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Das Hauptproblem
des gastgewerblichen Arbeitsmarktes

Berufsflucht wiihrend des Krieges

Die Nachkriegszeit stellte die Hotellerie in
bezug auf die Personalrekrutierung vor ganz
neue Probleme. Wiihrend in den dreissiger Jah-
ren, von denen die meisten in die Periode der
wirtschaftlichen Depression fielen — mit ihrem
fiir heutige Begriffe erschreckend hohen Grad
von Arbeitslosigkeit auf fast allen Gebieten der
wirtschaftlichen Titigkeit —, die Zahl der Stel-
lensuchenden gross genug war, um sozusagen
jeden Bedarf der Hotellerie zu befriedigen
(wenn nicht durchwegs qualitativ, so doch
quantitativ), dnderten sich die Verhiltnisse
wihrend und nach dem Krieg radikal. Der
Krieg hatte den internationalen Reiseverkehr
lahmgelegt. Die Hotellerie sah ihre Frequenz-
ziffern in bedenklicher Weise zusammen-
schrumpfen. Zahlreiche Hiuser und darunter
namentlich jene der internationalen Kategorie
mit einem grossen Personalstab schlossen ihre
Pforten. Viele wurden fiir Zwecke der Militér-
verwaltung requiriert, andere fiir die Hospitali-
sierung von Fliichtlingen oder die Unterbrin-
gung von Internierten herangezogen. Die Folge
war, dass mit dem gesunkenen Beschiftigungs-
grad der Hotellerie auch der Personalbedarf
zuriickging. Mit dem Fehlen des internationalen
Gastes wurden gleichzeitig auch die Verdienst-
moglichkeiten fiir die Hotelangestellten arg ge-
schmilert.

Diesen mangelnden Beschiftigungsmoglich-
keiten fiir Hotelpersonal im angestammten Be-
ruf wihrend des Krieges stand eine starke
Nachfrage nach Arbeitskréften auf andern Ge-
bieten der wirtschaftlichen Titigkeit gegeniiber.
Ja, die Notwendigkeit, stets betrachtliche Trup-
penkontingente unter den Waffen zu halten und
die Produktion im Interesse der Landesversor-
gung mit Giitern aller Art zu forcieren, zwang
zur Mobilisierung jeder nur verfiigbaren Ar-
beitskraft.

Angesichts einer solchen Situation war es
fir dasjenige Hotelpersonal, das in der dar-
niederliegenden Hotellerie keine Beschiftigung
fand, ein leichtes, anderswo unterzukommen.
So setzte denn auch damals, namentlich unter
dem qualifizierten Personal, eine Abwande-
rungsbewegung in andere Berufe ein, die grosse
Ausmasse annahm und die eine natiirliche Fol-
ge der damaligen Verhiltnisse auf dem Arbeits-
markt war.

Chronischer Personalmangel
in der Nachkriegszeit ...

Schon gegen Kriegsende verbesserte sich die
Beschiiftigungslage in der Hotellerie wieder, um
in den Jahren 1946 und 1947 sprunghaft in die
Hohe zu schnellen. Damals zeigten sich die
Folgen der eingetretenen Abwanderung von
Hotelpersonal in andere Berufe. Nur unter
grossten Schwierigkeiten gelang es den Hote-
liers, die Betriebsbereitschaft ihrer Hiuser si-
cherzustellen, denn iiberall fehlte es an quali-
fiziertem Hotelpersonal. Wiiren die damaligen
Hotelgiste nicht noch unter dem Eindruck der
Kriegsentbehrungen gestanden, so hitte sich
der Mangel an gelerntem Personal fiir den Ruf
der Schweizer Hotellerie sehr nachteilig auswir-
ken konnen. Es war daher eines der dringend-
sten Erfordernisse, fiir di¢ Zeiten des wieder-
kehrenden normalen Reiseverkehrs dem Perso-
nalnachwuchs grosste Beachtung zu schenken.

Ungiinstig fiir eine rasche Behebung des Per-
sonalmangels wirkte sich der Umstand aus, dass
von 1947 an der Beschiftigungsgrad der Ho-
tellerie im Vergleich zur iibrigen Wirtschaft
eine gegensitzliche Richtung einschlug. Die
Frequenzzahlen fielen von 23,2 Millionen Lo-
gierndichten 1947 auf 18,6 Millionen im
Jahre 1950, dies vor allem unter dem Einfluss
schwerer Riickschldge in der Zuteilung der
Reisedevisen in gewissen Lindern bei gleich-
zeitiger Offnung der Grenzen fiir die ausreise-
begierigen Schweizer Giste.

In dieser Periode hatte auch die Hotellerie
einen schweren Kampf um die gerechte Bewer-
tung ihrer Leistungen zu fiihren, die infolge der
gewaltigen Steigerung der Gestehungskosten
notwendig geworden war. Die Schwierigkeiten
Skonomischer Natur, mit denen im besonderen
die Saisonhotellerie damals und zum Teil heute
noch zu kdmpfen hatte, war nicht dazu ange-
tan, der Jugend die gastgewerblichen Berufe als
besonders verlockend erscheinen zu lassen. Das
qualifizierte Personal, welches wihrend der
Kriegszeit in andere Berufe abgewandert war,
zeigte begreiflicherweise keine Lust, in den an-
gestammten Beruf zuriickzukehren, zumal hier
vielfach keine ganzjihrig gesicherte Beschifti-
gungsmoglichkeit zu finden war. Gegeniiber der
Vorkriegszeit hatten sich nimlich die Arbeits-
und Verdienstmdglichkeiten fiir das Hotelper-
sonal auch aus dem Grunde wesentlich ver-
schlechert, weil die fritheren internationalen
Ausweichmdglichkeiten nicht mehr bestanden.
Saisonverschiebungen (Konzentration auf die
Sommersaison) und nationalistische Tendenzen
auf dem Gebiete des Arbeitsmarktes verunmog-
lichten es vielen Hotelangestellten, wihrend der
Zwischensaisons in ausldndischen Betrieben zu
arbeiten und dort ihr Brot zu verdienen. Auch
dadurch hat der Beruf an Anziehungskraft ein-
gebiisst.

...trotz sozialer Besserstellung

Als nun von 1950 an die Frequenzkurve
wieder emporklomm und damit auch der Per-
sonalbedarf der Hotellerie wuchs, entwickelte
sich eine eigentliche Personalkalamitit. Dieser
suchte man schon seit geraumer Zeit durch
Verbesserungen der Arbeitsbedingungen des
Hotelpersonals auf Grund gesamtarbeitsvertrag-
licher Regelung zu begegnen. Die Lohne des
gastgewerblichen Personals wurden nicht nur
der Teuerung angepasst, sondern sie stiegen ef-
fektiv in allen Personalkategorien weit dariiber
hinaus und liegen heute um iiber 100°/o hoher
als vor dem Kriege. Auch die sozialen Bedin-
gungen und Verhiltnisse erfuhren eine be-
trachtliche Verbesserung. Man hat den guten
Willen des SHV., bis an die dusserste Grenze
der Leistungsmoglichkeit der Hotellerie zu ge-
hen, auch auf seiten einsichtiger Arbeitnehmer
freimiitig anerkannt. Daneben wurden von al-
len Berufsverbinden der Arbeitgeber und Ar-
beitnehmer grosse Anstrengungen auf dem Ge-
biet der Forderung der beruflichen Ausbildung
gemacht, was sich naturgemiss nicht von heute
auf morgen entscheidend auszuwirken vermag,
ganz abgesehen davon, dass die allgemeinen
okonomischen Voraussetzungen fiir eine gesi-
cherte Existenz in unserm Beruf noch nicht
erfiillt sind.

Notwendiger Riickgriff
auf auslidndische Arbeitskrifte

All das hat natiirlich nicht vermocht, die
grossen Liicken, die durch die kriegsbedingte
Abwanderung im Personalbestand der Hotel-
lerie entstanden, wieder aufzufiillen, zumal
Handel, Industrie und Gewerbe von der Kon-
junktur ertragsmissig weit stirker begiinstigt
waren als die Saisonhotellerie und daher auf
die junge Generation eine weit grossere Anzie-
hungskraft auszuiiben vermochten. Fiir die Ho-
tellerie, wie iibrigens auch fiir einige andere
Wirtschaftsgruppen  (Landwirtschaft, Bauge-
werbe) blieb unter diesen Umstinden nichts
anderes iibrig, als sich zur Rekrutierung der
dringend benotigten Arbeitskrifte im Ausland
umzusehen. So wurde in den letzten Jahren in
steigendem Masse Personal auf den ausldndi-
schen Arbeitsmirkten rekrutiert, wobei die be-
hordlichen Einwilligungen anfinglich nicht
leicht zu erhalten waren und dies nur unter
gewissen Auflagen, wie Beschrinkung auf ge-
wisse Personalkategorien, Gleichstellung in der
Entlohnung mit dem einheimischen Personal
und zeitliche Befristung der Aufenthaltsdauer
der ausldndischen Angestellten.

Trotz dem Riickgriff auf die gastgewerbli-
chen Arbeitsmirkte des Auslandes und Be-
schiftigung einer steigenden Zahl ausldndischer
Arbeitskrifte ist és nicht gelungen, den Perso-
nalbedarf der Schweizer Hotellerie zu decken.

Dass im vergangenen Sommer selbst bei Sai-
sonbeginn zahlreiche Hotels ihr Personal noch
nicht beisammen hatten, diirfte sich in der Ge-
schichte der Schweizer Hotellerie wohl noch
nie dergestalt ereignet haben. Mit schwerer
Sorge blicken daher die verantwortlichen Ver-
bandsorgane der nichsten Sommersaison ent-
gegen, um so mehr, als die Personalrekrutie-
rung im Ausland, wo sich auf dem gastgewerb-
lichen Arbeitsmarkt eine @hnliche Situation ab-
zuzeichnen beginnt wie in der Schweiz, auf
wachsende Schwierigkeiten stosst.

Wir bekommen diese Schwierigkeiten nicht
zuletzt dadurch zu spiiren, dass qualifiziertes
ausldndisches Personal oft riur unter der einen
Bedingung sich fiir die Sommersaison engagie-
ren ldsst, dass ihm auch ein Winterengagement
zugesichert wird.

Verstindlicherweise dringt man auf seiten
der «Union Helvetia» darauf, dass die Hotel-
lerie im Winter, wo in den Saisongebieten nur
ungefihr 30-40%/ der Betriebe gedffnet sind,
in erster Linie das einheimische Personal be-
schiftigt und auslédndische Angestellte nur in
Ausnahmefillen engagiert. Den Standpunkt der
UH., der Beschiftigung ausldndischer Arbeits-
krifte nur dann zuzustimmen, wenn fiir offene
Stellen gleichwertig qualifizierte einheimische
Angestellte nicht zur Verfiigung stehen, pflich-
tet grundsitzlich auch der Schweizer Hotelier-
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La Fédération suisse du tourisme
cherche a développer le tourisme suisse

C’est a Lucerne que la Fédération suisse du
tourisme a tenu son assemblée générale sous la
présidence de M. Max Gafner, Conseiller d’Etat
du canton de Berne, président de la Fédération,
en présence d’'une nombreuse assistance.

Le président souhaita une cordiale bienvenue
en particulier 8 M. Karl Kobelt, Conseiller fé-
déral, qui avait tenu a assister a cette Assem-
blée avant de quitter le Conseil fédéral. M.
Gafner évoqua les services rendus par M. Ko-
belt pendant ses 14 ans d’activité a la téte du
Département militaire fédéral et souligna les
incontestables mérites de ce magistrat. Il salua
aussi les représentants des autorités fédérales et
du canton de Lucerne, puis il adressa I’ex-
pression de la reconnaissance de la Fédération
a M. le Ministre Hans Schaffner, nouveau chef
de la division du commerce du département
fédéral de I’économie publique.

Il peut paraitre audacieux de désigner Lu-
cerne sous le nom de la ville du Gothard, mais
cette appellation est justifiée si I'on songe que
la «ville lumiére » est, en été, la capitale tou-
ristique de la Suisse et que le Gothard est la
principale voie ferroviaire et routiére qui unit
la Suisse a I’étranger. Il est typique de constater
qu’en aolt 1954, le 929/ des hotes de Lucerne
ont été des étrangers et le '8 %/ seulement des
Suisses.

La Suisse et le tourisme international

La statistique du tourisme européen en 1953
fait ressortir que la Suisse a conservé et méme
augmenté son pouvoir d’attraction sur la clien-
tele étrangere. Celle-ci s’est accrue d’environ
109/ par rapport a I'année précédente. Bien
que cette statistique présente des lacunes, elle
donne une idée de la tendance qui continue a
se manifester en 1954 (+ 13 %), puisque notre
pays est un de ceux qui enregistrent une aug-
mentation du trafic étranger supérieure a la

moyenne. Toutefois, cet accroissement est mo-
deste par rapport a celui de la Hollande et de
I’Allemagne (21 et 24 %), de I'Italie (27 %),
et surtout de I'Autriche et de la Jugoslavie
(90 %/0).

Le mouvement touristique venant d’ Amérique
duNord, ne s’est pas développé en Suisse comme
on l'espérait et comme cela s’est produit en
France (+ 17 %), en Italie (+ 26 %), en Au-
triche et en Espagne (+ 50 %o environ). Mal-
gré les succes remportés, il ne faut pas se re-
poser sur nos lauriers, mais bien renforcer la
capacité de concurrence de la Suisse, en agis-
sant dans les directions suivantes:

1. Poursuivre nos efforts pour faire triompher
la libération des moyens, de paiement tou-
ristiques; 'augmentation de I'allocation an-
glaise étant un résultat qui doit nous encou-
rager a lutter jusqu’a la libération totale des
moyens de paiement.

. Observer une discipline stricte dans le do-

maine des prix et renforcer la capacité de

concurrence. Rappelons sur ce dernier point
le probléme des rénovations d’hétel.

Activer la propagande, en particulier aux

Etats-Unis.

N

o

Comment le peuple suisse prend-il
ses vacances ?

Contrairement au trafic international, le tra-
fic indigéne accuse une régression qui est plus
marquée d’année en année. Les conditions mé-
téorologiques et l'attrait de 1’étranger ont cer-
tainement leur part dans ce mouvement. Mais
il convenait d’examiner plus en détail le mar-
ché touristique indigéne. Une enquéte a été
faite par Dinstitut du tourisme de 1'Université
de Berne qui a prospecté les classes de popu-
lation qui entraient les premicres en ligne de
compte pour des voyages touristiques et les sé-
jours de vacances. Voici quelques résultats:
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a) Qui ne va pas régulierement en vacances et
pourquoi?

629/ des personnes interrogées ont déclaré
quelles allaient régulicrement en vacances,
29 9/, une fois ou l'autre, 9 % jamais.

Les raisons pour lesquelles les gens ne
vont pas en vacances sont: manque de
temps 50 %, manque d’argent 27 %o, en-
fants 20 /o et absence de besoin 18 . Les
personnes de conditions modestes préferent
souvent passer leurs vacances a la maison et
dans leur jardin. Ce sont surtout les per-
sonnes jeunes et célibataires qui prennent
régulierement des vacances.

Logement a I'hétel

459/y des personnes qui prennent des va-
cances, les passent a I'hotel, 30 % adoptent
une autre forme d’hébergement, 25 % tan-
6t 4 hotel, tantot ailleurs.

Les personnes qui évitent les hotels
donnent les raisons suivantes: La plupart
prétendent que 'hotel est trop cher (58 %),
d’autres n’y vont pas a cause des enfants
(20 /). D’autres encore n’aiment pas les
hoétels, ou n’y vont pas parce qu’elles suivent
un régime ou préférent la solitude. Certains
ouvriers se trouvert déplacés en descendant
a I'hotel.

Autres logements
Les autres modes de logement utilisés sont:
479/, appartements de vacances et cham-
bres locatives,
319/ vont en visite chez des parents,
15 9/o dans les cabanes,
139/p dans les chalets privés,
8 9/o sous la tente.

Les classes moyennes et inférieures de
revenus préfeérent les appartements et les
chambres locatives ou les séjours chez des
parents. Les chalets privés sont recherchés
par les gens riches, tandis que pour les ca-
banes et les tentes on invoque tantdt des
raisons pécuniaires ou des raisons sportives.
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Suisse ou Etranger?
Parmi les-gens qui passent leurs vacances
a I'hétel, 6 % vont uniquement a I’Etran-
ger, 50% en Suisse et a I'Etranger et 449
exclusivement dans leur propre pays. Les
raisons données pour les voyages a ’Etran-
ger sont :
Voir d’autres cieux et d’autres gens, recher-
cher de meilleures conditions météorologi-
ques ou des prix plus avantageux.
Haute saison ou entre-saison?
Quant a la date des vacances, on a obtenu
des personnes qui descendent dans les hotels
suisses les réponses suivantes: 48 %/o vont
en vacances pendant la haute saison, 24 %o
pendant les entre-saisons, 28 /o pendant la
haute-saison et pendant les entre-saisons.
La date des vacances est.en général dé-
terminée -par les vacances scolaires ou in-
dustrielles. La jeune génération désire aller
en vacances dans les stations choisies, pen-

€

<

dant quil se passe quelque chose!! Les
motifs des voyages entre-saison sont les
prix avantageux, un service plus attentif et
davantage de place dans les trains et les
hotels.

Développement du trafic indigéne

L’enquéte ainsi esquissée permet déja de
conclure que le réservoir touristique indigéne
est loin d’étre encore épuisé, puisqu’il y a a
peine %/3 des milieux entrant en ligne de compte
qui voyagent ou qui prennent réguliérement
des vacances. Puisque I'assemblée de la Fédé-
ration suisse du tourisme était placée sous le
signe des relations qui unissent lagriculture et
le tourisme, on peut se demander si la popu-
lation campagnarde n’a pas besoin elle aussi —
a défaut de grand air et de fatigue physique —
d’un dérivatif pouvant enrichir sa vie ou opérer
un heureux changement dans sa dure existence.

Si I’h6tel n’est pas I'unique possibilité de loge-
ment, P’hotellerie est un des piliers du tourisme.
Aucune autre industrie ne peut, comme elle,
faire fructifier une région en y attirant la clien-
tele. Le sort du tourisme et de I'hotellerie sont
a tel point liés I'un a lautre qu’il faut absolu-
ment accroitre la fréquentation et améliorer la
rentabilité de I’hotellerie, et ne pas en exclure,
en principe, les nouvelles couches de la popu-
lation qui viennent au tourisme. Seul un séjour

Tourisme et

M. R. Reichling, Conseiller national, avait été
chargé de traiter ce sujet important comme
prélude a la visite que les participants a I’as-
semblée générale de la Fédération suisse du
tourisme allaient faire a 1'exposition nationale

d’agriculture.

Le président de I'Union suisse des paysans,
actuellement fort occupé par les obligations
qui lui imposent la session des Chambres fédé-
rales, I’exposition de Lucerne et le congrés
européen d’agriculture tenu a Weggis, déclara
d’emblée qu’il se bornerait a esquisser certains
points des liens étroits qui unissent le tourisme
et I'agriculture sans faire un exposé approfondi
comme ceux présentés en son temps par ses
prédécesseurs, en particulier le professeur Laur
et le professeur Wahlen. 1l a interprété la pré-
sence de la Fédération suisse du tourisme a
Lucerne pour y tenir ses assises dans le cadre
de I'exposition d’agriculture comme un nouveau
témoignage de sympathie & I’égard des milieux
agricoles, témoignage qui ne l'autorisait pas a
se dérober a I'invitation qui lui avait été faite.

M. Reichling estime que le tourisme est un
facteur fort complexe de 1’économie nationale
et quil serait difficile d’examiner les rapports
que I'agriculture entretien avec chacun des élé-
ments touristiques. Pour Dagriculteur, le tou-
risme est représenté par son principal pilier:

Das Hauptproblem des gastgewerblichen Arbeitsmarktes
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Anderseits diirffen wir auch bei der Union
Helvetia sowie bei den Behorden Verstindnis
erwarten fiir Situationen, die im Interesse der
Betriebsbereitschaft schweizerischer Hotels eine
Losung erheischen. Niemand kann an der Tat-
sache vorbeisehen, dass die Beschaffung tiich-
tigen Fachpersonals in hinreichender Zahl fiir
die Sommersaison zu einem unter gegenwirti-
gen Umstdnden fast unlosbaren Problem ge-
worden ist. Auch die Union Helvetia, die je-
weilen im Herbst sich fiir das einheimische
Personal einzusetzen pflegt, vermag im Friih-
jahr, wenn es gilt, Personal fiir die offenen Stel-
len zu finden, der Hotellerie nicht aus der Per-
sonalklemme und -kalamitit herauszuhelfen.
Nur mit grossten Anstrengungen ist es uns bis-
her gelungen, den dringendsten Personalbedarf
fiir die Sommersaison einigermassen zu befrie-
digen. Die Aufgabe wird aber von Jahr zu Jahr
schwieriger. Die Verhiltnisse haben sich der-
massen zugespitzt, dass fithrende Héuser quali-
fiziertes auslindisches Berufspersonal nur unter
der Bedingung engagieren konnen, dass sie die
gleichen Leute auch in der Wintersaison be-
schiiftigen. Kann man es ihnen daher verargen,
wenn sie die Arbeitsbewilligung fiir solche Leute
auch auf den Winter hin nachsuchen? Die Be-
willigung hierfiir abzulehnen, wiirde bedeuten,
dass diese Hauser im Sommer ihre Aufgabe im
Dienste des Schweizer Fremdenverkehrs nicht
mit den fiir unsere internationale Konkurrenz-
fihigkeit erforderlichen Qualitiitsleistungen er-
fiilllen konnten. Niemals aber tritt der SHV. da-
fiir ein, dass ausldndische Arbeitskriifte, die
sich nicht zugleich auch fiir die Sommersaison

verpflichten, im Winter beschiftigt werden,
wenn gleichwertiges einheimisches Personal zur
Verfiigung steht.

Man muss reden miteinander!

Uns will scheinen, dass mit gutem Willen
und gesundem Menschenverstand derjenige
Weg gefunden werden kann, der sich als eine
gute und vertretbare Kompromisslosung er-
weist, wie sie der Auffassung von Herrn Direk-
tor H. Weissenberger in seiner Antwort auf den
Artikel der U. H. «Der miihelosere Weg» zu-
grundeliegt. Wenn die Union Helvetia am Com-
muniqué des Schweizer Hotelier-Vereins iiber
die Verhandlungen des Zentralvorstandes in
Zermatt an der Formulierung <Es seien die Be-
mithungen zur Beschaffung ausldndischer Ar-
beitskrdfte im Rahmen einer den schweizeri-
schen Grundsitzen der Freiziigigkeit entspre-
chenden Politik nach Kriften fortzusetzen»
Anstoss genommen hat, so diirfen wir daran
erinnern, dass der Schweizer Hotelier-Verein
die Freiziigigkeit nie einspurig verstanden hat,
gleich wie er auch die Einschrinkungen im
Reisezahlungsverkehr nie zum Anlass genom-
men hat, seinerseits fiir den Ausreiseverkehr
aus der Schweiz einschrinkende Massnahmen
zu fordern. Es ist nicht unsere Art, den Weg
des geringsten Widerstandes zu beschreiten
und mit polternden polemischen Ausfillen, die
nur dem Gruppenegoismus Vorschub leisten,
die tatsichlichen Verhiltnisse und Schwierig-
keiten zu iibertiinchen.

a I’hotel constitue de vraies vacances pour la
ménagere, et la gamme des prix est telle que
chacun peut trouver un hotel ou une pension
répondant a ses moyens.

11 ne semble pas douteux, pour le président
de la Fédération suisse du tourisme, qu’en
composant les menus plus simples, en tenant
mieux compte des familles nombreuses, grace
a des arrangements forfaitaires a prix réduit
sur la base d’'une garantie de fréquentation, et
par d’autres mesures, I’hotellerie puisse s’adap-
ter a la nouvelle période touristique que nous
abordons et au trafic de masse.

Malgré I'importance de I'hotellerie, il faut
considérer la valeur de rous les touristes pour
notre économie, qu’ils séjournent a I'hotel, dans
des colonies de vacances, dans des apparte-
ments privés, dans des villages de toiles, etc..
etc. Il faut tout examiner et chercher la meil-
leure solution pour résoudre le probléme du
logement des vacances. Inutile de dire que des
efforts tout particuliers doivent étre faits pour
obtenir un allongement de la saison par un
échelonnement ou par un prolongement des
vacances.

L’exposé du président de la Fédération du
tourisme qui résumait si bien la situation ac-
tuelle complétait le rapport de gestion de la
Fédération suisse du tourisme sur lequel nous
reviendrons a I'occasion.

agriculture

I'hétellerie. Ce sont donc spécialement les rela-
tions existant entre I'hotellerie et le tourisme
qui serviront de théme a l'orateur. L’hotellerie
offre, en tant que gros consommateur, de pré-
cieux débouchés a l'agriculture et ces deux ac-
tivités constituent une part importante du re-
venu national. N’a-t-on pas évalué que I'apport
du tourisme a I’économie nationale se chiffrait
par 1,6 milliard de francs et celui de I'agricul-
ture par 2,4 milliards de francs; ces deux
branches réunies fournissant ainsi 4 milliards
de francs ou le cinquiéme environ du revenu
national. Elles sont donc indispensables a I'éco-
nomie générale et leur régression aurait des
conséquences graves.

L’agriculture est nécessaire au pays, non
seulement pour satisfaire la plus grande par-
tie possible de ses besoins alimentaires, mais
parce que c’est dans la simplicité, dans la tra-
dition, et dans l'esprit de résistance de la po-
pulation paysanne que la Suisse puise une
bonne part de sa force physique et morale. C’est
dans les milieux agricoles que I'industrie recrute
sa meilleure main-d’ceuvre. .

De son coté, I'hotellerie a une mission a
remplir: créer et renforcer, par sa politique
d’accueil, les relations avec I'étranger. Elle
ouvre des horizons a notre population qui ne
peut plus, comme autrefois, faire ses stages
coutumiers a I’étranger.

Agriculture et hotellerie ont enfin une grande
tache commune, celle d’enrayer la dépopulation
de nos vallées alpestres et de nos montagnes
en fournissant des occasions de travail adéquates
et traditionnelles aux paysans de la montagne.
On a beaucoup parlé ces temps d’introduire de
nouvelles industries dans les régions menacées
de dépopulation, mais pour M. Reichling aussi,
une telle solution serait pleine d’aléas, car les
montagnards qui se consacreraient entiérement
a ce travail nouveau seraient encore davantage
tentés de quitter leurs vallées pour chercher
une occupation en plaine. Seule I'hétellerie et
le tourisme fourniront des occasions de gains
supplémentaire, sans arracher l'agriculteur des
hautes vallées a sa tdche familiale. La vente
directe des produits du sol & I'hdtellerie est le
meilleur encouragement que puisse recevoir le
paysan de la montagne.

Le volume de I'apport de I'hotellerie a I'agri-
culture est de quelque 90 millions de francs,
selon des estimations faites  par 1'Union suisse
des paysans, et une moiti¢ de ces ventes sont
de la pure exportation puisque les produits
agricoles en question sont consommés par la
clientéle étrangére. (Dans son intervention,
notre président central, le Dr F. Seiler, oppo-
sera a ces évaluations, les estimations du pro-
feseur Wahlen qui considérait qu’en 1937 I'ex-
portation agricole effectuée par le canal de
I’'hotellerie atteignait de 50 a 60 millions de
francs. Si l'on tient compte de ’augmentation
du prix des produits agricoles et ’accroissement
d’environ 50 %/ du nombre des nuitées étran-
geres, la valeur des produits agricoles suisses
consommés dans nos hotels parles hotes d’autres
pays, devrait donc se montrer a 100 ou 120 mil-
lions de francs.)

En ce qui-concerne la clientele suisse, le gain
supplémentaire de I'agriculture est moins sen-
sible puisque ces hotes auraient quand méme
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Meldefristfiir Korrekturen:
1. November 1954

Die Sektionspriisidenten erhielten kiirzlich
ein Zirkular mit der Bitte um Meldung der
Korrekturen bis 1. November. Sektionsmitglie-
der teilen ihre Anderungswiinsche der zustiin-
digen Sektion mit, withrenddem Einzelmitglie-
der sie direkt an das Zentralbiiro des SHV.
melden wollen.

Nach Beschluss des Zentralvorstandes sollen
die Preise grundsiitzlich nicht erhoht werden,
ausgenommen in denjenigen Fiillen, wo sich
eine Preisanpassung an neue Verhiiltnisse in-
folge Komfortverbesserung rechtfertigt oder
wo die in der Preisordnung vorgesehenen Pla-
fondpreise noch nicht ausgeniitzt wurden.

consommé des produits suisses en demeurant
a leur domicile. Toutefois, notre hdtellerie
fournit un appoint a lagriculture en retenant
au pays des clients indigénes qui sans cela
auraient passé des vacances a I’étranger. De plus,
dans les hotels le client suisse consomme peut-
étre des produits de meilleur qualité que ceux
dont il se serait contenté a la maison. M. Reich-

‘ling souhaite donc vivement que les relations

commerciales existant entre I'hotellerie et I'agri-
culture, non seulement se maintiennent, mais se
développent encore.

L’agriculture connait les besoins de I'hotel-
lerie en produits de qualité et elle a consacré
tous ses soins, ces derniéres années, a lui don-
ner satisfaction. De gros progrés ont été réali-
sés et on ne peut plus reprocher a la Suisse de
demeurer en arriére. Citons dans ce domaine
l’assainissement du bétail de boucherie, 'amé-
lioration de la qualité et de la présentation des
légumes et des fruits. Ces efforts ont cofité
certains sacrifices, mais ils ont été faits aussi
pour élargir les débouchés de Iagriculture et
permettre aux producteurs d’obtenir des prix
plus rémunérateurs.

L’agriculture suisse offre ses marchandises
a des prix plus élevés que les pays concurrents.
Ce n’est pourtant pas faute de travail, ni de ra-
tionalisation de la part du paysan. Mais 'agri-
culture — comme I’hételleric — a des frais de
production plus élevés qu’a I’étranger. Le ni-
veau des salaires, le standard de vie de notre
population, les prestations sociales imposent a
ces deux branches de lourdes charges. M. Reich-
ling adresse un pressant appel pour que la po-
pulation suisse et I'hotellerie fassent preuve de
davantage de compréhension pour les difficul-
tés de I'agriculture.

Le président de I'Union suisse des paysans
rappela que des conversations ont déja eu lieu
entre des délégations de I'hotellerie et de Iagri-
culture, et que, de part et d’autre, on est dis-
posé a réexaminer la situation a intervalle ré-
gulier. M. Reichling ne veut donc pas, dans son
exposé, faire état des revendications que I'agri-
culture voudrait formuler a I’égard du tourisme.
11 exprime cependant un veeu depuis longtemps
connu, celui de voir I'hétellerie servir réguliére-
ment du fromage au petit déjeuner et comme
dessert, et celui d’une « nationalisation » plus
étendue des menus pour mettre en valeur les
produits du pays. L’hotellerie est un des meil-
leurs moyens de propagande dont dispose 1’agri-
culture pour favoriser I'exportation de ses pro-
duits, déclare encore M. Reichling qui espére
que la visite de I'exposition nationale d’agricul-
ture démontrera la qualité des produits agri-
coles suisses et accroitra la compréhension pour
le niveau des prix.

L’intervention du Dr Franz Seiler

Le Dr Franz Seiler, président central, remer-
cia M. Reichling pour les mots aimables qu’il a
prononcés a I’égard de I'hotellerie. Des délé-
gations de la S.S.H. et de I'U.S.P. ont eu en
effet I'occasion de se rencontrer et se verront
prochainement. Il est heureux que l'agriculture
reconnaisse la valeur de la propagande faite
par I'hotellerie pour 'exportation des produits
agricoles. Mais le manque de rentabilité de
Ihétellerie saisonniére, ainsi que la protection
des prix agricoles imposent a 'hétellerie des li-
mites a la générosité dont elle voudrait faire
preuve surtout dans la composition de ses petits
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déjeuners et de ses menus. L’hotellerie est obli-
gée pour fixer ses prix de tenir compte de la con-
currence étrangére et elle voudrait, pour pou-
voir continuer a pratiquer des prix avantageux,
que les prix des marchandises suisses soient
adaptés a ceux du marché mondial.

Comme nous venons de le dire, sur la base
des estimations du professeur Wahlen, et en
raison de I'augmentation de I'indice du cofit de
la vie et de l'accroissement des nuitées étran-
geres, le Dr Franz Seiler juge qu'il n’est pas
exagéré d’évaluer a quelque 120 millions de
francs le montant de Uexportation indirecte de
produits agricoles par 'intermédiaire de I'hotel-
lerie.

Enfant de la montagne, notre président cen-
tral est mieux placé que personne pour con-
naitre les liens qui unissent I’hotellerie et la
population alpestre et pour savoir que les fa-
milles montagnardes nombreuses fournissent a

I'hotellerie saisonniére une part importante ‘de
son personnel. Sans la population de la mon-
tagne, on ne sait combien d’hoétels importants
pour le tourisme seraient aujourd’hui encore
en mesure d’ouvrir leurs portes. La S.S.H.
est telement conscience de cette vérité que
notre école hoételicre offre des bourses "aux
petits montagnards doués qui se sentent attirés
par les carrieres hoételieres pour leur permettre
de suivre les cours de I’école de Lausanne.

L’hotellerie et I'agriculture savent qu’elles
dépendent I'une de l'autre et qu’elles doivent
colaborer dans leur propre intérét; I’hétellerie
ne sousestime pas non plus le réle qu’elle peut
jouer en faveur de la population de montagne
et reste de ceeur avec elle.

Cette bréve intervention du Dr Franz Seiler
fut fort applaudie et mit un terme a la deu-
xieéme partie de cette séance consacrée au su-
jet: Tourisme et agriculture.

Tagung des Schweizerischen Fremdenverkehrs-
verbandes in Luzern

Am 8. Oktober tagte in Luzern der Schweizerische
Fremdenverkehrsverband in Anwesenheit von Bun-
desrat Kobelt, des Luzerner Stadtprisidenten E. Kopp
sowie zahlreicher weiterer Behordevertreter Das
H; h war den Z hi von Frem-
denverkehr und Hotellerie gewidmet, woriiber Herr
Nationalrat R. Reichling, Prisident des Schweize-
rischen Bauernverbandes, referierte. Wir verweisen
unsere Leser auf den diesbeziiglichen Artikel in fran-
zosischer Sprache und beschriinken uns hier auf die
Wiedergabe des Referates von Verbandsprisident Re-
gierungsrat Dr. Max Gafner, der nach einer Wiirdi-
gung Luzerns als «touristische Kapitale der Schweiz»

Fiir Annahme der Finanzordnung 1955—58 »

Beschlussfassung des Schweizerischen Fremdenverkehrsvérbandes

Die ordentliche General des Schweiz.
Fremdenverkehrsverbandes, abgehalten am 8. Oktober
1954 in Luzern, beschliesst auf Antrag des Vorstan-
des, den Kreisen des Fremdenverkehrs die Annahme
des Bundesbeschlusses iiber die Finanzordnung 1955
bis 1958 vom 25.Juni 1954 als ein Akt staatspolitischer
Klugheit und Notwendigkeit dringend zu empfehlen.

Sie lasst sich dabei von folgenden Erwdigungen
leiten:

1. Bei dem Volk und Stinden am 23./24. Oktober 1954
zur Abstimmung unterbreiteten Bundesbeschluss
handelt es sich um eine auf vier Jahre begrenzte
Ubergangslosung. Sie soll dem Bund die Weiter-
fiihrung seiner verfassungsrechtlichen -und -gesetz-
lichen sowie der iibrigen Aufgaben ohne neues Not-
recht und ohne die Aufnahme neuer grosser An-
leihen mit entsprechender neuer Erhdhung der be-
stehenden Schuldenlast des Bundes von iiber 8 Mil-
liarden Franken ermdéglichen.

Die derzeit geltende Finanzordnung des Bundes
vom 3. Dezember 1950 liuft Ende dieses Jahres
ab. DieVerwerfung der vorgeschlagenen Ubergangs-
losung wiirde dem Bund einen Steuerausfall von
iiber 900 Millionen Franken oder von nahezu der
Hilfte seiner Gesamteinnahmen oder von 57 °
der gesamten Fiskaleinnahmen bringen. Das wire
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die Stellung unseres Landes im inter Frem-
denverkehr umriss und einige wichtige fremdenver-
kehrspolitische Probleme aufzeigte. Die mit einigen
Enthaltungen angenommene Parole zur eidgendssi-
schen' Volksabstimmung vom 23./24. Oktober iiber
die Finanzordnung 1955-1958, die die Bedeutung eines
dringenden Appells zur Annahme der Ubergangsord-
nung hat, finden unsere Leser auf dieser Seite.

Erwihnen wir noch, dass Jahresrechnung und Bud-
get, liber die Prof. Dr. W. Hunziker referierte,, diskus-
sionslos genehmigt wurden. Zu Ehrenmitgliedern des
Verbandes wurden ernannt: Dr. Erhard Branger, Da-
vos, und Dr. Raphael Cottier, Bern.

Aspekte des schweizerischen Fremdenverkehrs

Aus dem Referat von Regierungsrat Dr. Max Gafner, Prisident des

Die Schweiz
im internationalen Fremdenverkehr

Der eben erschienenen Statistik des europiischen
Fremdenverkehrs im Jahre 1953 ist zu entnehmen,
dass die Schweiz ihre Attraktion auf -die Auslinder
behalten, ja noch etwas gemehrt hat. Im Mittel nahm
der europiische Fremdenverkehr 1953 um 100,
gegeniiber dem Vorjahr zu. Es handelt sich dabei um
eine Durchschnittszahl, die nur den Auslinderverkehr
erfasst und auf teilweise unvollstindigen Quellen be-
ruht.

Mit einer Vermehrung der Auslinderarrivées um
139 im Jahre 1954, gehort die Schweiz zu den
Staaten, die eine iiberdurchschnittliche Zunahme des
Auslinderverkehrs aufweisen. Allerdings bleibt die
Erhohung bescheiden im Vergleich zu Holland und
Deutschland mit einer Zunahme von 21 bzw. 249/,
von Italien mit 27 9/, Griechenland mit 38 °/0 Mehr-
frequenz. Die grossen Gewinner des Jahres 1953
waren indes die seit Kriegsende neu aufgetretenen
und peripheren Linder: so melden Osterreich und
Jugoslawien je 909/ mehr Auslinder, wihrend der
Touristenstrom nach Spanien nurmehr um 159, zu-
nahm.

Unter dem Durchschnitt von 109 lagen Frank-
reich, dessen Frequenz praktisch unverindert blieb,
und die meisten $kandinavischen Linder.

Auch der Touristenstrom aus Nordamerika nahm
stirker zu. Danach haben die Einnahmen Europas
aus dem amerikanischen Reiseverkehr im Jahr 1953
(ohne Schiffs- oder Flugpassagen) 292 Mill. $ be-
tragen gegeniiber 242 Mill. $ 1952 und 188 Mill. $
pro 1951. Die amerikanischen Giiste haben sich 1953
in Europa etwas ungleichmissig verteilt. Mit einer
Zunahme von nur 7% gegeniiber 1952 steht die
Schweiz in den unteren Ringen, haben sich im Ver-
gleich dazu doch 17 °/o mehr Amerikaner in Frank-
reich, 26 %o mehr in Italien, 46°o mehr in Oster-
reich und 509/ mehr in Spanien aufgehalten.

Unser kurzer Uberblick iiber das Fremdenverkehrs-
jahr 1953 bestiitigt die Feststellung, dass wir uns im
innereuropiischen Tourismus gut behaupten, hin-
gegen im Reiseverkehr aus Amerika weniger gut ab-
geschnitten haben. Es wire denn auch falsch, wollten
wir auf den Lorbeeren ausruhen. Mehr als je muss
die Schweiz an die Verstirkung ihrer Wettbewerbs-
stellung denken, und zwar in folgender Richtung:

1.ist die Liberalisierung des. Reisezahl: kehrs
weiterzutreiben. Mit ganz besonderer Genugtuung
darf hier die von der britischen Regierung soeben
hl Verd: der personlick Reise-
devisenzuteilungen mit Wirkung ab 1. November
1954 auf 100 £ Sterling fiir Erwachsene und auf
70 £ Sterling fiir Kinder registriert werden. Dazu
kommen noch weitere Erleichterungen fiir die
Transportspesen. Damit ist ein weiterer, aber noch
nicht der letzte Schritt zum Endziel der Voll-
liberalisierung getan. Es darf erwartet werden, dass
die } de Wi ison in der iz von
der lischen Devisenver 1 der sich die
Republik Irland anschloss, eine wesentliche Ver-
besserung erfihrt. Mit der englischen Devisen-
erhShung erfahren aber auch alle Bestrebungen auf
Verkehrs- und Reiseerleichterungen, die im Rah-
men der OECE und anderer internationaler Or-
ganisationen unternommen werden, neuen Auftrieb.

~

-Ist die Preisdisziplin zu wahren und die Leistungs-
konkurrenz zu stirken. In diesem letzteren Zusam-
menhang sei nur an die notwendige Forderung der
Hotelerneuerung erinnert.

w

- empfiehlt sich eine Intensivierung der Werbung,
insbesondere in USA.

hweiz. F

bandes

Feriengewohnheiten
des Schweizetrvolkes

Die leicht riickliufige Tendenz des Binnenverkehrs
verschirfte sich im laufenden Jahr. Gewiss ist dafiir
das nasskalte Wetter zum Teil verantwortlich, das
viele Eidgenossen von einem Ferienaufenthalt in un-
seren Bergen abgeschreckt und den Zug nach dem
Siiden noch weiter verstirkt hat. Indes verdient die
seit mehreren Jahren festzustellende Unergiebigkeit
des einheimischen im Vergleich zum auslindischen
Markt volle Beachtung.

Zum Verstindnis dieser Erscheinung mag eine bes-
sere Einsicht in die Feriengewohnheiten des Schwei-
zervolkes dienen, wie sie auf dem Wege von Publi-
kumsbefr von verschied Seite 1

litisch nicht zu verantworten, und die Folge
wire eine empfindliche Kiirzung aller Bund

Volk sicherzustellen, und sie soll gleichzeitig den
Bundesbehorden erlauben, in a[lcr Ruhe und in Zu-
mit den litisch Parteien - und
wirtschaftlichen ~Landesorganisationen . -eine -neue
Finanzvorlage auszuarbeiten, die gewisse Miingel
des verworfenen Bundesbeschlusses vom 25. Sep-
tember 1953 ausmerzt, so dass die Chancen ihrer
Annahme durch Volk und Stiinde vergréssert wer-
den.

beit
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. Bundesrat und Bundesversammlung waren gut be-
raten, als sie die Ubergangsordnung auf die Weiter-
fithrung der geltenden Finanzordnung beschréinkten.
Es wird mit Genugtuung davon Kenntnis genom-
men, dass fiir den Fall der Annahme der Uber-
gangslosung gewisse Milderungen_ der derzeitigen
Regelung vorgesehen sind. Wesentliche Abinderun-
gen am geltenden Bundesbeschluss hitten, abge-
sehen von einer Préjudizierung der K
Dauerlosung, der Ubergangsldsung nicht nur
Freunde und Befiirworter gebracht, sondern ebenso
entschiedene Gegner, indem wesentliche Steueraus-
fille durch Neut ungen hitten k t
werden miissen. Damit wire die Ubergangslosung
zweifellos stark gefahrdet gewesen.

“©u

. Die Generalversammlung stellt ferner ausdriicklich
fest, dass mit der i zum Bund.

\om 25 Juni 1954 iiber die Verlingerung des
vom 29. -September 1950 um

gaben und dies insbesondere bei den kulturellen
und soznalen Aufgaben sowie bei den Aufgaben der
Land. i; . Die Al benkiirzung wiirde
ausnahmslos alle Volkskreise treffen, wenn auch
nicht in gleichem Ausmass und nicht nach Trag-
fahigkeit wohl abgewogen.
.Dm vwr]almgc Ubergangslosung soll dem Bund er-
h seine Eil bis zur Annahme
einer neuen dauernden Finanzvorlage durch das

w

vier Jahre der Stimmbiirger und damit auch die
Kreise des Fremdenverkehrs materiell keineswegs
auf die gegenwirtige Ordnung verpflichtet werden,
sondern ihre volle Handlungsfreiheit in bezug auf
die kommende Finanzordnung behalten. Die Frem-
denverkehrskreise werden ihre berechtigten. Forde-
rungen zur kommenden Neuregelung zu gegebener
Zeit frei von jeder Bindung geltend machen
konnen.

Die Ferienwohnungen und Mietzimmer werden
vor allem von den unteren und mittleren Ein-
kommensschichten bevorzugt, bei letzteren ist auch
der A halt bei Ver d beliebt. Privatchal
sind die Domine der oberen Einkommensschichten,
wihrend Hiitte und Zelt sowohl aus sportlichen wie
finanziellen Griinden aufgesucht werden und vor
allem bei jungen Leuten beliebt sind.

d) Schweiz oder Ausland?

Auch iiber das Wohin in den Ferien wurde ge-
fragt. Von den Leuten, die ins Hotel gehen, ver-
bringen 69 ihre Ferien nur im Ausland, 509/ im
Ausland und in der Schweiz und nur 449/ aus-
SCh]lCSSllCh im eigenen Land. Als Griinde fiir Aus-

d: werden folgend b zu 909
mochten die Leute etwas anderes sehen, die Schweiz
ist ihnen zu klein geworden. Bessere W bedi

Institution gleich. Da Fremdenverkehr und Hotel-
gewerbe dergestalt auf Gedeih und Verderb mitein-
ander verkniipft sind, besteht aller Anlass, Frequenz
und Rentabilitiit der Hotellerie zu fordern und da-
von auch die neuen, reisefihig gewordenen Schich-
ten grundsitzlich nicht schliessen. Dies auch
mit Riicksicht darauf, dass fiir die Frau eine volle
Entlastung von der Hausarbeit nur bei einem Auf-
enthalt im Hotel oder einer Pension eintritt. Wir
haben in der iz ein derart umfassendes und
preislich  differenziertes Gastgewerbe, dass darin
auch ein Teil der weniger kaufkriftigen Schichten
Platz finden kann. Es bedarf dazu allerdings der
Uberwindung des Vorurteils, wonach ein Hotelauf-
enthalt nur fiir «bessere Herrschaften» in Frage
komme.

Dass die Hotellerie durch vereinfachte Menu-

Wetter
gen in gewissen Lindern scheinen auch eine Rolle zu
spielen. Als weiterer Grund wurden . die tieferen
Preise des Auslands genannt.

wurde. Eine solche Unter deren Er
im einzelnen in der «Zeitschrift fiir Fremdenverkehr»
verdffentlicht werden, hat das Forschungsinstitut fiir
Fremdenverkehr an der Universitit Bern kiirzlich
durchgefiihrt. Die Erhebung, die von lic. rer. pol.
Gundolf Ammann betreut wurde, beruht auf 500 Be-
fragungen, wobei sowohl die landwirtschaftliche Be-
volkerung wie die Empfinger von Einkommen unter
Fr. 5000.— pro Jahr vernachlissigt wurden. Es han-
delt sich also um eine Bevdlkerungsmasse, die in
erster Linie fiir Reisen und Ferien in Frage kommt.
Es entbehrt denn auch nicht des Interesses, einige
Resultate der fachgemiss durchgefiihrten Unter-
suchung bekanntzugeben:

a) Wer geht in die Ferien, und warum ?

Von den untersuchten Personen gehen
Ferien:

in die

62 9/o regelmissig
299 hie und da
99/ nie.

Die ‘Griinde, warum die Leute nicht in die Ferien
gehen, sind zu 509/ Zeitmangel, 27 % Geldmangel,
209/0 die Kinder und 18 % das fehlende Bediirfnis.
Besonders bei den unteren und miittleren Einkommens-

hick wird hiufig vor , die Ferien daheim
im Garten zu verbringen. Regelmissige Ferien machen
hauptsichlich jiingere und ledige Leute.

b) Hotelunterkunft

Von den Befragten, die in die Ferien gehen, ver-
bringen diese

45°/o im Hotel

309/ nicht im Hotel

259/ abwechselnd Hotel und andere Unter-
kunft.

Folgen wir hier dem Kommentar des Verfassers
fiir die Griinde, die zum Meiden des Hotels fiihren:
«Den meisten ist das Hotel zu teuer (58 %). Viele
geben die Kinder (20%) oder Abneigung gegen
Hotels als Grund an (19 %). Einige miissen Diit
halten oder suchen die Einsamkeit. Der Ausspruch
,Ein Arbeiter geht nicht in ein Hotel* scheint mir
charakteristisch fiir die momentane Lage. Viele Ar-
beiter beziehen heute Lohne, die es ihnen durchaus
erlauben wiirden, xhre Ferien in einem Hotcl zu ver-
bringen. Aus iol hen oder traditi
Griinden fiihlen sie sich jedoch in einem Hotel de-
placiert.»

c) Andere Unterkunft
Die andern beniitzten Unterkiinfte sind

47 /o Ferienwo und Mi
319/ Besuch bei Verwandten
15 %/o Hiitten
13 %/o Privatchalets
800 Zelt.

oder Z: h ison ?

¢) Hi

Uber den Zeitpunkt der Ferien erteilen die Be-
fragten, welche in schweizerischen Hotels abstiegen,
folgende Antwort:

489/ gehen wihrend der Hochsaison in die
Ferien

249/y in der Zwischensaison

280 sowohl in wie ausserhalb der Saison.

Der Urlaub. itt in der H wird mit
den damit zusammenfallenden Schul- oder Betriebs-
ferien begriindet. Ferner spielt, vorab bei der jiingeren
Generation, eine Rolle, dass dann im Ferienort «et-
was los» ist. Unter den Motiven, welche die Leute
zu Ferien in der Zwischensaison veranlassen, steht an
erster Stelle die zeitliche Unmoglichkeit, sich wihrend
der Hochsaison freimachen zu konnen. Ein Viertel
der Befragten sucht besonders Ruhe. Einige Leute
verreisen in der Zwischensaison, weil die Preise vor-
teilhafter sind, andere erwarten eine aufmerksamere
Bedienung oder wollen viel Platz haben.

Forderung des Binnenverkehrs

Es scheint nun mdglich, aus der vorstehend skiz-
zierten Untersuchung, wie ubngens aus #hnlichen
Erleb zZu gewissen Uberl

fremdenverkehrspolitischer Art zu gel

1. Die Publikumsbefragung zeigt vorerst, dass das
einheimische Touristenreservoir noch lange nicht
ausgeschépft ist, gehen doch von den dafiir in
Frage kommenden Bevolkerungskreisen erst knapp
/s regelmissig auf Reisen und in die Ferien. Es
bleibt somit noch eine breite Schicht fiir den
Fremdenverkehr zu mobilisieren.

Davon abgesehen, wird man sich auch fragen,

ob die Bewohner lindlicher Gebiete auf Zeit und
Ewigkeit vom Strom der Ferienreisenden ausge-
schlossen bleiben sollen. Gewiss besteht fiir die
landwirtschaftliche Bevilkerung kein gleich dringen-
des Bediirfnis nach Luft und Erholung wie fiir den
Stadtmenschen. Es diirfte aber auch fiir sie eine
Reise iiber die unmittelbare Nachbarschaft hinaus
eine wohlverdiente At sowie Ansct
und Belehrung bieten und sich in einer Bereiche-
rung der oft harten Existenz auswirken.
Aus der Publikumsbefragung und den Erfahrungen,
die wir in unseren Freundes- und Bekanntenkreisen
machen, geht hervor, dass das Hotel nicht mehr
die einzige, ja teilweise nicht einmal mehr die
hauptsichlichste Unterkunftsstiitte wihrend der Fe-
rien ist.

Trotz des Umfanges der Beherbergungsméglich-
keiten ausserhalb der Hotellerie bleibt diese die
Schliisselstellung des Fremdenverkehrs. In bezug
auf Investitionen, auf wirtschaftliche Befruchtung
der Berggebiete und auf ihre werbende Kraft fiir das
ganze Land kommt ihr keine andere touristische

N

1 durch vermehrte Beriicksichtigung der
kinderreichen Familien, durch verbilligte Pauschal-
arrangements auf der Basis einer Frequenzgarantie
und andere Massnahmen den Anschluss an den
Massenverkehr herstellen kann, scheint nicht zwei-
felhaft zu sein. Hat dieses Gewerbe doch in einer
stolzen und wechselvollen Geschichte immer wieder
seine Anpassungsfihigkeit an die neuen Gegeben-
heiten des Fremdenverkehrs bewiesen.

. Trotzdem wird man sich damit abfinden miissen,
dass ein wesentlicher Teil des Touristenstromes,
aus Kostengriinden oder aus dem Bediirfnis nach
grosserer Ungebundenheit, an den Hotels vorbei-
geht. Da es sich indes meistens um neuen, zusit:
lichen Verkehr handelt, muss daraus nicht notwen-
digerweise eine Frequenzschrumpfung und ein Ein-
nahmenausfall der Hotellerie resultieren.

Andererseits ist jeder Gast, ob er mit Schrank-
koffer oder mit Rucksack und Zelt reist, fiir uns
wirtschaftlich-ein Gewinn. Wir haben deshalb allen

Anlass, die neuen Formen des Fremdenverkehrs
aufmerksam zu beobachten. Neben dem individuel-

[ ata s st g s )
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len Feri dem Priv oder dem ein-
samen Zelt sind die organisierten Feriensiedlungen,
die «villages de vacances, villages magiques, centres
de vacances, villages de toile» usw. heute im Aus-
land besonders populidr. Ferner ist immer mehr
auch von der Schaffung besonderer Gaststitten fiir
die Automobilisten, den Motels, die Rede.
«Priifet alles und behaltet das Beste» gilt auch
iiber diesen Er: des Beherbergungs-
und Ferienproblems. Dabei bleibt nicht zu iiber-
sehen, dass eine Ubertragung der am Mittelmeer
wie Pilze aus dem Boden schiessenden Feriensied-
lungen auf unser Land schon aus klimatischen
Griinden nicht ohne weiteres in Frage kommen
kann. Ferner heisst es es, neue Kapitalfehlleitungen
zu vermeiden und auf phantasievolle Projekte zu
verzichten, die keinem ausgesprochenen Bediirfnis
entsprechen. : .
. Endlich b die hende Ui h das
Ubergewicht der Hochsaison und rechtfertigt die
Bemiihungen, durch Staffelung und Ausdehnung
der Ferien eine Saisonverlingerung zu erzielen.
Leider lassen die in verschiedenen Stidten vorge-

IS

Elternbefr einen nicht unbe-
trichtlichen Widerstand gegen die Verlingerung der
Schul-Sommerferien auf 6 Wochen erkennen. Doch
darf in den i nicht hgel wer-
den, den im Sommer so knappen Beherbergungs-
raum rationeller auszuniitzen, was ja im Interesse
von Eltern und Kindern selbst liegt. Dies um so
mehr, als die vorhin geschilderte Publikums-
befragung gezeigt hat, dass jene Hochsommergiiste,
fiir die aus zeitlichen Griinden in der Vor- und
Nachsaison Ferien in Frage kimen, dazu nur durch
eine massive Ermissigung der Hotelpreise — im
Durchschnitt von 25 %/o — verlockt werden konnten.
Bei der heutigen knappen Kalkulation erscheint der
Weg wiederum betriebswirtschaftlich nicht iiberall
gangbar.

So sehen wir, dass noch zahlreiche Probleme der
Losung harren. Wenn auf dem aussenwirtschaftlichen
Gebiet viele Wiinsche in Erfiillung gingen, so bleibt
im Inlandsektor um so mehr zu tun. Die Verlagerung
der Fremdenverkehrstitigkeit von aussen nach innen
bringt unserem Verband neue Aufgaben; er wird auch
ihnen zu begegnen wissen.

Premier bilan provisoire de la saison 1954
en France

De notre correspondant

Peu réjouissarite rétrospective sur 1953

Faisant suite 3 la publication des chiffres des arri-
vées des touristes étrangers en France, pendant les
années 1952 et 1953 (voir N° 38 du 23 septembre),
nous donnons ci-aprés la statistique officielle des
nuitées, telle quelle nous a été communiquée par la
«Direction générale du tourisme» & Paris:

Nuitées des touristes étrangers en France 1953
comparée a 1952

1953 1952
Nombre  Durée Total  Durée  Total
de touristes moyenne des nuitées moyenne desnuitées

Pays bt 1T
(milliers) de séjour (milliers) descjour (milliers)

Grande Bretagne . . . 545 7 3815 8 4128
Belgique/Luxembourg . 728 35 2538 46 3262
Paysbas . . . . . . . 241 5 1208 6 1650
Suisse . . . . . ... 357 4 1428 4 1800
Allemagne/Autriche . . 210 6 1620 8 808
Pays scandinaves . . . 133 7 931 8 1248
Italie 194 45 813 5 1080
Espagne 7 710 7 630
Portugal 10 300 10 350
A. 9 3690 10 3500
Canada . P 9 a5 12 361
Amériquelatine . . . 80 16 800 16 1120
Divers. . . . . . .. 90 13 1170 18 1625
19455 21631

% = 83/82 = —9,6%

1l est intéressant de noter que cette statistique cons-
titue la premiére comparaison basée sur les enregis-
trements des fiches de police, dans toute la France
et que le nombre des «nuitées étrangéres», bien
qu'elle ne prétende pas & une exactitude de 100 %o,
peut étre considéré comme étant trés prés de la vé-
rité. On remarquera notamment que la durée moy-
enne du séjour des Anglais, Belges, Hollandais, Scan-
dinaves, Italiens et des clients américains et canadiens
a plus ou moins sensiblement diminué de 1952 a
1953, alors que les séjours des Allemands et Autri-
chiens ont légérement progressé. Par contre les Suis-
ses, Espagnols, Portugais et les clients de I'’Amérique
latine ont passé en France, en 1953, des «vacances>»
aussi étendues qu’en 1952.

Les premiers chiffres pour 1954 sont satisfaisants

Pourtant, ces chiffres appartiennent plus ou moins
au passé et ne reflétent que trés incomplétement les
tendances qui se sont fait jour depuis le début de la
saison 1954. La aussi, grice a I'amabilité du service
de la statistique de la «Direction générale du tou-

risme» nous sommes & méme de donner 4 nos lec-
teurs un premier aper¢u de I'évolution du tourisme
étranger A Paris, de janvier & aolt 1954, én complé-
tant ainsi le petit tableau provisoire publié dans I'ar-
ticle précité du n° 38 pour les mois de juillet 1954
et 1953:

Le tourisme étranger a Paris
aoiit et premiers 8 mois

aott 8 mois %
8z 53 84 E) 84/53
35091 33915 48402 211948 237208 + 12
2396 2229 2680 14839 15762 + 6
de .
Bretagne 30114 27226 40806 185371 161752 +
- 2773 1258  B0S8 3016 10181 +238
16533 13408 23335 102100 112367 + 10
7238 4880 7669 38543 51000 + 32
7276 6104 11708 8l 80453 + 55
10162 6930 10180 44045 47184 + 7
10322 7027 13918 45875 60457 -+ 33
3830 3393 5033 24894 25347 + 2
Scandinavie . 10044 7640 7627 55505 62088 — 6
Divers ...... 18117 20184 114562 118888 + 4
Total tous
étrangers . 156891 132124 196600 862233 972387 + 13

1l est vrai que les résultats de cette statistique com-
parative ne sont pas tout a fait concluants. Les pour-
centages d’augmentation ne peuvent étre appréciés
qu'avec certaines réserves. En effet, le mois d'aofit
1953, gravement atteint par les différentes gréves, ne
peut étre retenu comme un mois de référence normal.
Si I'on compare en effet les chiffres d’aofit a ceux
d’lil y a 2 ans, on arrive & des augmentations sans
doute moins substantielles. Le nombre des clients
suisses par exemple descendus dans les hotels pari-
siens a atteint 7569, contre 7238 en aoflit en 1952;
c’est un accroissement de seulement 331 clients, soit
a peine de 5% (au lieu de 329 pour 1953 a 1954).

Augmentation des recettes en devises

Mais méme cette augmentation relativement «dé-
formée » se traduit par un accroissement des rentrées
en devises et en conséquence par une amélioration de
la balance des. paiements touristiques de la France,
par rapport & 1953, mais également — et voila a notre
avis — I'essentiel par rapport a 1952.

Nous publions ci-aprés les chiffres détaillés de I'Of-
fice des changes pour les premiers 6 mois de I'année
touristique en cours, comparés aux mémes périodes
des deux années précédentes:

Entrée des quatre principales devises
1°" semestre 1952 a 1954 (source: Office des changes en milliers de dollars)

Total Total Total
Année Zone$ %  Zone£ %  ZoneFS. %  ZoneF.B. %  lersem. %  lersem. année
4 zones tous pays tous pays
54/53 64/53 54/53 54/83 54/53
1954 ... 28.628 +871% 14924 + 3% 2.307 +170% 2818 +38% 48.674 +26% 64.898))  158.280%)
1983 . 20.858 14.426 1.350 2.041 38.675 62.473  124.408
54/52 84/52 84/52 84/52
1982 . 21009 +36% 17.986 —17% 1.634 +41% 2538 +10% 43137 +13% 65021 136128

1) Evaluation: 4 zones = 758% de tous les pays.
) Evaluation: ler semestre = 41% de l'année entiére.

1l est particuliérement intéressant de noter que la
progression du chiffre des opérations de change ef-
fectuées au cours officiel des quatre devises — plus ou
moins «dures» — a augmenté dans des proportions
qui laissent prévoir que le déficit de la balance tou-
ristique, s'élevant & 13 millions de dollars environ
pour 1953, sera résorbé, si non transformé en un
léger excédent pour I'année en cours. Car méme si les
dépenses touristiques de la France, en monnaies
étrangéres, c.-a-d. les allocations individuels attri-
buées aux «résidents» se rendant a I'étranger, s’ac-
croissent dans mne mesure normale (disons de $ 15
millions, par rapport 2 1953), on arrivera a2 un mon-
tant global de 152,30 millions de dollars inférieur de
84 millions environ du total des recettes évaluées —
pour 1954 — a 156,29 millions.

1l va sans dire que la stabilisation du franc et la
normalisation de la situation économique ont largement
contribué & la consolidation de la balance monétaire.
Un nombre de touristes étrangers relativement im-
portant s’abstient en effet, & I'heure actuelle, d’avoir
recours au «marché noir» des devises et méme,
d’acheter les billets de banque frangaise, au cours
«libre», a Zurich, Bruxellés, Rome ou New-York...

Raison de plus — a notre avis — de s’abstenir de la
part des autorités francaises de toute mesure artifi-
cielle pouvant contrecarrer I’évolution normale vers
la consolidation définitive et la convertibilité intra-
européenne de la monnaie frangaise. Si le gouverne-
ment réunit, par une détaxation générale des entre-
prises — y compris les hoteliers — a faire baisser les
prix de 5 & 109, seulement, la France ne sera plus

«le pays le plus cher» des continents et sa «Ville
lumiére» cessera d'étre la capitale la plus coliteuse
des pays de I'Europe de 1'Ouest.

Mais il faut que cette déflation des prix s’étende a
tous les secteurs des industries touristiques, non seule-
ment aux prix de chambres et de pension. Nous sou-
haitons que nos collégues frangais voient leurs efforts
dans ce domaine, et notamment dans les secteurs
sociaux, fiscaux et penafiscaus couronnés de succes.

Dr Walter Bing

England
und die 100 Pfund

Die Tatsache, dass das britische Schatzamt die
Kopfquote fiir Ferienreisen im Ausland mit Wirkung
ab 1. November wesentlich erhoht hat, ist in der bri-
tischen Presse und Offentlichkeit im allgemeinen be-
griisst worden, immerhin in den meisten vorliegenden
Kommentaren verbunden mit der Feststellung, es
wire hochste Zeit, dass das Zuteilungssystem ginz-
lich abgeschafft wiirde.

Es gebe, schrieb der «Daily Telegraph», im Regie-
rungsviertel Whitehall noch immer Leute, die finden,
die Offentlichkeit habe fiir kleine Geschenke und
Gesten dankbar zu sein und habe vor allem keine
Fragen zu stellen. Zwar sei durch die neueste Ver-
fiigung die Enthaltsamkeit reduziert worden; doch
mache der Englinder auch heute noch eine traurige
Figur im Ausland im Vergleich etwa mit dem Deut-

schen. Wenn jemand sich auf den Standpunkt stellen
wolle, 100 Pfund Sterling pro Jahr seien genug, um
sich damit im Ausland zu vergniigen, so miisse dar-
auf geanwortet werden: Erstens ist diese Summe ge-
geniiber den Vorjahren nur noch 35 Pfund wert und
zweitens ist dies eine Angelegenheit, die jeder selbst
entscheiden muss und die nicht amtlicher Entschei-
dung unterstellt werden darf.

Auch «Daily Express» und «Star» geben der Er-
wartung Ausdruck, dass die gegenwiirtige Erhhung
bloss ein Schritt zur volligen Abschaffung der Zu-
teilung sei. «Daily Express» argumentiert damit, Eng-
land sei heute ein prosperierendes Land, das kein
Recht mehr habe, die britischen Touristen im Aus-
land zu den Bettlern Europas zu machen. «Man er-
mutige Auslandreisen; die Leute werden dann, wenn
sie zuriickkommen, England um so mehr schitzen.»
— «Star» hat unterstrichen, England selbst verdiene
durch seine Fremdenindustrie soviel, dass es gesunder
Geschiiftssinn sei, das Kompliment zu retournieren.
Ausserdem wird der erzieherische Aspekt von Aus-
landreisen unterstrichen. «Daily Mail» betont, die er-
folgte Erhhung sei ein MaBstab fiir die Prosperitit,
zu welcher Grossbritannien zuriickgekehrt sei.

Ein Vertreter eines grossen englischen Reisebiiros
hat im Zusammenhang mit der erfolgten Zuteilungs-
erhohung festgestellt, die Wintersportpliitze im Aus-
land seien die sofortigen Nutzniesser dieser Mass-
nahme, sowie diejenigen Englinder, die sich — ausser
den Sommerferien im Ausland — auch noch gerne
von Zeit zu Zeit ein Wochenende auf dem Kontinent
gonnten. — Beim offiziellen schweizerischen Reisebiiro
in London sind #ngstliche Anfragen von englischer
Seite eingelaufen, ob die Erhohung der englischen
Kopfquote nunmehr auch eine Erhéhung der schwei-
zerischen Hotelpreise nach sich ziehen werde. Die je-
weils erteilte Antwort lautet, die Preise seien fix und
wiirden keinesfalls Abinderungen erfahren. Der Di-
rektor des Reisebiiros, Ernst, glaubt zuversichtlich an
eine gute Wintersaison in der Schweiz, eine bessere

Hohere Fachpriifung im Kochberuf

Die vierte hohere Fachpriifung im Kochberuf wird
voraussichtlich im Herbst 1955 stattfinden (im Jahre
1954 wird keine Priifung durchgefiihrt).

Interessenten fiir die nichste Priifung wird empfoh-

len, sich baldmdglichst bei der unter Ein-
schreibestell Iden. Die Teilneh ahl ist be-
schrénkt.

Uber die Zulassungsbedingungen gibt das Priifungs-
reglement Aufschluss, das gegen eine Gebiihr von
Fr. 1.20 bei der Fachkommission bezogen werden
kann.

Schweiz. Fachkommission fiir das Gastgewerbe
Freigutstrasse 10, Ziirich 2, Tel. (051) 2590 55

Examen professionnel supérieur
pour cuisiniers

Le quatriéme examen professionnel supérieur pour

isi) aura lieu probabl, en 1955.
(Aucun examen ne sera tenu en 1954.)

11 est recommandé A ceux qui s'intéresseraient au
prochain examen de s'inscrire le plus tot possible au-
prés du bureau soussigné. Le nombre des participants
est limité.

Les conditions d’admission sont contenues dans le
réglement concernant I'organisation des examens, que
T'on peut se procurer auprés de la Commission pro-
fessi contre un émol de fr. 1.20.

Commission professionnelle suisse
pour les hotels et les restaurants

Freigutstrasse 10, Zurich 2
tél. (051) 2590 55

als letztes Jahr — vorausgesetzt, dass auch die Schnee-
verhiltnisse gut sein werden.

Zum Problem der privaten Autostrassen

In Nummer 39 meldeten wir die oppositionslose
Annahme eines Postulates Kdmpfen iiber den Bau
und Betrieb gebiihrenpflichtiger privater Auto-
strassen. Diese Frage wird die schweizerische
Offentlichkeit in Zukunft noch wiederholt beschif-
tigen, denn sie erheischt eine rechtliche Abklirung,
bevor praktische Losungen mdoglich sind. Wir wer-
den dieser Frage volle Aufmerksamkeit schenken
und das Pro und Contra zu Worte kommen lassen.
Die folgenden Darl von einem
Befiirworter privater Autostrassen. (Die Red.)

Es ist bekannt, dass bei der Griindung des Bundes-
staates mit dem Inkrafttreten der Bundesverfassung
jegliche Art von Wegzoll durch die Verfassung auf-
gehoben wurde. Dies wurde damals wohl mit Recht
als Fortschritt bezeichnet. Wir konnen jedoch weder
die heutige Zeit im allgemeinen, noch die heutigen
Verkehrsverhiltnisse mit den damaligen vergleichen;
Motorfahrzeuge existierten iiberhaupt nicht. Gegen
die Jahrhundertwende wagten sich die ersten Besitzer
von Automobilen zaghaft auf die Strasse. Es war vor-
auszusehen, dass sich diese Verkehrsart rapid ent-
wickeln werde. Jedoch konnte die kiihnste Phantasie
die Entwicklung des Motorfahrzeugverkehrs, wie sie
nach dem Zweiten Weltkrieg einsetzte, nicht voraus-
ahnen. Am 30. September 1953 verkehrten in unserm
Land insgesamt 432 062 Motorfahrzeuge — die land-
wirtschaftlichen Traktoren und die Motorfahrzeuge
der Armee nicht eingerechnet. Allein die Zahl der
Personenautos ist auf iiber 200 000 Einheiten ange-
wachsen. Uber 170 000 Motorrider, Roller und Fahr-
rider mit Hilfsmotor verkehren auf unseren Strassen.
Die Schweiz zihlt heute zu den Lindern mit der
grossten Motorfahrzeugdichte. Am erwihnten Stich-
tag entfiel auf 11 Einwohner 1 Motorfahrzeug. Be-
riicksichtigt man allein die Automobile, so kommt ein
solches auf jeden 23. Einwohner der Schweiz. Diese
Zahlen stellen auf die gesamte Bevolkerungszahl ab,
nicht nur auf die Personen, die in der Lage wiren,
ein Motorfahrzeug zu halten.

Die Einnahmen des Bundes aus dem Strassenverkehr

erreichten im Jahre 1953 gesamthaft rund 220 Mil-
lionen Franken. Die Einnahmen der Kantone diirften
sich heute brutto gegen 90 Millionen Franken be-
wegen.

Gleichzeitig mit der Zunahme des Motorfahrzeug-
verkehrs im Inland ist der motorisierte Tourismus
gewaltig gestiegen. Zihlte man im Jahre 1938 rund
435000 Motorfahrzeuge, die in unser Land rollten,
so waren es 1953 bereits 1296 000. Dazu sei noch er-
wihnt, dass im letzten Jahr 76 935 Motorwagen und
Motorriider in die Schweiz eingefiihrt werden, die
einen Gesamtwert von 300 Mill. Franken darstellen.

Aus dem Fremdenverkehr fliesst unserer Gesamt-
wirtschaft die runde Summe von 1,6 Milliarden Fr.
zu. Die offentliche Hand nimmt aus dem Tourismus
in Form von Steuern, Abgaben und Taxen rund 300
Millionen Franken ein. Mit Recht verlangen Fremden-
verkehrsorganisationen immer wieder, dass unser
Strassenbau intensiver an die Hand genommen werde.

Es ist deshalb verstindlich, dass heute mehr und
mehr auch bei uns der Ruf nach dem Bau von
eigentlichen Autostrassen oder Autobahnen ertont.
Diese sollten allein dem motorisierten Verkehr re-
serviert sein. Neben den technischen Vorteilen, welche
solche Autobahnen aufweisen, bieten sie vermehrte
Sicherheit. Diesbeziigliche statistische Untersuchungen
wurden u. a. in der Umgebung von Hannover ge-
macht. Es konnte anhand der Unfallziffern eindeutig
nachgewiesen werden, dass die Nur-Autostrassen
gegeniiber den gewohnlichen Strassen eine rund zwei-
einhalbmal gréssere Sicherheit bieten.

Solche Projekte sind da und dort im Schweizer-
land allenthalben aufgetaucht. Ein erster Versuch ist
die verwirklichte Strasse Luzern - Ennethorw.

Es ist klar, dass die Verwirklichung von Autobahn-
projekten grosse Summen fordern wiirden. Dazu ist
die offentliche Hand mit dem Ausbau und Unterhalt

des bestehenden Strassennetzes sehr stark belastet und
hat Miihe, nachzukommen. Diesen Eindruck gewinnt
man beim Befahren gewisser Strassen, darunter be-
sonders einiger Alpenstrassen unseres Landes. Der
Gedanke liegt deshalb nahe, solche Projekte auf dem
Wege der

privaten Finanzierung

zu verwirklichen. Geld ist in der Schweiz zur Geniige
vorhanden, aber es fehlen Investitionsmoglichkeiten.
Zur Verzinsung des Investitionskapitals miissten Ge-
biihren erhoben werden, die jeder Beniitzer von vor-
ziiglichen Autostrassen gerne entrichten wiirde. Der
Zeitgewinn und die Treibstoffersparnis wiirden diesen
Obolus mehr oder weniger wettmachen. Solche Weg-
gebiihren kennen wir z. B. in Italien auf den Auto-
strade und in den Vereinigten Staaten auf den High-
ways. Die Kapitalinvestition in private Autostrassen
diirfte als eine gute Anlage, wie die Praxis gezeigt hat,
betrachtet werden.

Scheint die finanzielle Seite der Angelegenheit keine
Schwierigkeiten zu bieten, so ist die

rechtliche Seite

nicht restlos abgekldrt. Wie schon erwihnt, wurden
durch die Bundesverfassung Wegzolle und -gebiihren
abgeschafft. In einem Gutachten hat Professor Dr.
Burckardt die Erhebung von Autogebiihren als unzu-
lassig gedeutet. Bundesrichter Dr. Jéger und Professor
Dr. Blumenstein haben aber die rechtliche Zulissigkeit
von solchen Gebiihren in logischer Beweisfiihrung
sehr klar bejaht. In der Beantwortung auf die Inter-
pellation Kimpfen vom 11. Juni 1952 hat Bundesrat
Dr. Feldmann unter gewissen Voraussetzungen nach
Auffassung des Bundesrates die Gebiihrenerhebung
bejaht, nicht ohne allerdings den Vorbehalt zu ma-
chen, dass zustidndige Gerichtsbehorden in abweichen-
dem Sinne entscheiden kénnten.

Der Bundesrat hat das Postulat Kimpfen zur Prii-
fung entgegengenommen. Wir hoffen, dass diesbeziig-
lich bald etwas getan wird. An einem stattgefundenen
internationalen Kurs fiir Strassenverkehrstechnik hat
Stianderat Lachenal in aller Ehrlichkeit sagen miissen :
«Mein eigenes Land, die Schweiz, bietet das jammer-
liche Beispiel eines fiinfzigjihrigen Riickstandes hin-

ichtlich des Str es.» Dieser Riick d sollte
bald behoben werden. Die Schaffung von grossziigig
geplanten Autobahnen wire ein Fortschritt. L.P.F.

Kundgebung
fiir einen Bernhardin-Strassentunnel

Am 9. Oktober 1954 fand im «Schiitzengarten» in
St. Gallen eine Versammlung statt, die von rund 300
Teilnehmern besucht war, darunter zahlreichen Be-
hordevertretern aus der Ostschweiz, dem Fiirstentum

und der siidd h Nachbarschaft,
um fiir das Projekt eines San-Bernardino-Autostras-
sentunnels zu manifestieren. Die Veranstaltung

stimmte einhellig folgender Resolution zu:

«Die Nord T ische Verkehrsvereini
veranstaltete am 9. Oktober in St. Gallen zusam-
men mit den Wirtschafts- und Automobilverbinden
der O iz eine Kundgeb des
Bernhardin-Autostrassentunnel-Projektes. Die Ver-

BIRDS-EYE-Bafinen

in allen Sortierungen aus neuer
Ernte

mild, zart und fadenlos.
F fur das
BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel. (051)239745

J
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sammlung wurde durch alt Regierungsrat Dr. R
Planta (Rietberg) iiber die grosse verkehrspolitische
Bedeutung des Bernhardin-Projektes orientiert. Die
anschliessenden Ausfithrungen von Oberingenieur
A. Schmid (Chur) legten dar, dass der Bernhardin-
Strassentunnel mit nur 6,5 Kilometern Linge der
kiirzeste Alpenstrassentunnel der Schweiz wire und
dank seiner giinstigen topographischen Lage die
wintersichersten Zufahrtsstrecken aufweisen wiirde.
Die Versammlung befiirwortete daher nachdriick-

Opinions sur l’allocation de

La nouvelle de Iattribution de 100 £ aux touristes
anglais & partir du 1°* novembre 1954, a suscité une
grande joie dans les milieux touristiques et spéciale-
ment dans les stations de sports d’hiver.

Mais méme dans les stations de plaine, on espére
que le fait que la clientéle anglaise dispose de plus
d’argent engagera de nouveau certains habitués d’au-
trefois & fuire les brouillards et a venir rechercher
le climat plus agréable des rives de nos lacs.

C'est ainsi que le directeur d’un grand hétel de
Montreux a déclaré au «Journal de Montreux »:

«Beaucoup de mes anciens clients me disaient leurs
regrets de ne pouvoir venir chez moi, ces derniéres
années. 50 livres ne leur suffisaient pas. Mais, avec
100 livres, il en va tout différemment. Pour mon
compte, je vais envoyer des invitations a plusieurs de
mes anciens hotes d’Angleterre qui séjournaient vo-
lontiers & Montreux en dehors de la saison d'été. Je
songe méme 2 la période des Fétes de I’An, qui fut
si calme ces années passées. »

De son coOté, l'agence télégraphique suisse expose
comme suit les réactions de la presse londonienne:

«La décision du Trésor britannique de porter a
100 livres d’allocation de devises aux touristes a par-
tir du 1°* novembre, a suscité une grande satisfaction
dans le public en général et dans la presse, encore
que la plupart des commentateurs relévent que ce se-
rait le moment ou jamais de supprimer complétement
le systéme d’allocations.

Le «Daily Telegraph» écrit qu'il se trouve encore
des gens a Whitehall, pour penser que le peuple n'a
qu'a étre reconnaissant des petits cadeaux qui lui sont
faits et ne doit pas poser de questions.

Pourquoi PEtat s’en méle-t-il encore ?

1l a ajouté que la nouvelle allocation permettra aux
Anglais de vivre moins chichement pendant leurs va-
cances a l'étranger, mais qu'ils n'en continueront pas
moins a faire pauvre figure en comparaison des Alle-
mands. Si l'on vient nous dire que cent livres par
année suffisent, nous répondrons, primo, que cette
somme ne vaut pas plus que 35 livres de naguére et
secundo, que c'est une question personnelle qui ne
doit pas étre réglée par I'Etat.

Le «Daily Express» et le «Star» espérent aussi
que la nouvelle augmentation est un pas vers l'abo-
lition du systéme des allocations. Le « Daily Express»
reléve que la Grande-Bretagne est i un

lich den baldigen Bau dieses Alpensirassentunnels,
der dazu geeignet wire, die ungiinstige Verkehrs-
lage der Ostschweiz durch eine bessere Nord-Siid-
verbindung zu mildern. Da die Zentral- und die
Westschweiz durch ihre Alpenbahnen bereits eine
viel bessere Nord-Siid-Verbindung haben, darf die
Versammlung annehmen, dass der Ostschweiz diese
Verkehrsverbesserung  gesamteidgendssisch  zuge-
standen wird. Sie erwartet von den Bundesbehor-
den eine zielbewusste Forderung dieses Projektes.»

100 £ aux touristes anglais

ristes anglais qui se rendent a I'étranger des men-
diants de I’'Europe.

L’industrie touristique anglaise est prospére
Le «Star» observe que la Grande-Bretagne tire de
telles recettes de son industrie touristique qu'il serait

de meilleure politique de rendre la pareille & ’étran-
ger. Il souligne la valeur éducative des voyages dans
d’autres pays.

Un représentant d’'une grande agence touristique
anglaise a déclaré que les stations d’hiver étrangéres
bénéficieraient immédiatement de cette mesure.

Bonnes perspectives pour la Suisse

Le bureau londonien de I'Office suisse du tourisme
a di rassurer un certain nombre d’Anglais qui lui
d d si I ion de l'allocation de de-
vises allait entrainer une hausse des prix dans I'indus-
trie hoteliére suisse. 11 leur a répondu que ces prix
étaient fixés et n'augmenteraient en tout cas pas. Son
directeur, M. Ernst, croit que la saison d’hiver sera
bonne, qu’elle sera meilleure que 'année derniére, a
condition, bien entendu, que I’enneigement soit favo-
rable. »

Les décisions de la Fédération suisse du Tourisme

Comme de coutume, l'assemblée générale de la
Fédération suisse du tourisme fut rapidement expé-
diée sous I'habile présidence de M. Max Gafner, con-
seiller d’Etat, de Berne.

Le rapport de gestion, examiné page aprés page,
ne donna lieu & aucune remarque, de méme que le
procés-verbal, les comptes, le rapport des reviseurs
et le budget, qui furent adoptés a Punanimité.

Le président saisit cette occasion d’adresser au
professeur Hunziker et au professeur Krapf, ainsi
qu'a leurs collaborateurs, ses plus sincéres remercie-
ments pour le travail qu’ils exécutent en faveur du
tourisme a la cause duquel ils sont si dévoués.

Pour reconnaitre les services éminents rendus par
deux membres du comité de la Fédération I'assemblée
nomma membre d’honneur MM. R. Branger, Davos
et Raphaél Cottier, directeur de I'Union internatio-
nale des transports.

Comme suppléants vérificateurs des comptes, 'as-
semblée désigna M. P. Darbellay, directeur de I'Union
valaisanne du tourisme et M. Max Wirz, vice-direc-
teur de la maison Tobler.

Puis tous les membres se rendirent & I'exposition

d’agriculture pour la visiter et passer quelques heures
ensemble.

Avant de lever la séance, l'assemblée adopta la
résolution ci-aprés sur le futur régime financier de
la Confédération.

Régime financier 1955-1956

Résolution
Sur proposition du comité, l'assemblée générale
ordinaire de la Fédération suisse du tourisme, tenue
le 8 octobre 1954 a Lucerne, décide de recomman-

pays prospére et n'a plus le droit de faire des tou-

der i aux milieux touristiques d’accepter
l'arrété fédéral concernant le régime financier de

1955 a 1958, du 25 juin 1954. Ce faisant, ils feront

Obst und Gemiise der Woche

Randen, Riibli, Blumenkohl
Gravensteiner, Goldparmine, Danziger Kant,
Schweizer Trauben, Zwetschgen

lapprobation par le peuple d’'un nouveau régime
financier définitif. Elle doit en méme
temps permettre aux autorités fédérales d’élaborer,
en tout tranquillité, en collaboranon avec les par-
tis politic et les iati i na-
tionales, un nouveau régime financier qui comble-
rait certaines lacunes de I'arrété fédéral du 25 sep-
tembre 1953 qui a été repoussé en votation popu-
laire. 1l faut ainsi accroitre les chances d’accepta-
tion d’'un nouveau régime financier par le peuple
et les cantons.

EN

. Le Conseil fédéral et les Chambres fédérales ont
été bien inspirés en limitant la solution transitoire
au maintien du régime financier ac-
tuellementenvigueur. On apprendra avec
.mnsfacnon qu'en cas d'acceptation de cette solu-
tion ire, certains allé; seront apportés
au reglme acluel Des modl/lcanons trop sensibles

preuve d’intelligence et iront un acte politiq
nécessaire.

Cette décision est inspirée par les considérations
suivantes :

1. L’arrété fédéral soumis au peuple et aux cantons
le 24 octobre 1954 ne concerne qu'une solution
transitoire limitée a 4 ans. Celle-ci doit don-
ner a la Confédération la possibilité de remplir les
tiches constitutionnelles et légales qui Iui incom-
bent, ainsi que les autres devoirs qu’elle a a rem-
plir sans recourir @ un nouveau droit spé-
cial et sans contracter de nouveaux em-
prunts élevés qui ne feraient qu'augmenter la
dette de la Confédération atteignant déja plus de
8 milliards de francs.

N

. Le régime financier de la Confédération du 3 dé-
cembre 1950 arrive a échéance a la fin de l'année.
Le rejet de la solution transitoire proposée provo-
querait pour la Confédération une diminution
derecettes de plus de 900 millions de francs,
c’est-a-dire de la moitié environ de ses recettes
totales ou du 57 % de I'ensemble des recettes
fiscal es. Il ne serait politiguement pas possible
de prendre une telle responsabilité ; elle aurait pour
conséquence une réduction notoire de toutes les
dépenses de la Confédération et entraverait parti-
culiérement 1’exécytiondes obligations
sociales et culturelles, ainsi que la pré-
paration de la défense nationale. La réduction des
dépenses toucherait sans exception tous les milieux
de la population, et cela dans une mesure qui ne
serait ni la méme pour tous ni proportionnelle aux
exigences ex aux besoins de chacun.

w

. La solution transitoire de 4 ans doit permettre a
la Confédération d’assurer ses recettes jusqu'a

eu é une infl préjudi-
ciable sur la solution définitive.

“©

. L’assemblée générale constate en outre expressé-
ment que ’approbation de l’arrété fé-
déral du 25 juin 1954 prorogeant
I’arrété fédéral du 29 septembre
1950 n’impose aux citoyens — et par conséquent
aux milieux touristiques — aucune obligation ma-
térielle supérieure a celles auxquelles ils doivent
faire face aujourd’hui. Elle maintient leur entiére
liberté d'action au sujet du futur régime financier.
Les milieux touristiques feront valoir en temps
utile leurs revendications justifiées @ propos du fu-
tur nouveau régime.

cOURVOISIEp

BR’ANDY oF NA‘>°L

IN WINTERTHUR

Vergiinstigungen
fiir Mitglieder des Schweizer
Hotelier-Vereins bei Abschluss
von Einzelunfall-, Dritthaft-
pflicht- und Unfallversiche-
das

rungen fiir Personal.

Zum gemeinsamen Ankauf eines Hotels in Oster-
reich sucht 29jahrige Wienerin, sprachenkun-
dig, derzeit Prokuristin in mittlerer Industrie
Wiens, fachkundigen, tiichtigen

PARTNER

reifen Alters und seritsen Charakters. Anfragen
sind erbeten unter Chifire OFA 7390 R an Orell
Fiissli-Annoncen Aarau.

7

Vos masses aux amandes, & biscuits
et & sablés, vos frappés, les desserts
et glaces a la créme et aux fruits
seront particuliérement raffinés si
vous y ajoutez une pointe de couteau
de sucre vanilliné.

Le sucre vanilliné ©XXVZY

est d'un arome trés fin et d'un ren-
dement excellent.

Il peut étre obtenu en boites d'1 et
2 kg auprés de la

Le conseil de notre spécialiste

N

Le choix des

couleurs et essences culinaires

est une question de confiance

Les couleurs et essences (WANDER)

vous donnent toutes les garanties
voulues quant a leur qualité, & leur
pureté et & leur rendement.

De plus, elles répondent entiérement
aux exigences de la Loi fédérale sur
les denrées alimentaires. Vous trou-
verez chez nous les sortes les plus
courantes.

Dr A. WANDER S.A., BERNE

Téléphone (031) 55021

Schwelzer, 31 Jahre alt, !ncht Stelle auf Ax\{uny
November oder nach bereinkunft als

Chef de service

in Hotel, Restaurant, evtl. Wintersaison. Gute Refe-
renzen und Zeugnisse stehen zu Diensten. Offerten
an O. Marti, Wallisellenstrasse 467, Ziirich 11/50.

Barmaid

selbsténdig, tiichtig, deutsch, franz¥sisch und
englisch sprechend, sucht Saisonstelle fiir Win-
ter. Offerten unter Chiffre B S 2446 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

Auch ie kdnnen

grissere Kaffeeumsitze
erzielen

Servieren Sie lhren Gisten den nach
neuestem Druckverfahren gerésteten
Kaffee. Dieser wird nicht mehr offen,
sondern in einer hermetisch ver-
schliessbaren Résttrommel unter Druck
geréstet. Daher kénnen sich die wohl-
duftenden Aromastoffe nicht mehr ins
Freie verflichtigen. Es ist selbstver-
standlich, dass der nach dem neuen
Druckverfahren geréstete Kaffee in der
Qualitt, Aroma und Ausgiebigkeit be-
deutend besser sein muss.
Profitieren Sie von dieser neuen Schweizer Er-
findung und verlangen Sie unsern Vertreterbe-
such. ® Auch Sie kénnen bestimmt lhren Um-
satz mit diesem neuen Kaffee steigern.

E. OSSWALD, ZURICH

KAFFEE-GROSSROSTEREI
Kreuzplatz 16, Telephon (051) 327315/17

An der OLMA sind wir in der Halle 7, Stand 746

Cuisinier, 27 ans, actif et sérieux, cherche place
& l’année comme

chief de partie

de préférence & Zurich. Bonnes références A dis-
position. Libre de suite ou date & convenir. Offres
sous chiffre C P 2468 & 'Hétel-Revue, Bale 2.

Restaurationstochter

27jihrig, deutsch und franz. sprechend, sucht
) Hotel-R.

in
rant. Offerten unter Chiffire R T 2484 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verkaufen in Ziirich

modernes Hotel

an bevorzugter Lage, mit letztem Komfort,
mer mit Bad und W.C., Telephon und Radi
Nur Selbstkéufer-Anfragen erbeten unter Chifire
OFA 8320 Z an Orell Filssli-Annoncen, Ziirich 22,

in St. Gallen

Uber unsere neue

UTOPLATE

die Wunderplatte fur
die Ausstellung von
Fleisch, Fisch, Patisserie

Verlangen Sie auch Auskunft

In Halle 8, Stand Nr. 818 der Olma

stellen wir aus und geben gerne Auskunft {iber unsere

modernen, vollautomatischen UTO-Kuhlanlagen

die wir fiir jeden Betrieb zweckentsprechend ausfiihren. |

U TO -Kiihimaschinen % Ziirich

(051) 465788

Eggbiihlstrasse 15, Teleph
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Neubelebung der Kuranstalten Bad-Ragaz/Pfifers

Hotels Quellenhof, Hof-Ragaz, Bad-Pfiifers, Kursaal, med. Institute, Thermalbiider und Landwirtschaft

Am wvergangenen Samstag, den 9. Oktober, ver-
sammelten sich im Grand-Hotel Hof-Ragaz in Bad-
Ragaz der Gemeinderat, der Ortsverwaltungsrat, die
Vorstiinde des Kur- und Verkehrsvereins, Hotelier-
vereins, Gewerbeverbands, die Arzteschaft sowie eine
ganze Reihe interessierter Personlichkeiten. Herr Na-
tionalrat Hans Albrecht, St. Gallen, begriisste die
versammelten Giste der Kuranstalten und gab be-
kannt, dass die AG. der Bad und Kuranstalten Ra-
gaz-Pfiifers eine neue Triigerschaft gefunden habe.
Erst vor wenigen Tagen ist die neue Gesellschaft ge-
griindet und der Verwaltungsrat bestellt worden. Als
Priisident des neuen Verwaltungsrates gab Herr Na-
tionalrat Albrecht bekannt, dass es der Wunsch der
Verwaltung ist, die Behorden, die lokalen interessier-
ten Kreise von den Neuerungen zu informieren und
mit allen 1 bestens beiten. Nur
mit vereinten Kriiften ist es moglich, den friiheren
Weltruf des Kurorts zuriickzugewinnen. Das Arbeits-
programm sieht fiir die niichsten 5 Jahre vor: die
Erneuerung der Sportanlagen inkl. Golfplatz, der
Parkanlagen und Waldwege, die Modernisierung der
Thermalbidder im Paracelsus- und Helenabad, die In-
standstellung und Wiedererdffnung des eigenen Elek-
trizititswerkes sowie des Grand Hotel Quellenhof.
Auch die Nebengebiude werden alle wieder aktiv
gestaltet und zusammen mit der Regierung des Kan-
tons St. Gallen wird die Verlegung der Volksheilan-
stalr nach Bad-Ragaz geplant.

Herr A. Kienberger vom Hotel Drei Konige in
Basel dankte, als Vizeprisident des Verwaltungsrates
im Namen der Aktiondre, Herrn Nationalrat Albrecht
fiir seine ausserordentlichen Bemiihungen und An-
strengungen. Als Ragazer Biirger hat er den Kontakt
mit Bad-Ragaz stets aufrecht erhalten und freut sich,
tatkriftig an der Wiederbelebung der Kuranstalten
und der Wiedereroffnung des Quellenhofs mitarbei-
ten zu konnen. Herr Kienberger entwarf ein Bild
iiber die 82!'/» Jahre seit der Griindung der Kuran-
stalten durch den genialen, weitsichtigen und in den
Annalen von Bad-Ragaz unvergesslichen Architekten
Bernhard Simon. Nachdem die Grosseltern und El-
tern Kienberger wihrend 75 Jahren in Bad-Ragaz
gewirkt haben, war der Sprecher in der Lage, viele
sehr interessante heif und Kostlichkei
fritherer Zeiten den Versammelten in Erinnerung zu
rufen, wobei er unter anderen Personlichkeiten beson-
ders Kantonsrat Fridolin Simon, Dekan Oesch, die
Arzte Dr. Bally, Dr. Jiger und Dr. Haslibacher, Pfr.
‘Waldburger, Stiftsbibliothekar Dr. Fih, Dr. Diet-
helm und die ldngst auf dem Ragazer Friedhof ru-
henden markanten Hoteliers erwidhnte. Mit grossem
Beifall und Begeisterung wurden die Ausfithrungen
der beiden Referenten entgegengenommen.

Nachdem Gemeindeammann Hans Schlegel, der
Prisident des Kur- und Verkehrsvereins, Dr. med.

E. Hengge, und Biirgerratsprisident Locher ihrer
Freude iiber die Zusammensetzung des neuen Ver-
waltungsrates Ausdruck verlichen hatten, wurden
verschiedene Probleme, so auch der Konzessionsver-
trag fiir die Thermalquelle, aufgeworfen und disku-
tiert. Es ist ausserordentlich erfreulich, dass ein neuer
Geist der Zusammenarbeit in Bad-Ragaz/Pfifers ge-
sichert ist und dass der Quellenhof, welcher jahr-
zehntelang ein fithrendes Kur- und Badehotel unseres
Landes war, wieder seiner Zweckbestimmung zuge-
fiihrt wird.

AUS DER HOTELLERIE —‘

L’Hétel Beau-Rivage 4 Lausanne se modernise

Dans une courte assemblée extraordinaire tenue a
I'H6tel Beau-Rivage, quarante actionnaires porteurs
de 12140 titres de la Société immobiliere d'Ouchy
Hoétel Beau-Rivage S.A. ont entendu un rapport du
conseil présenté par M. R. de Crousaz, ingénieur,
président, exposant la nécessité d’améliorer I'im-
meuble, de rationaliser son exploitation et de ravaler
les facades, ce qui entrainera des dépenses estimées a
un million et demi de francs, d’ol I'obligation de con-
tracter un emprunt hypothécaire et peut-étre un deu-
xiéme, plus tard. Les travaux les plus importants con-
cernent l'aile orientale de I'hétel; il faut transformer
le quatriéme étage en y installant des chambres avec
salles de bains, créer dix nouvelles salles de bains,
remplacer le chauffage & vapeur par le chauffage a
eau chaude, apporter diverses améliorations, renou-
veler du mobilier, acheter des tapis, installer un
ascenseur, un frigidaire, réparer les’ toitures, etc. L’aile
orientale sera fermée cet hiver pour y faire tous ces
travaux et devra étre disponible au printemps pro-
chain.

Aprés une courte discussion, les actionnaires ont
autorisé le conseil d’administration a contracter au-
prés de La Suisse, société d’assurances sur la vie et
contre les accidents, a2 Lausanne, un emprunt hypo-
thécaire de un million et demi de francs en premier

un siécle environ d’existence peut faire un emprunt
et le garantir par une premiére hypothéque. Puissent

AUSKUNFTSDIENST j

ces améliorations lui assurer encore | la
prospérité.

Eine Jubilarin
Frau Wwe. Anna Steiner-Liithi, Interlaken

(Korr.) Am 11. Oktober 1954 waren 80 Jahre ver-
flossen, seit unsere Mitbiirgerin Frau Wwe. Steiner-
Liithi, gew. Hoteliére, das Licht der Welt erblickt hat.

Schon vor der Jahrhundertwende iibernahm die
Jubilarin mit ihrem Gatten das Hotel Alpenblick in
Wilderswil, das sie mit ihren Angehdrigen zusammen
bis ins Jahr 1927 fiihrte. Bereits im Witwenstand
stehend, entschloss sich Frau Steiner im Jahre 1934,
das Hotel Bahnhof in Interlaken zu erwerben. Es
brauchte damals betréchtlichen Mut und eine gute
Zuversicht, im Fremdenplatz Interlaken, iiber den
sich die Schatten der Wirtschaftskrise senkten, just
eine Gaststitte zu iibernehmen, ein Geschift, das zur

Kreditsysteme und
unzulidssige Kommissionsbegehren

Wir werden von seiten unserer Mitgliedschaft er-
sucht, erneut darauf aufmerksam zu machen, dass
Kommissionen nach unserer Preisordnung nur den
Reisebureaux fiir feste Bestellungen gewihrt werden
diirfen, nicht aber men, die ein Kreditsystem
fiir ihre Klienten einfiihren mochten. Ein gleiches
unannehmbares Ansinnen erging kiirzlich an Mitglie-
der unseres Vereins. Die Firma Universal Travellers
in Paris schligt ihnen vor, den Gisten, die dem von
ihr vertretenen amerikanischen The Dinner's Club an-
geschlossen sind, gegen Vorweisung ciner Karte die
Hotelrechnung zu kreditieren, das heisst, sie der ge-
nannten Organisation zur Zahlung einzusenden und
ihr dafiir erst noch 10, Kommission zu gewiihren!

Abgesehen von der Unzulissigkeit einer solchen

Hauptsache auf den Touristenverkehr i ist.

halten wir das Aufkommen ' derartiger
Kredi fiir iiberfliissig und fiir die Hotellerie

Doch Frau Steiner verfiigte iiber eine ungewd
Arbeitskraft, so dass es ihr, unterstiitzt durch ihre
Kinder, gelang, die Schwierigkeiten, die in den dreis-
siger Jahren der hiesigen Hotellerie erwuchsen, zu
iiberwinden. So konnte sie denn bald ihr Geschift
wohlfundiert dem Sohne iiberlassen und zudem die
Freude erleben, dass auch ihre Tochter sich nebenan
im Hotel Merkur eine eigene Existenz aufbauen
durfte. Seit einigen Jahren lebt nun Frau Steiner, die
insgesamt 40 Jahre eigene Gaststitten gefiihrt hat, im
wohlverdienten Ruhestand. Doch das Sprichwort
«Wer rastet, rostet> ist auch ihr nicht unbekannt.
Wenn in den strengen Sommerwochen der Betrieb in
den Geschiften ihrer Kinder auf hohen Touren lief
und beziiglich der Arbeitskrifte «Not am Mann» war,
so war es immer wieder die besorgte Mutter, die mit
ungebrochener Kraft bereit war einzuspringen. Nebst-
dem empfand sie stets grosse Freude an ihren heran-
wachsenden Enkelkindern.

In voller geistiger und korperlicher Frische ist es
Frau Steiner vergonnt, in das neunte Jahrzehnt ihres
Lebens hiniiberzutreten, wozu wir ihr von Herzen
alles Gute wiinschen. -ld.

DIVERS —|

rang, a 31/2%o, sur I ble des i bles de la
société, avec amortissement de fr. 25000 par an au
minimum et de fr. 100000 au maximum. Ainsi Beau-
Rivage, au moment de terminer son premier siécle
d’existence, fait un grand effort de rajeunissement et
de modernisation de son immeuble et de ses installa-
tions, afin de répondre aux exigences toujours plus
grandes de sa clientéle.

C’est avec intérét que I'on reléve la situation finan-
ciére exceptionnelle de I'Hotel Beau-Rivage, qui, aprés

Une visite d’éducation ostréicole en Suisse

Le Comité interprofessionnel de I'ostréiculture et
des cultures marines constitué par décret du 6. février
1950 organise, en Suisse, en accord avec la Chambre
de commerce frangaise, M. le conseiller commercial
prés I'’Ambassade de France 4 Berne et le concours
des commergants suisses en huitres et coquillages (res-
taurants-brasseries-poissonneries) une visite de propa-

untragbar. Fiir die Hoteliers bedeuten sie eine zusitz-
liche Belastung an Arbeit und Umtrieben sowie ein
Risiko. Allein aus diesem Grund ist eine Kommission,
wie sie den Reisebureaux gegen verbindliche feste
Vorausbestellung gewihrt werden kann, nicht gerecht-
fertigt. Wir bitten daher unsere Mitglieder, jede Kom-
missionszahlung an solche Kreditunternehmen abzu-
lehnen, denn sie wiirde zu den Bestimmungen unserer
Preisordnung im Widerspruch stehen.

In der als «Specimen» bezeichneten Liste der dem
Dinner’s Club angeschlossenen Geschiifte sind einige
schweizerische Erstklasshotels aufgefiihrt, von deren
Direktoren wir erfahren haben, dass sie von dieser
Eintragung nichts wussten, d.h. dass sie ohne deren
Ermiichtigung und gegen deren Willen erfolgte. So-
mit haben die Namen dieser Hiuser als Koder zu
dienen, ein Trick, auf den lelder nur zu oft andere
hereinfallen.

Vorsicht, kein Kredit!

Die Firma Martha Owens Travel Inc., New York,
reagiert trotz mehrmaliger Mahnung und Interven-
tion betreffend iiberfilliger Forderungen nicht. Un-
sere Mitglieder mogen sich diese Firma merken und
in der Kreditgewiihrung allgemein grosste Vorsicht
walten lassen.

gande et d’éducation ostréicoles du 21
3 novembre 1954.

A cet effet, le car-musée «L'Huitre de France»
montrant les stades de Iélevage de I'huitre de sa
naissance a sa consommation, complété par la pro-
jection d'un film documentaire sur I'ostréiculture et
accompagné d'un groupe folklorique représentant les

octobre au

faufrlsch
konserviert..

fruhlmgzart
serviert!

326 Spinat

wirklich uniibertroffen!

SCANA-LEBENSMITTEL A.G. ZURICH Tel (051) 2836 33

GESUCHT zu baldigem Eintritt in Jahresbetrieb

gewa.ndl u. flink, m. Kenn(mssen in Biiroarbeiten,
Zu

I(iiclnnmticldun

Evtl. auch i
Oﬂ‘erlen erbet. mit Lebenslauf u. Zeugniskopien
an Hotel-Restaurant Béren, Einsiedeln (5Z).

e
g?%

Servieren Sie sie als Dessert

oder frischgepresst zum
Aperitif oder an Stelle der Suppe. Sie bereiten Ihren
Géasten damit eine Freude und erméglichen es ihnen,
vom gesundheitlichen Wert der Trauben zu profitieren.

Ir 1.20

HOTEL-
WOLLDECKEN

zu Hotelspezialpreisen:

I

o

Hellgraue, warme Decke mit
Jacquardborden, 150/210 cm,
Fr. 21.60.

Komelhaarfasbige, reinmol-
lene cke, _eingefasst,
150/210 cm Fr. 36.80.

Pastellfarbige, sehr warme
Doubleface-Decke, motten-
echt, eingefasst, mit moder-
nem Jacquarddessin, braun,
grin, rost, 150/210 cm,
Fr. 64.80.

A.Wieser &Co.

Hotelwiischefabrik,
Vadianstr. 17, St.Gallen.
OLMA Halle 6, Stand 605

ZUNDHOLZER

Jjeder Art und Packung
Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspine u.Stahlwoll
Schuhcréme, Closetpa-
pier, Kerzen, Feuerwerk
usw.
alles In bester Qualitat llefern

8. H. Fischer Sahne, Fehraltorf

Zind- und Fettwarenfabrik

Verlangen Sie Preisfists

das Kilo

S.P.Z. 54.

&S
BOUCHONS .

Schweizerische Berufsschule

(Internat) in der Nihe von Montreux sucht
auf Frithjahr eine sehr gut ausgewiesene

Offerten mit Photo und Gehaltsanspriichen unter

Chifire SA 8696 B an Schweizer-Annoncen AG.
ASSA, Bern.

Gesucht
von in Ziirich

Chef de réception-Kassier
“. S&I(I'Eﬁl’ (oder Praktikant)

Jahresstelle.

Offerten mit Photo und Zeugniskopien unter Chiffre
K A 2503 an die Hotel-Revue, Basel 2

DIE
ANNONCE
ist die Kraft,
die immer wieder
Umsatz schafft!

Erstkl. internat.

(Trio) in viels. Besetz. Gesang, Konz., Tanz. Bar.
Cab., fiir nur erste Verhiltn., Wintersaison frei.
Angebote an Kreye-Berthée, z. Z. Freiburg i. Br.,
Kaiser-Joseph-Strasse 247.

DUO

Gapsules pour- houteilles
Maschines de cave

E. & H. Schlittler Fréres

Neefels/Gl.
Téléphone (058) 44150

OCCASION

Grossgartenschirm

5 m Durchmesser, la Stoff und ausschliess-
lich Aluminiumgestell. Bei Sonne und Regen
als Ausstellungsschirm erprobt an der Muba
und am Comptoir, noch in tadellosem Zustand.

Disponieren Sie

heute schon zur Revision u. Reparatur: Garten-
schirme, Storen und Fahnen, sowie Montagen.

Gratis u. franko erhalten Sie die Broschiire:
«Gartenschirme und ihre Behand-
lung»

Vorteilhafte Proposition bei nur fachgemasser
Ausfiihrung.

Schirm-, Storen- und Fahnenfabrik
WINTERTHUR

Gesucht in Ziirich

oder Umgebung fiir empfehlenswerten, fleis-
sigen, zuverlissigen und sauberen
ITALIENER

26jahrig, passende

Beschiftigung

in Restaurations- oder Hotelbetrieb, wo Gele-
genheit zur Erlernung der deutschen Sprache be<
steht. Fiir absolute Rechtschaffenheit kann ga

tiert werden. Offerten unter Chiffre Q 15321 Z an
Publicitas Ziirich 1.

al d d

I” cuisinier
Entrée a convenir. Adresser offres avec pré-

tentions de salaire sous chiffre H P 2389 & I'Hotel-
Revue, Bile 2.

Hétel de
un

»  LUCUL-Nahrmittelfabrik Ziirich-Seebach Tel,467294

Zu verkaufen ein grdsseres
Quantum neuwertige, sch-
ne und solide

Wirtschafts-
stijhlg

Stiick. M8belfabrik Gschwend
AG., Stefisburg, Tel. (033)
268312

Aber gewiss

<+« . nur bei In-
ten kaufen |

Gesucht

zu baldigem Eintritt in Jahresstellen, gutausgewiesene

Chefs de service
Buffetdamen

Junger Mann oder,Friulein fiir

Bonkontrolle

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Angabe des
L an: Chs. Miill . SBB,

Basel.
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régions ostréicoles de France, séjournera en Suisse
et pourra étre visité dans les grandes villes aux dates
suivantes: Genéve (22-24 octobre), Lausanne (25-26
octobre), Berne (27-28 octobre), Lucerne (29 oc-
tobre), Zurich (30-31 octobre et 1°* novembre), Bdile
(2-3 novembre).

Le but du passage en Suisse du car-musée
«L’Huitre de France», est de documenter tous les
amateurs d’huitres sur le travail et les soins apportés
a la culture de ce coquillage qui font de I'huitre un
aliment complet par ses qualités nutritives par excel-
lence.

La visite du car-musée «L'Huitre de France»
étant entiérement gratuite, tous les amateurs, amis de

I'huitre, méme ceux qui n'ont pas encore eu le plaisir
de la déguster, se feront une joie d'aller se rendre
compte de ce qu'est l'ostréiculture frangaise. Les vi-
siteurs constateront les dispositions prises a l'expé-
dition pour que les huitres parviennent a la table du
consommateur, si éloigné soit-il, avec le maximum de
fraicheur et de garantie de salubrité attestée par un
certificat délivré par I'Institut scientifique et tech-
nique des péches maritimes aprés un controle sévére
de D'établi ostréicole expédi . Le programme
détaillé de cette manifestation gastronomique et fol-
klorique sera indiqué dans la presse régionale pour
chacune des villes suisses visitées par «L’Huitre de
France ».

«La bonne auberge de France»

Nach der denkwiirdigen HOSPES, an der leider
Frankreich nicht durch eine Nationalmannschaft am
internationalen Kochwettbewerb vertreten war und
die Schweiz im Gesamtklassement obenaufgeschwun-
gen hatte, kénnte man sich fragen, ob ein Anlass be-
stehe, franzgsischer Kochkunst bei uns eine beson-
dere Ehre zu erwecisen. Wie auch immer die Fran-
zosen an der HOSPES abgeschnitten hitten: die
Frage ist falsch gestellt. Es geht in der Praxis nicht
um Punktbewertungen, sondern um die konkrete
Einzelleistung. Und da hat uns Frankreich als klas-
sisches Land der Kochkunst, der Gourmands und der
Gourmets nach wie vor sehr viel zu bieten.

«La bonne Auberge de France» verkdrpert in
Frankreich die gute kulinarische Tradition, die in der
Pflege einer verfeinerten Spezialititenkiiche besteht.
Das Hotel Euler in Basel hat im vergangenen Friih-
jahr mit Herrn Topolinski vom Restaurant Lapérouse
in Paris ecine Serie Kkulinarischer Manifestationen er-
offnet, die nun Kkiirzlich ihre Fortsetzung erfahren
hat, indem sich La mére Brazier aus Lyon her-
bemiihte, um die Kuchenbrlgdde des Holels Euler in
die Gel ihrer Speziali , die
ihr zu internationalem Ruf verholfen haben. Lyon ist
nicht nur Industrie und Handelsmetropole, sondern
Frankreichs beriihmtestes gastronomisches Zentrum,

als dessen Bannertriger «La mére Brazier » gilt, eine
gelehrige Schiilerin der berithmten «Mére Filloux»,
deren Name in der Geschichte der franzésischen
Kochkunst einen Ehrenplatz einnimmt.

‘Was uns «La mére », wie sie von den Freunden des
Hauses ganz schlicht und selbstverstindlich genannt
wird, im Hotel Euler darbot, war ein Musterbeispiel
eines Menus, dessen Gerichte sich durch exquisite
Feinheit auszeichneten, wihrend seine Komposition
von uniiberbietbarer Einfachheit war. Die Quenelles
de brochet «Belle Aurore», die zusammen mit einer
milden, fein niiancierten Sauce einen wahren Gau-
mengenuss boten, bilden eine der unnachahmlichen
Triumphe aus der Kiiche der Mére Brazier. Mag auch
La Quenelle zu den grossen Lyoner Spezialititen, die
in der ganzen Region gepflegt werden, gehdren, so
iibersteigt doch das, was «La meére» daraus zu ma-
chen verstanden hat, die Vorstellungskraft jedes Fein-
schmeckers. Wer aber ein anderes Entrée vorzieht,
dem offeriert sie die Fonds d’Artichauts au foie gras,
die, kalt oder warm serviert, sich in hervorragender
Weise eignen, dem Hauptgericht, nédmlich der «Vo-
laille truffée demi-deuil», voranzugehen. Darunter
versteht man einfach eine pochierte Poularde, aber
nicht irgendeine Poularde, sondern eine solche, die
das Non plus ultra des Qualitiitsgefliigels darstellt.

Das Geschmackliche und die Zartheit reimten sich
wie Strophen eines schénen Sonetts. Nach dem
Hauptgericht schmeckte auch der in verschiedenen
ausgewihlten Sorten servierte Kidse ausgezeichnet.
Ein «Dauphin au Kirsch» als delikates und leichtes
Entremet, von der beriihmten « Galette bressane» be-
gleitet, beendete das Klassische Menu der «Meére
Brazier ». Mit Recht darf man von ihm sagen, dass
es ihrer Kochkunst zur gréssten Ehre gereicht, durch
geschmackliche Ungekiinsteltheit und gedankliche
Ehrlichkeit iiberzeugend wirkte und den Grund-
sitzen moderner Kochkunst im besten Sinne ent-
spricht. Wer sich ein solches Menu zu Gemiite gefiihrt
hat, der steht nachher unter dem Eindruck, dem
Gaumen zuliebe gegessen zu haben. Darum bilden
solche Menus eine Bereicherung der Spéisekarte, und
wir diirfen alle unsere Koche beneiden, die die Mog-
llchkelt haben, ihr umfassendes Konnen durch die
Eil g in die Geheimni der franzosischen
Spezialititenkiiche zu erweitern. Gerade weil die
« Bonne Auberge de France» Spezialititen pflegt, ist
ihr Beispiel auch fiir Schweizer K6che lehrreich, denn
bei diesen Gerichten geht es um héchst individuelle
Leistungen, die eng mit der Persdnlichkeit des Restau-
rateurs verbunden und darum auch nicht im klassi-
schen Lehrbuch zu finden sind.

Ein Menu nach Rezept der «Bonne Auberge de
France » ist auch fiir den Gourmet ein Erlebnis, denn
selbstverstandlich gehdren dazu Weine erlesenster
Qualitit. Ein «Pouilly-Fuissé» 1952 zur Quenelle de
brochet war das Tiipfchen auf das i, und zur Volaille
Mére Brazier schuf ein Moulin a4 vent besonderer
Prigung, «La Tour du Bief 1950» eine vollstindige
Harmonie von Speise und Tranksame.

Wie wir horen, soll das vom Besitzer des Hotels
Euler, Herr Dr. O. Michel, mit seinem Direktor, Herrn
H. Weissenberger, eingeleitete Experiment mit der
«Bonne Auberge de France» demnichst seine Fort-
setzung finden, indem am 19. Oktober Monsieur
Georges Bise, Le Cottage a Talloires, Lac d’Annecy,
fiir einige Tage mit seinen Spezialititen aufwarten
wird. Diese immer brei
franzosischen Spezial:
tragen, den Anschluss unseres Landes an die inter-
nationale Gastronomie zu férdern und auch bei uns

Baisse saisonniére des prix des hétels
parisiens

Les hoteliers de Paris viennent de décider, d’entente
avec la direction générale du tourisme, de répéter
I'effort de baisse qu'ils avaient fait I'hiver dernier
pour I'hiver 1954/55 également.

Du 1°7 décembre au 1°* mars — y compris les fétes
de Nokl et du jour de I'an —, toute une série d’hdtels
consentiront des réductions sur les séjours de plus
de 3 jours.

Le montant de la réduction a été fixé 4 10 %, pour
les hotels * et **, et de 10 & 209, (suivant la durée
du séjour) pour les hdtels *** et **** On compte
que quelque 500 hotels parisiens participeront & ce
mouvement qui vise a allonger les séjours et A attirer
la clientéle.

Au fond, les hotels de Paris se bornent a appliquer
— sous une forme légérement différente — le systéme
suisse selon lequel les clients qui font des séjours de
plus de trois jours bénéficient la plupart du temps
du prix de pension qui implique aussi, suivant les cas,
une réduction de 10 & 209, sur la somme des prix
des prestations isolées. On notera de plus que le
nombre des hétels qui envisagent d’accorder une telle
réduction est bien modeste par rapport au nombre
total des hotels de Paris.

einen Ansporn bilden, in dieser Richtung durch eigene
Kkulinarische Leistungen den gastronomischen Ruf der
Schweiz zu heben.

Studentenheime als Hotels

Neue Studentenheime, die zurzeit in Bergen, Nor-
wegen, erbaut werden, sollen dhnlich den Heimen in
der Osloer Studentenstadt im Sommer als Fremden-
verkehrshotels beniitzt werden. Das im Bau befind-
liche Studentenheim in Bergen wird, als Hotel, 400
Giiste beherbergen kdnnen. wW.P.J.

sucht

ﬂ\x Win!ersihon als

Matre dhote, Stitze des Patrons

Deutsch, Franz. und Ital. perfekt, Engl. gute Kennt-
nisse. Boste Umgangsformen, guter Organisator,
Kenntnisse im Flambieren und Mixen. Gefl.
e uavar. Chifre v B 5435w die: Howl:
Revue, Basel 2.

feines
i 152,

Fiirin

» an der

«
Ziirich 6,

ACHTER

gesucht

Nétiges Kapital zirka Fr. 70000.. Serisse Interes-
senten mit Kapitalnachweis wollen sich melden
bei Herrn Hs. Oetiker, Arch., Schweizergasse 14,
Ziiric]

ERSTKLASSHOTEL

(80 Betten) im Berner Oberland sucht fiir Wintersaison
Sekretir(in)
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft
Barmaid
Tournante
Commis de cuisine
Demi-Chef de rang

Nur bestausgewiesenes Personal wird beriicksichtigt. Of-
ferten unter Chiffre E K 2508 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per 15, Oktober jiingere, fachtiichtige, sprachen-
kundige

Restaurationstochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Gasthof Réssli, Wiirenlos.

Hotelierssohn

mit Hotelfachschulbildung, spricht deutsch, fran-
zdmsch englisch und llallemsch lm:ht Slelle in

al Smlze des Patrons. Offerten an Posl(ach 119
Basel 5.

pezialkurse:

Tl'tlnl:hieren: 8. bis 13. November

Bar:

Entremets:

Diiitkiiche:
Betr. Spezialprospekte sofort auf Verlangen!
Tel. (041) 25551

15. bis 27. November

6. bis 13. November
(8 Kurstage)

271.Nov. bis 4. Dez.
(8 Kurstage)

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Valentini Pension Il

Generalvertretung:

50 cm breit, 45 cm-tief

Doppelfriteuse, 2 unabhéngig heizbare Bassins & 5 Liter,
Aufheizzeit 31/2 Minuten bis 150 Grad . . .

(Mietkauf ab Fr. 155.— pro
Monat)

Verlangen Sie den Apparat unvlerbindlich zur Probe

H. BERTSCHI, Sillerwies 14, Zarich 7, Telephon (051) 34 80 20

Gesucht
von Erstklasshotel Graubiindens (180 Betten)

jiingerer
Chef de réception
Warenkontrolleur
Economat-Gouvernante
Serviertochter : cas-restaurant
2 Anfangs-Zimmerméadchen
2 Chasseurs

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre G B
2476 an die Hotel-Revue, Basel 2

Luxushotel in St. Moritz sucht fiir die Wintersaison

Etagen-Gouvernante
Zimmermadchen sprachent.
Etagenportier

Liftier, Chasseur
Gardemanger
Entremetier
Bureau-Praktikant

Offerten mit Zeugnisabschriften \.\nd Photo unter Chiffre
S M 2477 an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht
fir das

2 Servierlachier

Eintritt Ende Oktober. Offerten mit Zeugnisab-
schriften und Photo an die Direktion Hotel Wald-
haus Dolder, Ziirich.

der Dold

Gouvernante-
aide directrice
est cherchée

de suite pour 3 mois dans Hétel-Café-Restaurant
des environs de Lausanne. Ofires avec références
sous chiffre G A 2436 a 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht nach Lenzerheide
in Jahresstelle

Alleinkoch

(entremetskundig). Nur tiichtige Kraft kommt in
Frage. Eintritt anfangs Dezember. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo unter Chiffre A K 2238
an die Hotel-Revue, Basel 2.

mit sep. Anhinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte oﬂanen verlangen.
E.Schwigler, Ziirich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4

Fr. 1690.—

Fiir Restaurants und Hotels
oftferieren wir:
Ti u. am Meter

Nappen, Napperons und Servietten, Damast in
weiss und farbig
fir Woll- und us
BeMdebcken mit Fransen oder gesédumt, in welss und
rbig

Sehr gute Qualitaten, scthe Dessins, giinstige Preise.
- Verlangan Sie sofort unsere dussersten Konditionen.
r;eder gewiinschten Auskunft stehen wir gerne zur
igung. Wir beraten Sie unverbindlich.

Alfred Tribelhorn — Degersheim (SG,
Abt. Hotelbedarf Telephon (071) 54163

Zu verkaufen

Kleiner Veremsuaal Kegel-
bahn,

9 |

e Die Reise des Jahres o
16-Tage-Spitherbst-Bade-Reise

Wohnungen, in grosser In-
dustriegemeinde  des Kt
Aargau, an der Hauptver-
kehrsstr., zentral gelegen.
Parkplatz. — Der Gasthof ist
nach den neuesten Grund-
siitzen total neu renoviert u.
eingerichtet. Grosse modern

Biarritz — San Sebastian - Madrid -
Rlicante - Benidorm - Valencia - Barcelona
quer durch Siidspanien, pauschal Fr. 600.-.

Kan. Inseln mit Flug Fr. 880 -

Reisedatum: vom 26, Oktober bis 10. November.
Einsteigemdglichkeiten in Ziirich, Bern, Fribourg,
Lausanne, Genf. Verpassen Sie nicht: letzter An-

Duvels

che mit Kihlanlagen, grosse

in 16. Oktober.

und voli Relseb
Frei’s Autoreisen, Beethoven-

Halbflaum, 138170, 48. Veranden. — Tuchtiger Ge- e Enge,
: 1 achilftsmann _bietet sich hier strasse 49. Tel.262300/255385.

Fodoridasor, 68100, 16.-; | {hnoUut Eaisions. ~ Bo-
Federkissen, 68x65, 14.- 12
Gut gefilllt. G lichst. ‘melden

. : sich unt. Chiffre OFA 7373 R
rantie.  Gratlsprospelt. - an Orell Fissli-Annoncen,
Zaugg, Fabrikation, Arxch|  Zfirich 22. Bekanntes Hotelierehepaar mit grosser Erfah-
(Bern). rung wiinscht sich zu verindern und sucht auf

Couple actif cherche & louer

café-restaurant
petit hotel
ou hrasserie

Adresser offres sous chiffire
P 6610 N & Publicitas, Neu-

Rasch und gut lernen Sie

ENGLISCH

im Institut The Gables in

gate am Meer, 2 Stunden
von London. Ganztagiger
Unterricht in Konversation
und Korrespondenz fir ma-
ximal 8 Studierende. Fami-
lienanschluss, Ia franz8sische

Kiiche. Eintritt ]edexzall - chitel.
Preise fiir
Pension: 12 Wochen 0% £ Zu verkaufen: neuwertige,

8 Wochen 48 £, 4 Wochen
25 £. The Gables, Ramsgate
Road, Margate, England. Re-
ferenz: Frau Benz, Zirich,
Habsburgerstr. 37. Auskunit
und Prospekte.

Fille
de restaurant

connaissant bien les deux
services, 3 langues, cherche

wenig gebrauchte

(¢ National » -
Registrierkuasse

4 Services. Offerten an Chur-
firsten AG., Alt-St.Johann
(St. Gallen).

Gesucht zwei bis drei tiich-

Blaca pour date & convenir. tige
hiffre P 6621 N . .

S bunicnas Newenarer, - | Patissiers

Kuslandschweizerin (Biind- evil,

nenx\), titchti d erfahren e

in allen Teilen dos Hotol. | KOChE

faches, sucht interessanten ‘s

Post ! S

osten s Verkduferinnen
S l “ l l 2 ﬂ E s Serviertochter
Hausbursche

vom 23. Oktober bis 7. No-
vember in Café- und Grill-
betrieb. Herbstmesse Basel.
Oﬂerlen mit Alteu- und
Lohnangabe ter  Chiffre
4 10739 Qan Publicxlas Basel.

Portier-Kondukteur
(Allein-, Nacht- od. Etage)
deuuuh franzdsisch u. eng-

alrons

Spricht 6 Sprachen. Auch
Tea-room kommt in Frage.
Offerten unter Chifire § P
2480 an die Hotel-Revue,

Frithjahr 1955 ein mittelgrosses

Slaﬂﬂloll’.l (vorzugsweise garni)

zu pachten.

Bei giinstigen Voraussetzungen kime evtl. Kauf in
Frage. Seritse Angebote unter Chifire PX 2509
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht Junger
h England zu Geschifts-
| TN

mit 4 Jahren Praxis in der
Schweiz, vormals Deutsch
land und Osterreich, in der
Restaurations- und Hotel-
kilche versiert, mit Patisserie-
kenntnissen, z. Z. in unge-

ochter

len Mrs. Scott, 19 Haslemere
Gardens, Finchley 3,
London (England).

sucht sich zu veriindern.
flerten erbeten an Post-
fach 8, Tigerwilen (TG).

Junger Kiichenmetzger mit kochkennt-
nissen sowie junger Koch

mit Auslandpraxis, wiinschen sich in die Schweiz
zu verdndern. Mdglichst im selben Haus. Ange-
bote an Paul Erbe, Miihlheimerstrasse 119
o )

Gesucht

fiir lange Winter- und Sommersaison

Chefkochin
Kiichenmadchen

Hotel Danis, Lenzerheide.

Gegen chronische Zirkulations-Stérungen als
Normal-KUR mindestens 2 Monate lang tiglich 2
Essloffel voll wohlschmeckendes Kriuterheilmittel Zir-

Basel 2. lisch sprechend, sowie kulan. In den langsam ausklingenden KUR-Wochen

- L Saaltocmsr festigt das unschidliche Zirkulan die gewonnene Ge-
16jdhriger Bursche sucht sundheit. Die intensive Zirkulan-Herbst-KUR hilft
K h °?°' gegen: Arterienverkalkung, hohen Blutdruck,
ocn- Alleinsaaltochter Schwindeldgel;i‘ilhli, Wallungen, Stauungen, nervise

. | Herz- un echseljahrbeschwerden, Miidigkeit.

lehrstelle g:mic; franz., engl, sior- i i“dp" den, Miidig] S
ig, suchen | Glied: Hﬁmorr i dern. Liter-

in einem gutgehenden, ab-
wechslungsreichen Hotelbe-
trieb. Offerten unter Chiffre
Z 2129 Gg an Publicitas,
Gossau (St. Gallen)

mm-- oder Saisonstelle.
Frei ab Anfang November.
Ofiorten unter Chifire H F
2608 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

flasche Fr. 20. 55, erhiltlich beim Apothcker und Drogi-
sten.
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G in per 1. in Stadt der
schweiz: i i tiich- . .
- tige ot : ce (tochter)s Salle und Restaurant I I Etage und Lingerie
Stellen-Anzeiger : e Mansprichen.
Nr. 41 D s Sougaisiopion. Genahsangprienen i
i % Photo an J. Gabellon zur Zeit Holel Ochsen, (1495) .
Moniteur du personnel e B > Mixer), sucht Stelle in gut-  (ulatterin-Lingere, junge, sucht Stello in Hotel. Zilrich bevorrugt
G*\aus am Vierwaldstitiorsee. Eintritt Anfang November. OFer:  Diansien Gftovien unies Chifie W 14145 Lo an Pubiicias: Lusera. eHenunler
ten mit und Photo unter hifize 1496 " "“l6e]  \\Jeissniherin-Stopferin, ges. Alters, mit oratdl. Zeuqmssen,
T At o i o e ig und exakt arbeitend, sucht dex
G i cowie . Kichen estanranfiochter, gos. froun el ek und honky in Hotel oder Offerten mit niheren
bursche. Offerten mit Zeugniskopien an Posthotel Réssli, Gstaad. 515 ealochior. Auch ala Aushill for ive.oder l’zmg Zoi. Eintr. ifpoen pmter Chiffre 813
. a 497) 2. Uber: Offerten an Dori Kaeser, L@z 2 ges. Alters, sucht Winter-
ene otellen - Emplois vacants G m Engadin chtige i Gute Ofiarios etes
de cuisine, Commis de culoine, Simmermidcher. Bise S 4 ; Chifir
Domi-Chef o rang. Offerten it G- stelle. Angebote unter Chiftre 830 Z chtiges, Sucht Jahres-
Photo unter __Chiffre 1482 e e, o Tionst nach Borseh Bracrin kommts sefont Goscaahon:
ouvernante fur Etage (Zwei- erten unter Chiffre 824
G yon, fiir lange G Enqadm, gosucht. Offerten. mit  Cehalisan- Cuisine und Office
kenntnisse erwiinscht, Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo spriichen, Zeugniskopien und Photo unter e 1483
an Postfach 128, Davos-Platz. (1487) surv{exkochler nach Ubereinkunft gesucht. Oﬂaﬂen it | Blld an

Gamch( fiir Wintersaison in K]ein.holal nach Graubiix\de

evu. jiingerer Bursche Ot
Ferner zur Aushilfe an Weihnachten/Neujahr:
n mit unter _Chifire 1494
(G eeucht tichiige, englisch sprochende Saalfochter, Saalprak-
tikantin oder inter-

und Sommersaison. Eintritt Mitte Dezember. Offerten an Hotel
Wengen (Berner Oberland). (1501)

Hausarbeiten.
Of

(1492)

(Chefkoch, Sbjshrlg, mit wirkichon Chefqualititen, perfekt in
i sucht

Stellengesuche- Demandes de places

Geluchl von Hotel mit 40 Betten : Alleinchef per 18. Dezember,
Alleinportier per 25. November. Offerten an Postfach 14695,

St. Moritz-] Dorf (1498)
Ge!ueh( in Jahresstellung: tiichtiger, solider Gértner-Haus-
bursche sowie Etagenportier und Casserolier fiir Winter-
Offerten mit Ba.ld ezbalen an Dir. W. Federle, Berqho!elr
Schatzalp (Davoi) (1499)

| Bureau und Reception I

i francais, anglais,
® allemand, notions ital., cherche place & 'année, références de
ler ordre, libre e suie. "Offres sous chiffre Q 26227 4 Publicitas,
Lugan [461]

Jahresstelle als Alleinkoch. Oﬂenen m\l Gehaltsangaben unter
Chiffre 815

I Loge, Lift und Omnibus |

C 33 Jahre alt, deutsch, englisch, franzs-
sisch und italienisch sprechend, sucht Stelle. Gute Referenzen

isen und Patisserie, sucht Saison- oder

(Chefbehin, tichiiy und sparsam, sohx gute Kenninizse in 5 Skns~
spe
ten unter e 555

Hotels stehen zu Diensten. Anfragen an Tel. (028)
821 44 oder Offerten unter hifire 828

otelierssohn, 30 Jahze alt, mil selbstgefihriem Sommerbetrieb,
sucht Stelle fiir 6-6 Monate als Aide de cuisine in die fran-
2dsische Schweiz. Offerten unter hiffre 831
Ge*ucht; Stello fir junge, tichfige und soricse Tochfer als
Kachin neben Chef oder als Rllsinkbchin in leineres Hotel

Eintritt ab 1.

i beliebig. Offerten
Hotel Seehof, Gersau.

(834)

. Kuch, 22 Jahre alt, in allen Teilen versiert, sucht Stelle in Winter-

n. Gardemanger bevorzugt. Offerten unter _Chiffre 783

Po!ﬁer in ges. Alter sucht Stelle als Etagenportier fiir Winter-
saison. Gute Zeugnisse vorhanden. Offerten unter Chiffre 827

Divers

G on_Erstidass-Wi it Saison bis nach
Outern+ sutsch, und Englisch in Wori und  Jfoch Gunger laliener) sucht per sofort passends Sielle. Gute  thepaar sucht Stelle fir die kommende Wintersaison. Frau als
Ch Offerten mit Zeugnis- ~ ® Schn(l. sucht Wintersaisonstelle. Kanton W: i i Offerten unter ann oder Chef de
kopien unter Chiffre 1500  Offerten unter Chifire 833 Chiffre OFA 13403 R an Orell Fiissli-Annoncen, Aarau. [454]  service. Mittelgrosses Hotel hevonugl. Offerten unter Chifire 832
6992 i Kurhaus, Tessin. 7198 Jg. Nachtportier, Deutsch, Franz., Engl., (Ital.), ledig, sofort,
6993 nach Ub Hotel, mittelgrosses Hotel, Basel.
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN Bel nas el Aushilfen
6994 Hotelgdrtner, nach Ubereinkunit, Hotel 100 Betten, Davos. ;:gg ﬁl;lemk&g:hﬁn sofort, mﬁ:lﬁxonses }110;51. L;x“zgm i
Gar i it nntni W 1. , it -
! ;As EL 12Tl (o) 350831 oot Kt. St. Gallen. nach ses e;;;;‘:[' Geenf. Fates G QYEmDEx; mite\gross 6962 Elagenporuax, sofort fiir ca. 1 Monat, Hotel 150 Betten, Bade-
~ Kanton Aargau.
008 f;zids"eﬁf“" Chef de partie, nach Ubereinkunf;, Erstklass 7182 Roch, sofort 1ix 34 Wochen, Hotel 100 Betten, Basel.
011
vaka“zenl ste chsn, Haubuxsche. sofort, Hotel 38 Bmlen Badeon, Kt. Aar- W.intersaison
2013 Gasserolier, Commis de cuisine, 2 Officemédchen, sofort, st gochn, s R, Hotel, »HOTEL-BUREAU*
» 2 mmelgrosses Hotel, Biel. ] m, lausbursche, nacl ere! , kleineres Hotel
Liste des emplois vacants 1017 , sofort, Hotel, Basel. St. Mori Succursale de Lausanne
i 7019 i nach Ub Restau- 6981 N 3 Dezem-
ittl rant, Bern. 5 ber Hotel 100 Betten, Gmuhunden Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 23 9258.
des St i bt 7020 Kiichenbursche, nach Ubereinkunt, Hotel 100 Betten, Bagel. 7001 De- Les offi t g 4 -
X L 0 | es res concernant les places vacantes ci-aprés
. ) 7028 Junge Kéchin, sofort, mittelgrosses Hotel, Ziirichsee. zember, Hotel 100 Betten, Davos. dolvent étre adressées & L. al'ad -d
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 7034 Kéchin, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Vi 1d. 7024 Offi sofort, Hotel 100 Betten, Davos. re adressées & Lausanne & |'adresse cl-dessus.
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und stattersee. 2025 Saaltochter, I. Lingére, Dezember, Hotel 100 Betten, Arosa. o . )
mit Briefporto-Beilage fir die Weiterleitung an den 7038 i 1. Kurhaus 70 Betten, Ost- 7029 Skiman, Angestelltenkdchin, Dezember, Hotel 100 Betten, ~ 8838 fl“ed d'office, aide de buffet, de suite, hdtel moyen, Alpes
schweiz. Davon vaudoises.
EL-BUR 66 o 7036 i ikantin, nach Ub 7038 Jun Mithilfe in Zi unger 8836 Gargon de salle, de suite, clinique, Ley
"HOT, L u EAU (nichtH % Hotel 25 Betten, Kt. T)mrgau Hausbursche nach Ubexemkunn k.lemaral Hotel, Bavos. 8649 Apprentie fille de salle, début novembre. hétel 80 lits, lac
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten 7041 : 7000 Lingére-Gliterin, Dezomber, Hotel 40 Betten, Grabiinden.  gggo Lo™2%, | o
B " 7042 Zimmerméidchen, mlort. Hotelavﬂenen. Badeort, Kt. Aargau. 7043 Serviertochter filr Service & part, Dezember, Hotel 100 Bet- ame de buffet, de suite, grand restaurant, Lausanne.
beim Fachar des SHY. ein- 7047 Generalgouvernante-Stitze des Patrons, Officemadchen, ten, Arosa. 8562 Commis de rang, de suite, grand hotel, lac Lé
geschrieben sind, erhallen Izlephomsch Adressen von unter Ende Oktober, grosses Hotel, Luzern. 7086 Lingére, Dezember, Hotel 60 Betten, Wallis. 8565 Sommeliére, femme de chambre, de suite, hétel-restaurant,
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 7048 L Hotel, Bern. 7087 Zi 1 G i [ i Dezem-  ggr3 paom de Neuchdtel. . i R
2081 Kaffee-Hilfskdchin, sofoxt, Kurhaus 60 Betten, Kt. Luzern. ber, Hotel 75 Betten, Berner Oberland. ne ylo, anglais hatel
7060 Haus-Kiichenbursche, sofort, Hotel 30 Betten, Badeort, 7073 Sasliochter, Dozomber, Hotel 35 Betien, Berner Oberland. moyen, Genéve. -
Kt. Aargau, 7080 icantin, Chas. 8981 Une début clinique,
Jahresstellen 2061 evil. e LA Chass Leysin.
3 evtl. I. Saaltochter, nach Ubexemkunh. Hmel 60 Betten, Halle, Dezember, mmelqrosses Hotel, Davos. 8598 Fille de salle, femme de chambre, fille d'office, lingére,
6922 . Prakti- Berner Oberland. 5 laveuse, cuisiniére, portier seul, gargon de cuisine, 16 dé-
kantin, An[ang/Mme Dezembex. Hotel zs seuen, lland 7067 sofort, Hotel 60 Betten, Kt. Neuenburg. 7097 Hotel 80 Bett n Obasiana: cembre, hotel moyen, Alpes vaudoises.
4988, 18 7072 i sofort, grosses Hotel, Basel. 7102 Wbt Dorenbar: Erstilams Graubit 803 Deua ouve
oomy LR nach - Ubered Hotel 30 Bemen, 107 Restmurantiochter, 1.November, Hotel 38 Betten, Bemner 7102 (iAsche e a0 Benen, Toggenburg. buanderie ot chisserio, entrée & convenis, grand hetel,
Kt. Rargau. N 7083 Chefde rang, Demi-chef, sofort, Liftier-Telephonist, L ngerie- 1118 mals Engadin. Dezemb: 8613 Femme de chambre, fille de salle, fille de salle débmnme.
6928 nach Hotel 26 Betten, Davos. . Hotel 70 Betten, Engas - garcon de cuisine, hétel moyen, Alpes bernoises.
6929 sofort, Kt.. 7088 Li nach Uber- 7188 cl 8617 Commis de bar, Suisse, 20 décembre, Valais.
6930 Ba_xmaid, Commis de rang, nach Ubereinkuntt, Erstklasshotel, einkunit, g,sm“sho,e] ca,.g Dezember, Hotel 100 Beﬂen. St.Moritz. 8622 Fille de salle, fille de maison, gaxcul\ de cuisine, de suite et
Bern. 7108 Ub Hotel 40 Betten, 7158 4 convenir, hétel 35 lits, lac Léman
6932 neben Chef, Hotel 80 Kioskfraulein, Dezember, Hotel 100 Betten, 8628 i G
dngeri 7163 Zi i ikanti o .
ookt Bétten, Graubinden. 7106 Restavrantiochter evil Anfingerin, sofort, Hotel 30 Betten, B oo, ol 00 Botion, Domaer Obortend, canton de Fribourg.
sofort oder nach Ubetemk\mk, o) 100 Betten, Arosa. 7107 Commis de cuisine, 1. Dezember, Klinik, Davos. 7171 Zimmermédchen, Dezember, Hotel 30 Betten, Berner Ober-
6946 Hilfskéchin oder tilchtiges 1. 7110 sofort, Hotel-R land. [ s ions)
Kurhaus 60 Betten, Kt, Luzern. rant, Zentralschweiz. 7176 Dezember, Hotel 100
6947 i i £ nach Ut 7113 nach Betten, Bemer Obexlax\d . . N
Hotel 120 Betten, Lugano. Ubereinkunft, Restaurant, Oltex. 7186 Dezem- Lassen Sie lhre Zeugnisabschriften
6952 i 7138 sofort, Kuzhaus, Berner Oberland. ber, Hotel 40 Betten, Bamer Cheriand.
sofort; Hotel 70 Betten, Lugano. 7137 i Hotel,
6958 - Haus Oificemidehen, sofort, Restaurany, Nihe Basol. . JETZT
6988 Wiischerin, nach Ubereinkunft, Hotel lOO Bsuan Ziirich. 7140 ]g Commu de cuisine, Ende Oktobor, grosses Hotel Luze. . -
6960 Kilchenmédchon, soloxt, Rostaurant, B 7141 Lehrstellen anfertigen und vervollstandigen.
6962 ngenemadchen, sofort, Hotel 160 Benen Badeort, Kt. Aar- 7149 Commis de rang, iotors Eratasthorer Basen )
7152 Buffettochter, sofort, Commis de rang, nach Ubereinkunft, P - ) Wirbesorgen lhnen saubere Kopien
ichenchef oder tichtiger Alleinkoch, Commis de cuisine, gy Holel 100 Beften, Lusers, N 6924 nach Nihe
o 7 o -y — -
tochter, nicht unter 25 Jahren, uervlcekundig, Kiichen- Bern. 6947 Kal!x\exlehrlmg, nach Upereinkuntt, Hotel 120 Betten, Luqano HOTEL-BUREAU
médchen, Lingerie-Zi 1 Hotel. 7170 Buffettochter oder -dame, nach Ub 6999 Hotel,
Restaurant, Baselland. Nordwestschweiz. . St. Moritz. [ e

Gesucht
in Jahresstelle nach Ziirich

Kaffeekochin

Offerten unter Chiffre N Z 2378 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Koch, 20 Jahre alt, sucht
Stelle als

Commis-
Entremetier

oder

Gesucht
fiir Wintersaison:

Patissier (allein)
Aide de cuisine

Junge, initiative

Gesucht

Eislauf-Trainer

Jiingere Kraft. Offerten unter Chifire E T 2478
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tochter mit Handelsschulbil-

dung sucht ab 1. November

:lder nachUbereinkunft Stelle
s

Bureau-

Gouvernante-
Stiitze des Patrons

sucht Wintersaison- oder
Jahresstelle. Deutsch, Fran-
z8sisch, Englisch, etwas Ita-

- -
Angestelltenkdc sprachenkundig, in allen
Gardemanger s ' Prormtan owandon " | Tenisch. Organisationatalent
Deutacho od. franz, Schwoiz. ’ Officegouvernante Sunt Stolle.; Siziel mever Offerten unt. Chiffre G P 2499
Offerten an Troxler Barkellner T e e rHigung. an die Hotel-Revue, Basel 2. Offerten unt. Chiffre M B 2493
Koch, Q45 bt i Hie e O an die Hotel-Revue, Basel 2.
- & & JH 2500 an die Hotel-Revue, Junger Koch p=
e e Binamaktikant o Commis
ploma commercial, _ayan G ¥ :
travaillé dans. bmem Biiropraktikantin ' . o endnuen, sucht auf die
@ hukel cherche place pour b '
it Ay el o ol Offerten mit Zeugnisabschriften an Hotel Seehof, Axosa. s;’:;l“:‘:; e Wintersaison d e r an
bon hétel pour :

fravailler au bureau et
apprendre le service
de table

Langue matermelle frangaise,

Gesucht

Gesucht

per 1. November, evtl. frither, tiichtige, seridse

Buﬂ'ettochter

Sladl Ziirich. Offerten erbeten unter Chiffre BT
2486 an die Hotel-Revue, Basel 2

ht fir lange

Economul-
Kiichengouvernante

Kaffeekochin
Sualtochter

Offerten erbeten an Sporthotel Seehof, Davos-Dorf.

de langlais,
trés bonnes notions d'alle-

mand. Faire offres sous
chifire TR 2607 & I'Hétel-
Revue, Bile 2.

Gesucht

nette, freundliche

per Mitte November oder nach Ubereinkunit ver-
sierter, sprachenkundiger

of e Service

in Jahresstelle. Interessenten, die sich iiber eine

evtl.

mit ersten Referenzen, sucht
m-

placement. Offerten unter

Chiffre C F 2501 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gutaussehende

Barmaid

kénnen

ervier-
fochier

und die sich in Kiiche und Service auskennen,
belieben ihre Offerten einzureichen an Primus
Bon, Bahnhofbuffet SBB, Ziirich HB.

3 Sprachen, sucht ab sofort
oder _spiter  Saisonstelle
od

(taliener), italienisch, franzs-
sisch u. deutsch sprechend,

Commis
de cuisine

Gefl. Offerten an Frau L. Wal-
dis, Hotel Raben, Luzern.

sucht fiir die Wintersaison
neue Betitigung. Alter 19
Jahre. Offerten an: Gianni
Gramatica,
Como (ltalien

Inwgela Lario,

Gesucht
per sofort, tiichtige, sprachenkundige

Restaurationstochier

in neuen Betrieb. Offerten bitte an Hotel Schiitzen,
Steffisburg bei Thun.

gutgehende Stadibar, Oﬁex-
ten n
Gl 2457 an die Hotel-Rovue,

(Anfingerin) in gutgehenden
Tea-room. Offerten an Hotel

Speer, Rapperswil SG. Gesucht

Junger, tiichtiger
Patissier
sucht

Aushilfs
stelle

per 15. Oktober oder nach
it fiir ca. 2 Mo-

Corso, Ziiric!

per sofort in vielseitigen Restaurationsbetrieb

PRAKTIKANT

fiir Biiro und Betrieb

Zuschriften erbeten an A.Sulser,
h.

Basel 2.

Junger, fleissiger

plner

Restaurant sucht Stelle

Gesucht
per 1. November 1954 in
Erstklasshotel Ziirichs

Etagengouvernante

mit sind
gebeten, Offerten mit Lichtbild einzureichen unter
Chiffre E G 2368 an die Hotel-Revue, Basel 2.

in
son. Bevorzugt wird Grau-
biinden. Offerten sind zu

Gesucht
fiir sofort evtl. nach Ubereinkunft

BUFFETDAME

in Jahresstelle. Handgeschriebene Offerten mit
Zeugniskopien, Alter, Photo und Angabe der
Lohnanspriiche gefl. an Casino Berne.

nate. Offerten erbeten an
E.Schori, Wydackerstr. 28,
Zollikofen, B

Ober-
sualtochier

sucht Wintersaison- oder
Jahresstelle. Bewandert in
allen Sparten der Hotellerie.
4 Sprachen. Offerten unter
Chifire OB 2498 an die Ho-

Gesucht

Kochin

fiir kommende Wintersaison
I. Saaltochter
Serviertochter

Kiichenmadchen u.-bursche

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Hotel Bahnhof, Grindelwald.

richten an Trésch Franz,
Hubel, Wynau.

Well educated
English girl.
22 years of age, with ex-

perience of hotel work, re-
quires post as

Fecepionis

in resort hotel catering for
English visitors. Write to
cipner 9589 Rackstuhl-An.
noncen, Ziirich 32.

tel-Revue, Basel 2.

WERKZEUG : KOFFER

fir Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen
Sie koltex\lol Proxpekte mit Inhaltsverzeichnis {iber meinen
Dieser Werk-
zeugkoffer (nicht aus Hal.z) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird Ihnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere mc.h wie vor Qualititsware zu vcnexuul
ten Preisen und die sind glin-
stig, so dass jeder Interessent eine solche Ausriistung anschaffen
kann. Sie kénnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373
Spezialgeschiift fir Kiichen-, Konditoren- und Metzgerartikel
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PALACE HOTEL, ST. MORITZ
sucht fiir kommende Wintersaison

Chef-saucier

Chef de nuit

Chef de service (Bar)
Chef de rang (Restaurant)
Commis de rang
Tournant (Loge)
Nachtportier
Hilfsgouvernante

(evtl. Jahresstelle)
Journalfiihrer
Weissnaherin
(Jahresstelle)

Offerten von sprachenkundigem Schweizer Personal mit
erstkl. Referenzen sind erbeten, unter Beilage der Zeug-
; ! 3 5 i

o u.

HOTEL IN LUGANO (70 Betten) sucht

Sekretirin

in Jahresstelle auf den 10. November
Zimmermadchen

in Jahresstelle auf den 1. November
Saaltochter

per sofort
Saallehrtochter-Praktikantin

per sofort

Offerten von qualifiziertem Personal erbeten untor Chiffre
L U 2486 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fir Wintersaison

Sualtochter
Tournante Saal-Etuge

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Streiffi-Hotel-
Juventas, Arosa,

Grossere Fremdenverkehrs-Organisation in der deutschen Schweiz sucht

zur Behandlung touristischer und interessanter orgamsalonscher Probleme

sowie zur Entlastung der Direktion

qualifizierten
Mitarbeiter

Anforderungen : Initiative, Bereitschaft zu aussergewdhnlichen Leistungen,

vor allem im starken Saisonverkehr; Sprachen: Deutsch, Franz“

isch und

dtheit, Aufgesct

fiir ltige

Englisch; Verhandl

touristische Aufgaben. Alter ca. 28-35 Jahre. Stellenantritt nach Uber-
einkunft. — Ausfiihrliche Anmeldungen mit Lebenslauf, Bild, Saliran-
spriichen und Referenzen unter Chiffre E 44127 K an Publicitas, Ziirich 1.

Exchange

Experienced Hotel Owner (age 28) seeks employment in Swiss Hotel for

Winter Months.

Reception, Kitchen,

Bar, Dining Room

Agreeable to arrange suitable employment for a Swiss Hotelier during
the Summer Months, in his own three star Hotel (50 rooms).
Write W. J. Kelly, Strand Hotel, Rosslare, Co. Wexford, Ireland.

Junge

Tochter

sprachenkundig in Deutsch,
Franzésisch, Englisch ~und
Italienisch, mitHandelsschul-
diplom, sucht Stelle

in Verkehrs- oder
Reisebiiro, Kinder-
heim oder Hotel.

Lotti Jakob, Sandrain 2, Biel.

asserae

qualifié, cherche place pour
de suite. Offres sous chiffre
AS 8304 ] aux Annonces-
Suisses S.A. «ASSA», Bienne.

Soliretdin

sucht Stelle

in Erstklass-Hotel fiir die
‘Wintersaison. — Handelsdi-
plom, perfekt Deutsch, Eng-
lisch, Franzésisch, erlernt
im Ursprungsland.

Offerten unter Chifire P 27474
On an Publicitas Karau.

Junge, kaufménnisch gebil-

dete Tochter, 4 Sprachen,
sucht Stelle als

. oliretdrin

L'Hétel Central, Villars s/Ollon, .cherche

encore pour la saison d'hiver 1954/55 le per-
sonnel suivant

pour son cmolzet.

chef de rang
etune

serveuse

connaissant le travail de carnotzet (raclettes, flam-
bés, etc.). Entrée en service le 20 décembre. Bon
gain assure

pour son restaurant:

jeune maitre d’héotel
avec expérience et bon vendeur
commis de rang
pour sa brasserie:

dame de buffet

jeune, de toute confiance et connaissant a fond le
travail. Entrée de suite

pour sa confiserie:
vendeuse
la bran
trée le 20 décembre

Faire offres de suite avec délmls, photo et copies
de certificats a J. E. Blum.

iche i atis ie. En-

ERSTKLASSHOTEL GRAUBUNDENS
160 Betten, sucht fiir die Wintersaison:

Telephonist, Nachtportier
Chasseur

Commis de rang
Commis de bar
Zimmerméadchen
Personalmidchen
Etagengouvernante
Tournante-Gouvernante
Wascherin

Gléatterin, Stopferin

Qualifizi isen aus &hnlichen Be-
trieben wollen Oﬂ‘ene "mit. Zougniskopien, Phote. und
w

son (Graubiinden bevorzugt).
Offerten unt. Chiffre T O 2456

Gesucht
mit_Eintritt 1. November in Erstklass-Hotel in
Ziirich

Sekretar-Journalfiihrer

(evtl. auch Friulein). Offerten mit Zeugnis-
abschriften, Photo und Angabe von Referenzen
und_Gehaltsanspriichen unter Chifire D R 2448
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Wintersaison, Eintritt ungefihr Mitte Dezember
Commis de cuisine
Patissier-Konditor
Obersaaltochter
Stiitze der Hausfrau

Gefl. Offerten erbeten an Hotel Silberhorn-Terminus,
‘Wengen (BO.).

Gesucht
fir i ohne
Restaurant (40 Betten) nach Davos tichtige und
zuverldssi

Sekretdrin-Leiterin

Deutsch, Franz. und Englisch in Wort u. Schrift
perfekt Bedingung. Gute Kenntnisse des gesam-
ten nétig, da Ver-

| Onerkelner-Chet de envie

sucht sich zu verandern.

(Gutausgewiesener Fachmann). Auch als Gerant
oder Stiitze des Patrons. Gefl. Zuschriften unter
Chiffre O N 2457 an die Hotel-Revue, Basel 2.

trauensposten. Ausfithrliche Offerten mit Refe-
renzen, Photo und Gehaltsanspriichen unter

Chifire S L 2447 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort in gute Jahresstelle, tichtige, spra-
chenkundige

ILSEKRETARIN

als Aide-réception
fiir Journal, Kassa und Telephon. Offerten sind
erbeten unter Chiffre A R 2467 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

On demande
pour le ler novembre 1954
barmaid

bonne présentation
femme de chambre
lingére-repasseuse
lessiveuse

2 filles de cuisine

Faire offres avec certificats et photo & Henri Huguenin,
4 Fleurier

et
téléphone (038) 911 90.

Gesucht
per sofort in Jahresstelle

Commis de rang

cuisiniére

pour saison d’hiver dans petite pension 4 Verbier.

é pour Paris et Céte
d'Azur

maitre d’hotel-
valet

parlant frangais, libre, 40 ans
environs au courant service,
muni de bons certificats, Per-
mis de conduire utile. Com-
tesse de Marguenat, Cha-
pelle St-Sébastien, Mougins

an die Hotel-Ri , Basel 2.

Schwedin,

in sémtlichen Hotelfacharbei-
ten bewandert, englisch,
schwedisch u. deutsch spre-
chend, zur Zeit in einem Lon-
doner Hotel titig, sucht En-
stellung gleich welcher Axt,

Bureautiitigkeit

jedoch bevorzugt, in gutem
Hotel in der Schweiz. Offer-
ten sind zu richten an M. Ca-
serta, Neubadstr. 127, Basel.

inter Chifire G R 2440 an die
Hotel-Revue, Basel 2. %

Gesucht
in Zweisaisonbetrieb tichtiger

Patissier-Aide de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sowie Lohn-
anspriichen an Hotel National & Tea-Room «Rialto»,
Gstaad.

G ht

(Alpes

Junger, verheirateter Koch
sucht Stelle al:

Chef de partie

oder

Saucier

Frei ab 15. Oktober. Ziirich
und Umgebung. Offerten
sind erbeten unter Chiffre
PS 2464 an die Hotel-Revue,
Basel

Jeune italien de 17 ans dé-

sire, pour se perfectionner
dans la langue francaise, une
place dans un hétel de la
Suisse francaise comme

chasseur

ou

garcon
(débutant)

Offres sous chiffre JJ 2386 &
I'Hétel-Revue, Bile 2.

Saucier
Patissier

beide selbstindig, suchen
Stelle fiir Wintersaison in
nur gutes Haus. Lange Sai-

Gesucht

eine tiichtige

Restaurations-
tochter

Franzésisch und deutsch
sprechend. Offerten mit Pho-
to und Zeugnissen an Re-
staurant Strauss, Neuchétel.

3ljshriger, fleissiger und zu-
verldssiger

Portier

mit guten Zeugnissen sucht
Stelle. Offerten unter Chiffre
P O 2459 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Osterreicherin, zuverlissig,
2Tjéhrig, Absolventin der Ho-
telfachschule, suchtStelle als

Koch-Praktikantin

in gutgefiihrtem Betrieb. Of-
ferten unter Chifire K P 2460
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Allemande, 24 ans, deux sai-

sons comme
fille de salle

en Suisse, cherche place
pour se perfectionner dans
1a restauration. Grande mai-
son. Entrée & convenir. Sai-
son d'hiver acceptée. Offres
sous chiffre F S 2461 & 'Hotel-
Revue, Bile 2.

freundliche, ehrliche

Serviertochter

evtl. Anfingerin, nicht unter 19 Jahren. Rechter
Verdienst. Offerten mit Bild und Zeugniskopien
an Dag. Camenzind, Hotel Seegarten, Gersau.

Gesucht

perl., evtl. 15 Nuv 1954men!klauige: Speise-
sympa-

thisch w:xkende

Burmaid-Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu
richten an Max W. Dornbierer, Gasthaus Léwen,
Staad (St. Gallen), Telephon (071) 4 2483.

SUISSE ROMANDE. Nous cherchons pour
2 jeunes

apprenties-filles de salle

sérieuses et travailleuses, ayant fait un stage de
8 mois et demi des places comme

filles de salle-débutantes

Pritre de s'adresser & Monsieur J. C. Laporte,
Propr.-dir. Hotel Tamina, Ragaz-les-Bains, télé-
phone (085) 916 44.

Of;enen r?ln‘Z:uqmukupxen und Photo an Hotel Offres sous chifire C C 2449 4 1'Hétel-Revue, Bile 2. son in oder Biind-
Schweizerhof, Basel nerland bevorzugt. Sehr gute PP "hA N
o | Spécialiste d’hdtellerie

Gesucht
in Jahresstelle, per sofort oder nach Ubereinkunft

Site des Ptrons

Kassa,

Willige 32 Jahre alt

ten unter Chiffre S P 2420 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

ter Scmmerbemeb).

sucht Veriravensposten gleich
welcher Art fir 5-6 Monate

evtl. auch als Aide de cuisine. Offerten unter
Chiffre H V 2463 an die Hotel-Revue, Basel 2.

vice und Pex‘aonll. Es kommen nur Personen in
Frage, welche sich auf minimal 3 Jahre verpflichten
kénnen. Handgeschriebene Offerten mit Zeugnis-
kopien und Lohnanspriichen sind zu richten an:
G. Straub, Mustermesse-Restaurants, Basel.

Fischstube Ziirichhorn

Ich suche

fiir meine zwei bestqualifizierten Kéche Sai-
sonstellen oder Stadtengagement als

Saucier o
Cllef in mittleres Haus, oder
Chef de partie

in grosses Haus

Gesucht
fiir Wintersaison:

Kiichenchef
Aide de cuisine

in gepﬂeqteu Hotel, 80 Betten, Berner Obexhnd.

e.
ber wollen ulch melden unter Chifire GH 2347 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune autrichienne
(fille d'hételier)

volontaire

dans la Suisse romande, pen-
dant 6 mois, pour se perfec-
tionner dans le frangais.

Possihilité d'échange.

Ecrire a4 Hétel

ing. dipl., autrichien, bonne fam.,

34ans, célibataire, indep. et pré-
sentant bien, parlant italien, alle-
mand, anglais, cherche position
Europe occidentale ou Afrique.
RéX. ler ordre. Ecrire sous chifire

S H 2419 a I'Hétel-Revue, Béle 2.

Kihenchef

(entremetskundig), sucht

Auerspergstrasse 61, Salz-
burg (Tirol).

Ich suche fiir meinen Portier Franz
eine Stelle als

Condocteur-Portier oder Alleinportier

fiir die Wintersaison oder frither. Offerten erb.
an E. Bucher, Hotel Kreuz, Sachseln.

Je cherche

) (lsinere

in klei-
nes oder mittleres Haus. Gu-
ter Koch und Rechner. Offer-
ten unter Chiffre V 44181 Lz
an Publicitas Luzern.

20jshrige deutsche

Tochter

sucht fiir sofort Stelle ne-
ben tichtigem Koch oder
Kéchin, um sich im Kochen

(A cté de cher) dana grand
de

besser Offerten
mit Lohnangebot an Elisabeth

Faire offres avec I:B!llﬁcllu
au Restaurant Strauss, Neu-
chatel.

18jéihrige Osterreicherin
sucht

Buffet-

asse
223c Goxtenl\em\ (Deuluch~
land), erbeten.

Gesucht

Sekretdrin-
Journalfiihrerin

Gesucht

fitr
Erstklasshotel Graubiindens

Lingere-Gliitterin
Lingére-Stopferin

Offerten unter Chiffre K W 2438 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Tomorin vernichtet Ratten und
Mause

J.R.GeigyA.G.,Basel 16  (iy

Gesucht
flir Wintersai . :
Bolebuny des Temperaments|| S lehrstelle | = =
Gegen die Schwﬂche der Nerven und bel Funktionsstsrungen Etagenportier B ﬂe“och‘[er
eine KUR m T U S. So werden die Nerven bei Se- Saaltochter in Bahnhofbuffet oder Hotel- ll
xual- und Narvenu:hwlr.he. bei Gemhlskilts angeregt und Saallehrtocht oder Praktik i oﬂerlen sind zu

las Temperament wird belebt. Voll-Kur Fr. 26.—, Mittelkur
1040, Proben 5.20 und 210 Erhlltlh:h hel Ihrem Apoﬂmker
und wo nicht, Fe d, Postfach, Zirich 1,
TDI (051) 275067

richten an Toff, Basler- fiir Wintersaison (b.Ostern).
Offerten mit Bild erbeten an
Dir. W.Federle, Berghotel

Schatzalp, Davos.

strasse 48, mehsnIBauel

Offerten erbeten an Hotel Suvretta, Arosa.
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Internationale Tagung der ReiSebureaux_

Bericht unseres Londoner Korrespondenten

Di¢ in London abgehaltenen -Beratungen der
Internationalen Union der Offiziellen Reiseorga-
nisationen (I.U.O.T.O.), die ihren Sitz in Genf
hat, haben gezeigt, dass zwischen den Reise-
agenturen und dem Hotelgewerbe zahlreiche
Beriihrungspunkte bestehen. Die Reiseagenturen
wurden von Oberst H. Gardiner, einem Direktor
von Thomas Cook & Son, als die «Einzelhdndler
fiir den internationalen Touristen» bezeichnet,
dessen Wirksamkeit aber nur dann erfolgreich
sein konne, wenn auch ein geniigend weites Netz
von Hotels vorhanden ist.

Uber den ausserordentlichen Aufschwung des
internationalen Tourismus gab der Prisident der
Tagung, Herr Mogens Lichtenberg (Dinemark),
bekannt, dass in Europa im Jahre 1954 schit-
zungsweise 22 Millionen Reisende Auslandsreisen
unternommen haben, bei denen sie 2 Milliarden
Dollar ausgaben. Nach Schitzungen der Union
sind im internationalen Reiseverkehr in der gan-
zen Welt 6-8 Milliarden Dollar im Jahre 1954
umgesetzt worden.

Von diesem Anwachsen des internationalen
Tourismus hat die Schweiz einen guten Teil ab-
bekommen. In der Schweiz beziffern sich im

- Jahre 1953 die Ubernachtungen auslindischer
Giiste auf 10637000 gegeniiber 6709000 im Jahre
1948, was einer Steigerung von 58,5% gleich-
kommt. Im gleichen Zeitraum vermochte Italien
seinen internationalen Reiseverkehr von 1950000
Touristen auf 7681000, Frankreich von 2028000
auf 3190000 zu erhohen wihrend Deutschland

5423000 Touristen- chrnachtungen im Jahre
1953 gegeniiber 2277000 im Jahre 1950 aufzu-
weisen hatte, was einer prozentualen Steigerung
von 1389, entspricht.

Die kiinftige Entwicklung des internationalen
Touristenverkehrs diirfte nach Ansicht der Union

zu einem Teil davon abhingen, ob es gelingt, die
noch bestehenden Schwierigkeiten im internatio-
nalen Reiseverkehr, wie Pass- und Visazwang,
Zollkontrollen, Sondersteuern fiir Touristen zu er-
leichtern oder sogar aufzuheben und vor allem den
Auslandstouristen den Erwerb der benétigten aus-
lindischen Zahlungsmittel zu ermdglichen. Weiter
miisste auch eine entsprechend geeignete und mit
ausreichenden Mitteln dotierte Propaganda betrie-
ben werden. Hier erwihnte Oberst Gardiner die
Schwierigkeiten, mit denen die Schweizer Hote-
liers zu kimpfen haben, da die Schweizer Tou-
risten ihre Reisepldne erst im letzten Augenblick
zu treffen pflegen. Er trat auch dafiir ein, bei
dieser Propaganda Rundfunk, Fernsehen und
Film einzusetzen sowie Propaganda auch durch
geschmackvolle Fensterauslagen zu treiben, wie
dies  vorbildlich in der Bahnhofstrasse in Ziirich
getan werde.

An dije internationale Hotellerie wurde ein Appell
gerichtet, der Union beim Ausbau der internatio-
nalen Rundreiseziige, den sogenannten «Cruise
Trains», weiter durch das Zurverfiigungstellen von
preiswerten Hotelzimmern fiir die Reisenden die-
ser Ziige behilflich zu sein. Diese Reiseart, die im
Jahre 1951 ihren Anfang nahm, erfreut sich im
internationalen Touristenverkehr immer grosserer
Beliebtheit. Fiir das Jahr 1954 waren zwischen
Mirz und Oktober 36 «Cruise Trains» geplant, von
denen 15 ihren Ausgang von Deutschland, 7 aus
Osterreich, 5 aus Itahcn 4 aus der Schweiz, 4 aus
Frankreich und 1 aus Belgien nahmen.

Das offizielle Reisebiiro des Saargebietes wurde
in die Union als neues Mitglied aufgenommen.

Mr. W. Boreel-Holland, der Generaldirektor des
holldindischen nationalen Touristenbiiros, wurde
fiir das Geschiftsjahr 1954/55 zum neuen Prisi-
denten der Union gewihlt. S. B.

Amerikaner auf Reisen

Vielen Bewohnern europdischer Hauptstidte
mag es scheinen, dass nahezu alle etwas besser
bemittelten Amerikaner auf Sommerferien nach
Europa fahren. Der transatlantische Touristen-
verkehr hat selbstverstindlich in den letzten
Jahren ganz wesentlich zugenommen. 1953 waren
340000 Flugsitze und 540000 Schiffsplitze fiir
den Verkehr in beiden Richtungen iiber den
Nordatlantik verfiigbar, verglichen mit nur
176000 Flugsitzen und 365000 Schiffsplitzen im
Jahre 1948, und die tatsichliche Zahl der Reisen-
den ist dementsprechend gestiegen. In diesem
Jahr ist noch mehr Passagierraum vorhanden
— und wird zum grossten Teil ausgenutzt. Die
amerikanische Bundesstelle fiir Handel und Ver-
kehr schitzt, dass etwa 200 Millionen Dollar all-
jdhrlich von Amerikanern in Europa ausgegeben
werden. In vielen europdischen Landern ist der
amerikanische Touristenverkehr ein wichtiger
Dollarverdiener, ganz besonders in Grossbritan-
nien, wo die Fremdenverkehvsindustrie im Jahre
1953 nahezu 100 Millionen Dollar aus in Gross-
britannien durch Besucher aus den USA aus-
gegebenen Geldern verdiente, und somit zum
wichtigsten Dollarverdiener des Landes wurde.
Rechnet man den Anteil ein, den britische Schiffs-
und Fluglinien an Dollars einnehmen, so erhcht
sich der oben angegebene Betrag um weitere
20 Millionen Dollar. Betrachtet man diese Zahlen
und vergleicht sie mit den amerikanischen An-
gaben iiber die Ausgaben privater Touristen in
Europa (200 Millionen Dollar), so ergibt sich,
dass - Grossbritannien mehr als die Hilfte des
amerikanischen Feriengeldes in Europa erhilt.

Tatsdchlich fahren aber nur verhiltnismissig
wenige Amerikaner nach Europa. Die Mehrzahl
bleibt in den Vereinigten Staaten, die eigentlich
erst in den letzten Jahren fiir den Fremden-
verkehr «entdeckt» wurden. Ein paar hundert-
tausend besuchen Europa. 1953 machten 20 Mil-
lionen amerikanische Familien 34 Millionen Fe-
rienreisen von mehr als dreitigiger Dauer. Rech-
net man mit einer Durchschnittsfamilie von vier
Personen, so bedeutet das, dass 8o Millionen
Amerikaner im Jahre 1953 Ferien ausserhalb
ihres stindigen Wohnsitzes hatten — also 509,
der Gesamtbevolkerung der Vereinigten Staaten
1953 einen Ferienaufenthalt. Nur: 2,2 Millionen
Touristen verliessen die USA, wobei man beden-
ken muss, dass Kanada das bevorzugte «Aus-
landreiseziel» amerikanischer Ferienlustiger ist.
Etwa zwei Drittel aller ausserhalb der USA ver-
brachten Ferien enden in Kanada. Mexiko nimmt
weitere 15%- der amenkamschcn Auslandsreisen-
den auf. Sy

Selbst wenn manchen Europdern alle Ameri-
kaner «reich» erscheinen, so lidsst sich doch nicht
leugnen, dass amerikanische Familien genau so
mit Haushaltsbudgets zu rechnen haben wie
Schweizer oder englische Haushalte.

959% aller amerikanischen Arbeiter erhalten be-
zahlte Ferien, und die Hilfte dieser 95%, haben
Ferienanspruch auf drei oder mehr Wochen.
Angestellte sind noch nicht in diesem Ausmass
bevorzugt, wie das ja auch in England der Fall
ist, wo die meisten Bureaunangestellten gesetzlich
weder Ferienanspruch noch Kiindigungsschutz
haben, wobei zweiwochige Ferien in der Praxis
jedoch die Regel sind.

Die meisten amerikanischen Familien konnen
sich kaum Ferien in Europa leisten. Dazu kommt,
dass die Riesenausmasse des Landes dem Tou-
risten sehr viel zu bieten haben. Fiir Familien hat
das «In-Amerika-Bleiben» noch den Vorteil, den
eigenen Wagen beniitzen zu kénnen, und so un-
gebunden und beweglich zu bleiben. Zahlreiche
Motels iiberall im Lande sorgen fiir den Komfort
solcher Ferienreisender, und es ist nicht verwun-
derlich, dass laut einer Ubersicht der American
Automobile Association 859, aller Ferienreisen in
Amerika per Auto gemacht werden. Im Gegen-
satz zu ihren Landsleuten, die auf Ferien nach
Ubersee fahren, geben diese Autoreisenden im
Durchschnitt nicht mehr als 140 Dollar pro Per-
son aus. Teilweise erklart sich das daraus, dass
nahezu die Hilfte dieser autofahrenden Ferien-
macher einen Teil ihrer Ferien bei Freunden oder
Verwandten verbringt. 239, von ihnen steigen
in Hotels ab, 10%, in Motels, und der Rest in
Privatlogis (4% Camping).

Eine wesentliche Steigerung des iiberseeischen
Reiseverkehrs wird von amerikanischer Seite
nicht erwartet. In den dreissiger Jahren kamen
zahlreiche Amerikaner nach Europa, um Ver-
wandte und Freunde in ihren Heimatlindern zu
besuchen. Die Einwanderungsbestimmungen ha-
ben in den letzten 20 Jahren dazu gefiihrt, dass
weniger und weniger Einwanderer aus Europa
nach den USA kamen, und die rasche Erschlies-
sung und Industrialisierung der Vereinigten
Staaten brachte eine Verstreuung frither dicht
beieinander wohnender Familien mit sich. Die
Ferien werden deshalb oft' dazu beniitzt, Ver-
wandte in anderen Teilen des Landes wieder-
zusehen, so wie das viele ehemalige Fliichtlinge
aus Hitlerdeutschland tun, die jetzt die Gelegen-
heit wahrnehmen, Freunde auf dem européischen
Festland wiederzusehen. W.P.J

 Coup d’ceil sur les grands hétels de la Suisse centrale

M. E. Plumon, doc‘feur en droit, qui a consacré en
France et dans le ‘monde entier de.longues années
d’activité au tourisme et A I'hotellerie, nous commu-
nique un article sur. les grands hdtels de la Suisse
centrale, article qui -a’ paru dans les colon-
nes de «I'Hoétellerie», Paris. Les considérations de
M. Plumon sont extrémement intéressantes et en gé-
néral trés élogieuses pour la grande région du tou-
risme qu'est le centre de la Suisse. Renongant & pu-
blier les détails qu'il donne sur les principales stations
et hotels situés sur les bords des quatre cantons, nous
reproduisons ci-dessous des remarques d'intérét géné-
ral contenues dans ce long article. (Réd.)

Une ambiance unique régne dans les hotels suisses,
ambiance qui se manifeste par une amabilité cons-
tante du personnel et une attention dans tous les dé-
tails.

Lattitude-de ce personnel vis-3-vis du’ client contri-
bue a ce résultat; car il a la conscience et le respect
de sa profession avec la volonté de bien faire.

Les hoteliers, ‘de leur coté, savent utiliser les com-
pétences en laissant & chaque chef'de service une cer-

centrale. Chez les premiers, on trouve une souplesse
naturelle et une compréhension ouverte vis-a-vis du
client. Chez les seconds, l'amabilité est parfois un
peu rigide et subordonnée a une tradition ol la disci-
pline joue son rdle.

Un petit exemple illustre cette remarque: un grand
hétel d’une ville de la frontiére nord posséde un jar-
din agréable et annonce que les repas peuvent étre
pris indistinctement au restaurant ou au jardin.

Sans explications, le directeur décide, pour des
raisons que le client n’a sans doute pas a connaitre,
que les repas seront pris au restaurant. Il fait beau
et le directeur, un peu jeunet, reste intransigeant. Le
personnel, pris entre les revendications du client et
les ordres regus, se soumet.

Le client suisse ou allemand ne regimbe pas; le
francais, par contre, qui veut diner dehors, se léve et
va chez le voisin, ce qui fut mon cas.

*

L'industrie hoteliére suisse est pratiquement saison-
niére pour 9090 de ses hotels dont les deux tiers sont

taine responsahilité dans I'exercice de ses
L'employé n'est ‘plus un simple organe, plus ou moins
discipliné, mais un étre qui sait prendre d’heureuses
initiatives.

1l y a cependant une différence d’atmosphére et de
discipline entre les hotels de la Suisse romande et

des moyens, méme petits. Le prix
moyen de pension chez ces derniers ne dépasse pas
13 fr. suisses par jour.

1l faut reconnaitre que l'industrie hételire de la
Suisse s'efforce inlassablement de s'adapter aux exi-
gences de la clientéle.

Le Lac des quatre cantons est le berceau du peuple
suisse et le centre de son passé glorieux. Clest, en
fait, le temple de la patrie.

Ces lieux saints retiennent des populations opinid-
tres, avides de liberté et qui surent méme s’attirer
P’estime de Napoléon.

Le Lac des quatre cantons est changeant et difficile
a saisir: il semble avoir la forme d'un dragon au
corps allongé.

Une montagne veille sur le lac: le Righi, célebre
depuis cing siécles et chanté chez nous par Alexandre
Dumas pére et Alphonse Daudet. Il est la montagne
classique des bergers au ceeur de la Suisse primitive
et doit sa renommée a son incomparable majesté.

Les bourgs et les villages qui s'étalent au pied du
Righi ont pris de I'extension et se sont embellis.

Ils sont peuplés et tapis dans les vallées qui s'in-
clinent doucement vers le lac.

Ce Lac des quatre cantons est intime. Chaque lo-
calité a son funiculaire ou télésiege et chaque hotel
a sa plage et ses bains du lac.

Une harmonie compléte régne entre tous les trans-
ports parfaitement organisés qui font le bonheur de
Pestivant, car le rail et la navigation acceptent les
voyageurs indistinctement, honorant réciproquement
les billets délivrés par I'un ou par l'autre.

Tous ont le méme but: le confort et la satisfac-
tion du voyageur.

On croit réver en apprenant que le funiculaire du
Righi, le plus ancien du monde, a transporté 362000
personnes en 1953 et plus de dix millions de touristes
depuis sa fondation.

Pour résumer cette petite étude sur la Suisse cen-
trale, il est utile de formuler quelques observations
générales que mes amis d’Helvétie seront heureux de
connaitre. Ceci n’enléve rien de lexcellente impres-
sion que m’a donné leur industrie hoteliere et leur
esprit toujours en éveil pour donner satisfaction a la
clientele.

Le pain dans la Suisse centrale est spongieux et
sans goiit, sauf quelques exceptions.

A mon point de vue l'organisation de I'industrie
de la biére entre trois zones de partage n'est pas heu-
reuse. Dans la région de Lucerne, une seule brasserie
posséde le monopole. Cela détruit la concurrence tou-
jours nécessaire et utile pour le consommateur.

En Suisse, et particulierement a Lucerne, on s’ef-
force de prévenir le public contre les accidents. A
I'entrée du pont de Lucerne, coté .ville, il y a un
monument sur lequel est affiché la statistique des
accidents de la circulation avec la proportion des ac-
cidentés et des morts a ce jour.

La toilette féminine s’'améliore 4 Lucerne dont I'élé-
ment féminin a perdu bien souvent ses hérédités mon-
tagnardes. Par contre, & Zurich, on sent davantage
I'influence de la mode de Paris, dans I’élégance de la
femme; dailleurs, la Zurichoise est élancée, a de
fines attaches et de la distinction naturelle. On trouve,
chez elle, un souci d’élégance jusque dans la chaus-
sure.

Je signale particulierement, 'absence de porteurs
dans certaines gares suisses (Schwytz, Goldau et méme
Lucerne), cette corporation indispensable aux tou-
ristes. On doit faire appel a la gentillesse et a I'ama-
bilité des voyageurs suisses, tous d’ailleurs trés pré-
venants.

En résumé, les hotels suisses de toute cette région
sont trés bien aménagés, d’'une trés grande propreté,
la prévenance du personnel vis-2-vis du client est tou-
jours remarquable, la cuisine impeccable, les vins
suisses naturels, mais il est déplorable de constater la
qualité moins que moyenne des vins frangais que 'on

AVIS

Systéme de crédit et demande
de commission inadmissibles

Certains de nos membres nous prient de rappeler
que selon notre réglement de prix, des commissions
ne peuvent étre consenties qu'aux agences de voyages
passant des commandes fermes, et non aux maisons
qui veulent introduire des systémes de crédit pour
leurs clients. L’agence Universal Travellers, a Paris,
vient de faire & nos membres une proposition sem-
blable et par conséquent inacceptable. Elle voudrait
que les hoteliers fassent crédit pour les notes d'hétel
aux clients qui sont affiliés au club américain «The
Dinner's Club» qu'elle représente. En d’autres termes,
les notes devraient étre encaissées auprés de cette
agence et il faudrait encore lui accorder une com-
mission de 10%/.

Cette est non
mais nous estimons qu'un tel systtme de crédit est
superflu et insupportable pour I'hotellerie. 11 entraine
pour les hoteliers du travail et des dérangements
supplémentaires et implique un risque qui, en lui-
méme, ne justifie pas la commission que l'on accorde
aux agences de voyages pour des commandes fermes
dont elles prennent la responsabilité. Nous prions
donc nos membres de refuser toute commission a
des établissements de crédit de ce genre car, sans
cela, ils commettraient une infraction a notre régle-
ment des prix.

Quelques hotels suisses de 17 rang figurent sur la
liste que le Dinner’s Club envoie comme «spécimen».
Or les directeurs de ces établissements nous af-
firment ne rien savoir de ce club, ce qui signifie que
linscription s’est faite sans leur assentiment. Les
noms de ces maisons doivent donc servir d’appit et
il s'agit d’'un «truc» qui réussit malheureusement
trop souvent et trop facilement.

Prudence, pas de crédit!

Malgré nos interventions et nos sommations répé-
tées, au sujet de créances échues, la maison Martha
Owens Travel Inc., New-York, n'a pas réagi. Nous
prions nos membres de prendre note du nom de cette
maison et de faire preuve de la plus grand prudence,
d’une maniére générale, dans I'octroi des crédits qu'ils
accordent aux agences de voyages.

trouve en Suisse, sauf dans quelques établissements
d’ailleurs tres rares.

La machinerie a été mise au service du tourisme
d’une facon extensible dans cette partie de la Suisse.
Les transports aériens sont nombreux, il y en a par-
tout et pairait-il donnent tous un minimum de rende-
ment de 890 a leurs actionnaires, fait extrémement
curieux.

Les sociétés exploitantes de transports aériens sont
obligées d’étre propriétaire du sol souvent éloigné de
plusieurs dizaines de métres du céble transporteur sur
une largeur de 2 métres et ceci dans une station si-
tué a 1300 meétres et ol il n'y a pas un immeuble ni
une maison. Ce terrain herbeux est non seulement
cher, mais les sociétés qui achétent ce terrain sont
obligées de laisser au propriétaire, en plus du prix
d’achat, le droit de pacage!

_BUCHERTISCH |

Regina Wiedmer, Blumenzwiebeln, Wegleitung fiir
Freiland- und Zimmerkultur der friihlingsbliihen-
den Blumenzwiebel- und Knollengewichse. 64 S.,
Tabellen, 53 Photos, 8 Bepflanzungspline, bro-
schiert Fr. 1.50. Herausgeber: Schweiz. Samen-
hdndlerverband.

Ob er ein Flecklein Erde sein eigen nennt oder
sich mit einem Garten im Zimmer begniigen muss,
immer wieder erlebt der Pflanzenfreund das Begliik-
kende der Fr haft mit iebeln. Sie
sind es, die als Vorboten des Lenzes ein neues Blu-
menjahr ankiindigen und selbst spitwinterlichen
Schneestiirmen zu trotzen vermdogen; sie sind es aber
auch, die in nebelvert und frostgef
Wintertagen buntes Blithen ins Zimmer zu zaubern
vermogen und uns wochenl mit der M; faltig-
keit von Farben und Formen entziicken.

Selbst im Kleingarten gibt es unziihlige Moglich-
keiten, im von Februar bis Juni einen ununterbro-
chenen Blumenzwiebel-Flor zu haben, vereint mit
Vergissmeinnicht oder Stiefmiitterchen, oder durch
Zusammenpflanzen mit niedrigen und halbhohen
Stauden, oder durch Einstreuen in Rasen oder Striu-
cherrabatten. Alle diese verschiedenen Arten der
Verwendung, nicht zu vergessen Kindergirtchen und
Grabbepflanzung, werden mit Nachbarschaftshinwei-
sen und Bepflanzungsplinchen erldutert. Nicht zuletzt
deshalb fiillt die reich illustrierte Broschiire eine
Liicke aus und diirfte dem Gartenbesitzer zu einem
unentbehrlichen’ Ratgeber werden. Besonders hinge-
wiesen sei auf den ausserordentlich niedrigen Ver-
kaufspreis, der weiten Kreisen die Anschaffung er-
moglichen soll. Es ist erfreulich, dass ein Fachverband
einen so wertvollen und keineswegs selbstverstind-
lichen Dienst am Kunden verwirklicht. Die ausge-
zeichnete Schrift kann in Samenfachhandlungen be-
zogen werden.

Unser Sauser — ein Vers6hnungstrunk

‘Wenn die Indlaner das Kriegsbeil begruben, rauch-
ten sie in sch der Runde die Fried ife. Wir
Gastgewerbler sind nun auch daran, ein Kriegsbeil zu
begraben und leider sogar nach einer verlorenen
Schlacht. Der Sommer, in normalen Zeiten unser
grosser Freund, hat uns dieses Jahr schmihlich im
Stich gelassen. Er hat gegen uns gekdmpft mit den

unfairsten Waffen, und wir mussten uns seine Tiicken
mit geballter Faust gefallen lassen. Nun ist er gegan-
gen, und wir weinen ihm keine Trine nach. Der
Herbst hat seine Herrschaft angetreten und er, von
dem wir nicht immer das Beste erwarten, hat uns bis
jetzt recht freundlich behandelt. Alles, was der Som-
mer verpatzt hat, kann er natiirlich nicht wieder gut-
machen. Immerhin aber scheint er sich grosse Miihe
zu geben, um uns ein wenig Trost zu spenden. Er hat
uns schon einige herrliche Tage beschert, und dafiir
wollen auch wir uns dankbar erweisen. Seine schonste
Gabe sind unsere wiirzigen Trauben, die in einzelnen
Teilen des Landes doch noch einen iiberraschend gu-
ten Reifegrad erreicht haben. Nun werden sie abge-
presst, um als Saft und Sauser unsere niedergeschla-
genen Herzen zu erfreuen. Frischabgepresster siisser
Traubensaft ist bestimmt der herrlichste Trunk auf
dieser krummen Erde, sintemalen er nicht nur er-
frischt, sondern auch dusserst gesund ist.

Der um das Wohl seiner lieben Giste besorgte
Gastwirt zogert deswegen auch keinen Moment mit
der Bestellung der begehrten Tranksame. Weiss und
Rot, denn beide haben ihre Liebhaber, gehtren nun
in seinen Keller, und er wird wohl auch einmal mit
der Provenienz abwechseln. «Abwechslung macht das
Leben siiss», so heisst es wohl im Alltag, jetzt aber
soll der Sauser einmal unser Leben siiss machen.

Unser Personal ist gut geschult und weiss, dass
der «sduselnde» Traubensaft kiihl aufgetragen werden
muss ; nur dann rinnt er wohltuend durch die durstige
Kehle und verlockt zu einer Nachbestellung. Viel-
leicht wird es uns so noch mdoglich sein, das stark
zuriickgefallene Kellerkonto etwas auszugleichen und
die Erinnerung an den nassen Sommer auszumerzen.
Also, liebe Kollegen, vergessen sei der Sommer, es
lebe der Herbst mit seinem herrlichen Rebensaft !

Harry Schraemli

Malheur . . .!

Alkohol-, Tes-, Wasser- sowio
Tinten-Fiecken entfernen Sie
rasch aus polierten, lackierten
und gebeizten Mabein mit

WOHNLICHS

RADIKAL

MOBELPOLITUR

Erhaltiich in allen Drogerien und Farbwarenhandlungen
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RUBRIQUE PROFESSIONNELLE

Die Behandlung der Gartenschirme

Viele Leute wissen nicht, wie man einen gewdhn-
lichen Schirm fachgemiss Offnet. In guten Schirm-
spezialgeschiften wird die Kundschaft hieriiber auf-
merksam gemacht. Jeder Schirm, sei es ein Herren-,
Damen- oder im speziellen ein Taschenschirm, soll
beim Offnen zuerst vorgedffnet werden. Die technische
Art des Schlrmges!elles bringt es mit sich, dass die

Schir in Zustande
des Schirmes sich ineinander verklemmen. Wenn man
nun den Schirm nur durch das Hinaufschieben des
Schiebers 6ffnen will, so geht dies theorellsch nuch

zu verhiiten, notwendig, dass man zuerst mit einer
Hand den Schieber noch mehr hebt, trotz der ver-
mehrten Spannung, und dann mit der anderen Hand
die Feder, die nun entlastet ist, eindriickt. Jetzt ver-
mag das Gewicht des Schirmdaches bzw. die Spannung
des Gestelles den Schirm zu schliessen.

Um stets einen sauber gerollten Schirm zu be-
kommen, schliesse man ihn rasch. Durch den Wind-
druck werden dann die einzelnen Blitter des Schirm-
bezuges von selbst herausgedriickt, so dass Sie dann
nachher leicht den Schirm rollen konnen und keine

aber praktisch werden dadurch die 1

eingekl Blitter her miissen.

vielfach seitwirts gedriickt, bis schliesslich das Gestell
nicht mehr funktioniert und defekt wird. Um diesen
Folgen vorzubeugen, soll man, um den Schirm zu
offnen, mit der Hand die einzelnen Schienen ausein-
anderspreizen, so dass damit das Gestell schon etwas
vorgeoffnet wird. In diesem Zustand ist es dann sehr
leicht, den Schirm ganz zu 6ffnen.

Speziell bei Gartenschirmen wird nun dieses eigent-
liche Offnen je nach dem System des Schirmes ver-
schieden gemacht. Gartenschirme des alten Systems,
ohne Knicker oder mit solchen, die obén liegen, kon-
nen auch' selbst in Grossen bis drei Meter verhiltnis-
miissig leicht bedient werden, indem man den ganzen
Schirm mit gestrecktem Arm hochhilt, den Schirm
etwas in Drehung bringt (nur in einer Richtung) und
so ermoglicht, dass sich das Gestell von selbst vor-
offnet. Da der Schirm praktisch mit dem gestreckten
Arm nicht noch héher geschoben werden kann, so
lisst man den Stock herunterfallen, so dass man dann
nur noch die letzten 10-20 cm durch das Herunter-
ziehen des Stockes nachhelfen muss.

Bei den modernen Gartenschirmen, deren Knicker
auf Handhohe liegen, wird der Unterstock zuerst in
den Stinder gestellt. Dann wird der Schirm mit der
linken Hand gehoben und in stark schiefer, d. h. tie-
fer Lage mit der rechten Hand arretiert. In dieser
Lage haben es selbst Frauen leicht, den Schirm zu-
erst vorzudffnen, indem man mit den Hinden die

h etwas i derspreizt, um dann nachher
das Gestell ganz zu 6ffnen. Nachher kann man dann
den offenen Gartenschirm leicht in die Neigung stel-
len, wie es der Stand der Sonne verlangt.

Das Schliessen der Gartenschirme ist im Prinzip
einfacher, aber auch hier ist der Rat des Fachmannes
nicht zu verachten. Beim alten System wird der
Knicker gerade gestellt und dann der ganze Schirm
aus dem Stinder gehoben. Technisch ist es in Ord-
nung, dass man nun die Feder eindriickt und damit
den Schirm von selbst schliessen lisst, was bei kleinen
Schirmen zuléssig ist. Bei grossen und damit schweren
Schirmen ist es aber, um ein Einklemmen der Hand

Nass gewordene Gartenschirme erleiden keinen
Schaden, ausgenommen die billigen Qualititen. Es ist
ja eine bekannte Tatsache, dass von Grosseinkdufern
die tiefsten Preise erzwungen werden durch einen vor-
geschriebenen Preis, wonach sich Material und Arbeit
zwangsldufig richten miissen. So wird dann der Stoff
selbst, wenn auch in der Struktur des Gewebes leich-
ter Art, stark appretiert, womit der Stoff einen star-
ken Griff erhilt, und damit scheinbar eine starke
Qualitit vorgetiuscht wird. Werden solche Stoffe nass,
dann wird die Appretmasse herausgewaschen, und der
«Lumpen» zeigt sich dann. Nass gewordene Schirme
werden in vollstindig aufgespanntem Zustand ge-
trocknet, im Prinzip also gleich wie kleine Schirme.
Gartenschirmstoffe werden nicht impriigniert, da man
diese fiir die Sonne braucht. Nur die Marktfahrer be-
notigen imprignierte Schirme. Nur ganz getrocknete
Schirme sollen gerollt werden.

Schadhafte Schirme. Wie bei allen Sachen, Wische,
Kleidern usw., sind auch bei Gartenschirmen kleine
Schidden rascher und billiger zu beheben als grosse
Defekte, die meistens erst gross geworden sind durch
das Weiterverwenden der Schirme bei kleinen Min-
geln. Wenn eine Schiene gebrochen ist, was durch
den Sturz des Schirmes, zufolge eines zu leichten
Stinders, oft der Fall ist, so konnen durch rasches
Reparieren viele Stoffschiden vermieden werden.

Wenn die Spannung des Schirmes hart geworden
ist, d. h. wenn' das Offnen des Schirmes nur mit ver-
mehrtem Kraftaufwand moglich ist, so kommt dies
daher, dass der Schirm nass geworden und in der
Folge das Gewebe eingegangen ist. Dadurch leidet
der ganze Uberzug sehr. Meistens korrigiert sich dies
von selbst durch die Einwirkung der Sonne. Wenn
dies nicht der Fall ist, so konnen die Stoffspitzen
tiefer «gehéngt» werden, was sich meistens lohnt. Das
Eingehen des Stoffes kann nicht immer verhiitet
werden.

Zu klein bemessene Stinder verursachen sehr oft
das Umstiirzen der Schirme. Ein Fachgeschift oder
der Fabrikant empfiehlt nur Stdnder, die der Grosse

und der Schwere des Schirmes angepasst sind, be-
sonders wenn sie schief gestellt werden sollen.

Die Schienen miissen immer im Interesse der guten
Form und auch wegen Bruchgefahr der Grosse des
Schirmes und der Schwere des Stoffes angepasst sein,
ebenso beziiglich des Profils selbst, auch wenn der
Preis dadurch eine Erhohung erfihrt.

Auch weniger gute Schirme konnen ihren Dienst
versehen, wenn sie gut behandelt werden ; um so linger
dienen Thnen dann Schirme besserer Qualitiit.

Die Lagerung der Gartenschirme

a) wdahrend des Betriebes, d. h. Friihjahr bis Herbst.
Den Gartenschirmen soll - ein regengeschiitzter und
geniigend grosser Ort zugewiesen werden. Am besten
stellt man diese senkrecht in eine Ecke, wobei man
sich vergewissern muss, dass keine Nigel vorstehen

oder Glasscheiben eingedriickt werden konnen. Evtl.
konnen die Gartenschirme auch horizontal auf Ge-
stellen gelagert werden. Auch im Betrieb sollen die
Schirme gerollt werden. Defekte Schirme lasse man
sofort reparieren.

b) Im Herbst. Beim Ei n, d. h. M inieren
des Gartenmobiliars lohnt es sich, die ndtige Zeit auf-
zuwenden und alles, also auch Gartenschirme, auf all-
fillige Defekte zu priifen. Man beachte nicht nur
Stoffdefekte, sondern auch gebrochene oder auch ge-
knickte Schienen. Die noch guten Schirme rolle man
in gut getrocknetem Zustande und wickle diese in
Papier ein. Dann kann man sie an einen trockenen
Ort legen. Die defekten Schirme dagegen binde man
nach Moglichkeit gut zusammen und spediere sie per
EFD (Eisenbahn - franco - Domizil - Dienst) zur Re-
paratur, damit sie im Frithjahr wieder bereit sind.

' (Aus einer technischen Wegleitung der Firma
Schaltegger-Hess, Winterthur).

Etat présent de nos connaissances sur l’intérét
alimentaire du vin

Dans le «Bulletin de la Société scientifique d’hy-
giéne alimentaire» vol. 42, N°* 4, 5, 6 (1954), Michel
Flanzy, Jean Conseret et Denise Hugot publient une
fort intéressante étude sur le vin sous le titre ci-dessus.
Si le nutritionniste s’intéresse au lait, & la viande, au
pain, pourquoi ne s’intéresserait-il pas également au
vin? Puisque les boissons font partie intégrante de
l'alimentation humaine, il lui appartient d’en définir
l'intérét éventuel, d’en étudier l'action.physiologique,
et de préciser les conditions qui doivent étre respectées
pour que leur consommation ne devienne pas dange-
reuse. Les auteurs parlent 1) du vin, source d’alcool,
2) du vin, source de principes nutritifs indispensables,
3) de l'action physiologique du vin et 4) de leffet de
diverses pratiques cenologiques sur la qualité physio-
logique du vin. — De cette étude se dégagent les con-
clusions suivantes:

1) Bien que, du point de vue quantitatif, 'acool
soit, aprés l'eau, le constituant principal du vin, le
physiologiste ne saurait dre ce dernier avec une
simple dilution alcoolique; il est en effet établi qu'une
dose déterminée d’alcool peut étre mieux supportée
par l'organisme lorsqu’elle provient d’un vin naturel
que lorsqu’elle est ingérée sous forme de produits de
distillation, méme si ces derniers sont ramenés préa-
lablement au titre du vin par addition d’eau.

2) Le vin peut constituer une source apprecnable de

3) En dépit des nombreuses publications consacrées
a ces problémes, nos connaissances sur l'action phy-
siologique du vin demeurent trés fragmentaires. Les
faits les mieux établis concernent des effets au niveau
du tube digestif: en général, il stimule la secrétion
salivaire et facilite la digestion gastrique des protéines.
D’autre part, il se comporte comme un excitant de la
cellule hépatique.

Par contre, nous connaissons encore trés mal les
effets du vin sur le systtme cardiovasculaire, le sys-
téme nerveux et la plupart des organes.

L’action physiologique du vin, de toute maniére,
dépend dans une large mesure de sa composition et
de son mode d’élaboration.

4) Les techniques de vinification exercent une in-
fluence considérable sur l'intérét alimentaire du vin.
A dose modérée et égale, certains vins peuvent étre
bons pour la santé, alors que d’autres sont indiffé-
rents, d'autres encore nocifs. Des études — trop peu
U0 ‘OUIEWOp 2D SUEp SIIMIORYJD Efop — sasmalquIOU
peut conclure en particulier a la nécessité de ne re-
courir quiavec modération au sulfitage des vins blancs
et de proscrire le traitement au ferrocyanure de po-
tanium.

11 apparait ble que se dével les re-
cherches sur les effets physiologiques de certaines tech-
nlques d’élaboration et de certains produxts utilisés

certains principes minéraux et
culier de magnésium, de fer, de fluor, de vitamine P
et de riboflavine (vitamine Bj). Cependant, de ce point
de vue, on ne doit pas oublier que I'ingestion d’une
quantité excessive de vin, comme d’ailleurs de toute
boisson alcoolique, risque d’entrainer une « consom-
mation » cellulaire importante de certaines vitamines
B, en particulier d’acide mconmque, efypar conséquent
& " .

les besoins de l'or

en parti- ou fr 1 La en
sera de rendre la technologie du vin fonction de la
physiologi et non plus seul de considérations

d’ordre technique ou économique.

Les auteurs écrivent aussi sur l'influence de la
clarification et du vieillissement; mais de nouvelles
recherches seront nécessaires pour préciser 'effet du
vieillissement, mais elles devront se poursuivre durant
plusieurs années. E.S.
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DUR-O-BOR

Das randverstéarkte,

strapazierféhige Glas, das sogar

dem Stossbetrieb standhiilt.

Liiftungsanlagen fiir Restaurants, Sile

Sitzungszimmer, WC, Klimaanlagen
Entnebelungsanlagen fiir Kiichen

ARNOLD BAUMANN AG.
LUFTTECHNISCHE ANLAGEN
7/ THUN-BERN-LAUSANNE
Thun Tel. 033/22376 FlorastraBe 2
Bern Tel. 031 /25535 FreiburgstraBe (11
Lausanne Tel. 021 /222376 5, rue Centrale

-

Haufig verraten auch lhnen Scherben im Abfall-
kiibel das grosse Gléasersterben, das lhr Unkosten-
konto belastet. Diesem Umstand kénnen Sie abhel-
fen, indem Sie mehr DUR-0-BOR-Gléser verwenden.
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DUR-0-BOR-Gldser gibt es in vielen Formen und
Grossen fir alle Verwendungszwecke. Sie sind
preiswert und in allen guten Fachgeschiften er-

Wegen
diverse grosse dekorative

OLGEMALDE

des Genfer Malers

stig

Inserate

sind das Qualitats-
zeichen fir bewahrte

Produkte | dltlich: i tickli
Henry Claudius Forestier (1875-1922) Nur zuverligsige héltlich; verla'ngen Sie aber ausdriicklich das echte
Jagd- und Tiermo =2 %‘;,';,",‘ dix Hotalvesinu kénnen DUR-0-BOR mit der blauen Etikette.
Hotel-Revue, Basel 2 sich auf die Dauer
behaupten !

DUR-0-BOR-Gléser sind in allen gebréuchlichen F. d Grd H1thi
BOLLINGER g ; ichen Formen und Gréssen erhiltlich!

Extra Quallly

o
R
o

C
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Gréssere Touristen-Organisation sucht geeig-
netes

Haus, Hotel oder Pension

mit ca. 40-60 Betten zur Durchfithrung von Ferien-
wochen (Winter und Sommer)
zu mieten

Betrieb womdglich in eigener Regie. Offerten er-
beten an Postfach 32, Basel 7.

Wegen vorgeriickten Alters

Hotel-Kurhaus

von 160 Betten, Sommerbetrieb, in schéner Lage
des Berner Oberlandes, giinstig
zu verkaufen.

Offerten von seridsen Interessenten unter Chiffre
B O 2446 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Reklame-
Bettwaren

800 Duvets, Halbflaum, &
Fr.48.—. Federkissen & 14.—.
Gut gefillt, mit Riicknahme-
garantie. Zaugg, Arch (BE),

4
FRANCE

Agents et dépositaires pour la Suisse RENAUD S.A., BALE
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 22 1501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 2376 03

Produits MARTINI &_ROSSI S. A., Florastrasse 14, Ziirich — Telephon (051) 341300

NELKEN

per Dutzend Fr.3.— per hundert Stiick
Fr.20.— in allen Farben ab 50 Stiick ge-
wiéhren wir lhnen den Hundert-Preis.

E. Kummer, Biumenhaile, Baden
Telephon (056) 27671

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros

Gutenh.

Der beliebten

GIGER-MISCHUNG

wurde von der Jury der HOSPES
die hdchste Auszeichnung

Goldmedaille mit « Félicitations»
verliehen.

Ein neuer Beweis liberlegener Qualitét!
Verlangen Sie bitte bemusterte Offerte.

Teleph

\

(031) 22735

Krankheitshalber ist das im Zentrum von
Thun gelegene

Restaurant Kanonier

sofort zu vermieten

Das bekannte Konzertlokal bietet seridsem und
einsatzwilligem Ehepaar eine sehr gute Existenz.
Nur tichtige wund Kapitalkeiftige Fachleuts, die
den bernischen Féhigkeitsausweis besitzen, rich-
ten ihre Offerten an Frl.Rosa Hiigli, Balliz 20,Thun.

NAHE THUN. Zu verkaufen
Landschaftlich schén gelegen, altbekannter Ort
mit Tannenwil

Dependenzgebiuden, Park und Garten und viel
Umschwung. — Ausgezeichnet sich eignend fir
Erholungs-Wohlfahrtsheim, religiése Gemein-
schaften, aber auch privaten Betrieb. Anfragen
unter Postfach Transit 126, Bern.

Konkursumtliche Liegenschafissteigerung

Im Konkurse betr. Nachlass Dr. Kurt Aebi, Ziirich, wird Freitag, den
12. November 1954, 14.30 Uhr, im Restaurant «Roter Turm», Lang-
strasse 138 in Ziirich 4, dffentlich versteigert:

Apartmenthaus

mit Restaurant «Zum roten Turm»

Langstrasse 138, Ziirich 4, Assek. Nr. 948, fiir Fr. 240 000.— assekuriert,
Schitzungsjahr 1953, mit 161,4 m? Gebdudegrundfliche und Hofraum,
Kat. Nr. 1093, ferner Zimmer- und Wirtschaftsinventar als Zugehor zur
Liegenschaft. Anmerkungen und Grunddienstbarkeiten laut Grundproto-
koll. Konkursamtliche Schidtzung der Liegenschaft Fr. 250 000.—, der

Zugehor Fr. 13 200.—

Auf Anrechnung am Steigerungspreis sind vor dem Zuschlag Fr. 5000.—

bar zu bezahlen.

Steigerungsbedingungen und Lastenverzeichnis liegen vom 1. November
1954 an beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Ziirich, den 7. Oktober 1954.

Konkursamt Aussersihl-Ziirich
W. Baur, Substitut.

Zu verpachten
per LApril 1955

Alkoholrestaurant in Ziirich 1

mit Bewilligung fiir Bar. Vorziigliche Existenz.
Interessenten mit mindestens Fr. 1 .— Ka-
pital erhalten nihere Auskunft durch Chifire
‘OFA 2860 Z an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

INSERATE LESEN crwirkt vorteilhaftern Einkauf!

Lavabo
und Schiittstein

blank und rein
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Seit Jahren bewahrt,
von Kennern begehrt

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 286011
Unsere Erfahrungen -

Ihr Nutzen!

Praktische Weissblech-Streu-
dosen zum Nachfiillen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefiigt.

Zu verkaufen

neue, solide

Stiihle

schon ab Fr, 16.—

0. Locher, Baumgarten, Thun

WILD

_ offeriert iber die Jagdzeit

w,GEEL‘"Ml A
THUNSTR.7 1

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (og3r) 221 44

Jetzt sind sie da!

Die wundervollen, modernen

und

Kieinfautevils

fir Hotelhalle, Restaurant, Bar etc. mit den neuesten,
i 1

Die schénsten Modelle, die Sie je gesehen haben,
zu absolut konkurrenzlosen Preisen!

Moderne Polsterstiihle
franko geliefert, bereits zu

Fr. 29.—

Wirtschaftsstiihle und Stabellen

schon ab

Fr. 16.—

Uber 200 verschiedene Modelle.

Verlangen Sie sofort Offerte oder besuchen Sie
unsere Musterausstellung!

BRUNNER Stiihle und Hotelmobiliar

Ziirich-Wollishofen, Postfach, Tel. (051) 453912

Fr.Hirschi, Oberburg

Metzgerei Tel. (034) 23078
Lerne

.
Englisch

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Strest,
Hanover Square, London W 1.
paxmlkurna fixfoden Zweck

e Jahr. Filr Unter-

knnﬁ hxm qelorgt werden.

Wir liefern vorteilhaft

Gefrieranlagen
Glacéanlagen
Kuhlschranke
Konservatoren
Kihlvitrinen

Verlangen Sie unseren Prospekt
und unverbindliche Beratung.

Wir bitten Sie, unsere Anla-
ge in der Musterbickerei der
OLMA, St. Gallen zu besich-
tigen: 'HALLE 7, STAND 762

@ Winterrabatt

SLaruclin:

LANDINI-KUHLMASCHINEN GmbH.
OBERBUREN-UZWIL (SG)
Telephon (073) 6 51 80

qﬁ%mmﬁ@wﬂ

Realco S.A.,

LAUSANNE - Vinet 17

GAGGIA stellt lhre Kundschaft zu-
frieden und steigert Ihren Umsatz.

Alle Kolbenmodelle kdn-

nendurch Behélterergédnzt werden.

Kolbenmaschine schon ab Fr. 1850.—. Auf Wunsch sehr giinstige Zahlungsbedingungen.

Aussteller an der OLMA in St. Gallen, Stand 748, Halle 7

Fachmann sucht auf Fru.h]ihr 1988 (kleineren
bis_mittleren Betrieb) einigermassen rentables
und zeitgemiss eingerichtetes N

Hotel, Restaurant, Pension, Tea-room

Bevorzugt, aber nicht Bedingung 2 Saisons oder
Geschft mit einer langen Saison. Offerten unter
Chifire T §945 Y an Publicitas Bern.

Zu verkaufen

mmR%MWmt

Oﬂ'enen unter Chiffre CR 2463 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

KALTE PLATTE!
RESTAURATIONSBROT !
SANDWICHES ¥

Fleischschneidemasthine

geschnitten,
présentieren gut und ausgiebig

Tausendfach bewéhrt

HOBART-MASCHINEN J. Bornstein AG., Ziirich
Talacker 41 Telephon (051) 278099




	

